REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMERQON
Paix — Travail - Palie Peace — Wark - Fatherfand

' . MINISTRY OF WATER RESSOURGES
MINISTERE DE L’EAU ET DE L'ENERGIE AND ENERGY

MAITRE D’OUVRAGE: MINISTRE DE L'EAU ET DE L’ENERGIE

MINEE
COMMISSION INTERNE DE PASSATION DES MARCHES (CIPM)

DOSSIER D'APPEL D'OFFRES NATIONAL OUVERT
0n9.0.0.9..1.5./ AoNomINEE/CIPMI2025 DU B F i o8t

POUR LES TRAVAUX D'ELECTRIFICATION RURALE EN RESEAU
ELECTRIQUE MT/BT AERIEN MONOPHASE 17.32KV DE LA LOCALITE SA’A
EN PASSANT PAR LA PAROISSE DE BAKOUKOUE, COMMUNE DE MAKAK :
DEPARTEMENT DE LA NYONG ET KELLE, REGION DU CENTRE, EN
PROCEDURE D'URGENCE,

FINANCEMENT: BIP MINEE (APPUI BAD)
PARSEC

IMPUTATION : 59 32 137 01 330002 523415

EXERCICES :2025

."N‘,e« a? ,~ J:.\. W
TEFEIE T s
\z’,\?i,:‘ ' ""i :/::f)
"5:".1 u;\“(\/e k’/f
‘5‘ ler Rasozﬁ%

S ss

DOSSIER D'APPEL D'OFFRES

PASSATION DES MARCHES DE TRAVAUX

Février 2025




TABLE'DES:SIGLES

ARMP : Agence de Régulation des Marchés Publics

BPU : Bordereau des Prix Unitaires

DQE : Devis Quantitatif et Estimatif

MINMAP : Ministére des Marchés Publics

MO/MOD : Maitre d'Ouvrage/Maitre d'Ouvrage Délégué

SDPU : Sous-Détail des Prix Unitaires

CIPM : Commission Interne de Passation des Marchés

CCCM : Commission Centrale de Contréles des Marchés Publics
CSPM : Commission Spéciale de Passation de Marchés Publics
CDPM : Commission Départementale de Passation des Marchés Publics
DTAO : Dossier Type d'Appel d'Ofires

DAO : Dossier d'Appels d'Offres

- - . _-.J"g‘“"\

’; \C """—'--9 N
/"‘" /‘?: s u. a\ .-\
!': _.‘.;.'l.;.,b L’ww’s \., ,{»\ w,,
1: :44.1; T j' NGy - s. :;,; ‘.'

i“' J ".."
!. "-




Pigce N°1.
Pigce N°2.
Piece N°3.
Pigce N°4,
Piéce N°5.
Piece N°6.
Pigce N°7.
Pigce N°8.
Piéce N°9.

Pigce N°10.
Pigce N°11.
Pigce N°12.
Pigce N°13.
Piece N°14.

177

Pigdce N°15.

TABLE DES MATIERES

Avis d'Appel d'Offres (AAD) 03
Réglement Geénéral de 'Appel d'Offres (RGAQ) 14
Réglement Particulier de I'Appe! d'Offres (RPAO) 56
Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP) 81
Cahier des Clauses Techniques Particulidres {CCTP) 116
Cadre du bordereau des prix unitaires 120
Cadre du defail quantitatif et estimatit 125
Cadre du sous-détail des prix 129
Modéle de marché ........c.ccveernene 133
Modéles ou formulaires types a utiliser par les Soumissionnaires 138
La Charte d'intégrité 165
La Déclaration d'engagement au respect des clauses sociales et environnementales.......170
Visa de maturité ou Justificatifs des études préalables 174

Liste des organismes habilités a émetire des cautions dans le cadre des Marchés Publics

Procédure de passation des marchés en ligne 187




PIECE N*1

AVIS D'APPEL D'OFFRES (AAO)

P \':',-\‘ - ph R TN
M .
_!‘.?:}’;’?u‘“& f""‘l.‘a "‘\ a
RS JOSIT DA
Ty o B, |-
jesld S E:_&@;g, Shiz,
AR\ s
AT
AT 3.5 i"’} o
- e
\ ’11">—?’§’1: -'f.\l:t:- f‘q <
SR LT
2T Tpu a0 s

AL




REPUBLIQUE DU CAMEROUN
Paix - Travail — Patrie

REPUBLIC OF CAMEROOHN
Peace —Work — Fatherland

MINISTERE DE LEAU E
DE L'ENERGIE

MINISTRY OF WATER RESSOURCES
AND ENERGY

AVIS D'APPEL D'OFFRES NATIONAL OUVERT
0e0..0.0.0..1. 5ionomineesciPmi20zs by .2, 7. FEN...2005.

POUR LES TRAVAUX D'ELECTRIFICATION RURALE EN RESEAU ELECTRIQUE MT/BT AERIEN
MONOPHASE 17.32KV DE LA LOCALITE SA'A EN PASSANT PAR LA PAROISSE DE BAKOUKOUE,
COMMUNE DE MAKAK ; DEPARTEMENT DE LA NYONG ET KELLE, REGION DU CENTRE, EN
PROGEDURE D'URGENGE.

1. Objet de I'Appel d'Offres

Dans le cadre du Programme d'appui au Redressement du Secteur de I'Electricité (PARSEC), le Ministre de
I'Eaui et de I'Energle lance un Appe! d'Offres Natinnal Quvert pour les travaux d'électrification rurale en réseau
électrique MT/BT aérien monophasé 17.32kv de la [ocalité Sa'a en passant par la paroisse de Bakoukoue,
Commune de Makak ; Département de la Nyong et Kelle, Région du Centre, en procédure d'urgence.

2, Consistance des travaux
La consistance des prestations, objet du présent Appel d'Offres est répartie ainsi qu'il suit :
»  Travaux préparatolres ;
*  réhabilitation d'un réseau aérien MT/BT sur3,10km
*  construction d'un réseau aérien MT monophasé 17.32KV en cable almélec 54,4 mm?2 sur 0,65 km;
+  Pose de 02 transformateurs HB1- 26KVA-17.32KV/IB2 ;
+  construction d'un réseau BT aérien monophasé en cable torsadé 4x25 mm?sur 3,2 km;
»  Les prestations diverses ;
+  Branchement ménage.

3. TranchesfAllotissement
Les travaux objet du présent Appel d'Offres se feront en un (01) lot unigue.

4. Coit previsionnel

Le colit prévisionnel de l'opération & lissue des études préalablos est de : cent trento millions {120 000 000)
Fefa.

5. Daélai prévisionnel d'exécution

Le délai maximum prévu par le Maitre d’Ouvrage pour la réalisation des travaux, obj q{ :e/gg ‘Lappel d’ offres
est de six (06) mois. 5’5-55 R
Ce délal court & compter de la date de nofification de f'ordre de service de comm "cé‘r{ l%s,pf%& tu/:ms e
) VAL A by > .
) . . W, 1’.@\%.\'. ‘-i’(da(;.
6. Participation et origine ,}\ .; & A

La participation au présent appel d'ofires est ouverte aux entreprises de droit camerouna au _F’jynence
avérée dans le domaine des études, de la fourniture et de la construction des ouvrages éfectriques de
distribution. La participation sous forme de groupement est admise & condition que le chef de file solt désigné
et que les aftributions spécifiques de chaque membre ressortent clairement.

7. Financement
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Les travaux objet du présent appel d'ofires sont financés par BIP MINEE (appul budgétaire de la BANQUE
AFRICAINE DE DEVELOPPEMENT) de l'exercice 2025, sur la ligne d'imputation budgétaire N° 59 32 437 04
330002 523415

8. Mode de soumission

Le mode de soumission retenu pour cette consultation est en lgne.

9, Cautionnement de soumission

Chaque soumissionnaire doit joindre & ses piéces administratives un cautionnement de soumission , acquitté &
la maln, délivrée par un organisme ou une institution financiére agréée par le Minlstre chargé des finances pour
emelire les cautions dans le domalnes des marchés publics dont la liste figure dans la pidce 14 du DAO dont
le montant s'éléve a : Deux millions six cent miile {2 600 000) Fcfa,

et valable jusqu'a frente (30) jours au-dela de la date initiale de validité des ofires. L'absence de la caution de
soumission délivrée par une banque de premier ordre ou un organisme financier de premiére catégorie
autorisé parle Ministére chargé des Finances & émettre des cautions dans fe cadre des marchés publics,
entrainera le rejet pur et simple de I'offre. Une caution de soumisslon produite mais n'ayant aucun rapport
avec ia consultation concemée est considérée comme absente. La caution de soumission présentée par un
soumissionnaire au cours de [a séance d'ouverture des plis est irrecevable.

10. Consultation du Dossler d'Appel d'Offres

Le dossier physigue peut étre consulté gratuitement dans les services du Ministére de I'Eau et de 'Energie,
» aux heures et jours ouvrables a la Direction des Affalres Générales, Service des Marchés Publics, 3¢me étage
de la TOUR Immeuble Ministériel N°1 porte N°3T12, BP 70 Yaoundé, Tél : 222 23 00 13, dés publication du
présent avis.

I peut également ékre consultt en ligne sur la plateforme COLEPS aux adresses
hitp:/mww.marchespublics.om et http:/fwww.publiccontracts.em sur le site intemet de [ARMP
(www.armp.cm) ou sur tout autre moyen de communication électronique indiqué par le Ministére de I'Eau et de
IEnergie.

11. Acquisition du Dossier d'Appel d'Offres

La version physique du dossier peutétre obtenue au Ministére de 'Eau etde 'Energie, Direction des Affaires
Générales, Service des Marchés Publics, 3éme étage de Ia TOUR Immetble Ministériel N°1 poﬂeN°3T12 BP
70 Yaoundé, Tél:222 23 00 1 dés publication du présent avis, contre présentation d'une qu }tancgdaﬂerse;nent .

d'une somme non remboursable de cent milles (100 600) Francs CFA, payable au Tré:?oquElIa*“ *..' 2N

Lors du retrait du DAO, les soumissionnaires devront se faire enregistrer en Ia;sswti’eur?ﬁgs\sﬂ@ E ", 3

compléte, (B.P., Fax, e-mail, Téléphone, efc.}, LA

\\" "\‘%\ i o $8u;
Il est également possible d'obtenir la version électronique du dossier par téléchargemen rgtuﬁ‘aux—*/*a"% 2

adresses sus indiquées pour la version électronlgue. Toutefols, la soumlission par vole physiquetau.- = b "=~
électronique est conditionnée par le paiement des frais d'achat du DADO.

12, Remise des offres

La soumission étant en ligne, loffre rédigée en frangals ou en anglais, devra éfre transmise par le
soumissionnalre surla plateforme COLEPS au plus tard le au plus tard le )3 IWR 0334 heures préclses.
Une cople de sauvegarde de l'offre enregistrée sur clé USB ou CD/DVD devra étre transmise sous pli scellé
avec lndlcation claire et lislble « copie de sauvegarde », en plus de la mention ci-dessus dans les délais

impartis, 7‘(
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Taille et format des fichlers

Pouria soumission en iigne, les tailles maximales des documents qui vont transiter surla plateforme et constituant l'ofire
du soumissionnaire sont les suivantes :

* 5 MO pour I'Offre Administrative ;

* 15 MO pour I'Offre Technlque ;

* 5 MO pour I'Offre Financlére.
Les formats acceptés sont les suivants :

» Format PDF pour les documents texiuels ;

+ JPEG pour les images.

Le candidat veillera 3 uliliser des logiciels de compression afin de réduire éventueflement Ia taille des fichlers 3
transmetire.

13. Recevabilité des plis

Les piéces administratives, l'ofire techniqus et I'offre financiére doivent étre placées dans des
enveloppes différentes séparées et remises sous pl scellé.

Seront irrecevables par le Mailre d'Quvrage :

*  Les piis portant les Indications sur lidentité du soumisslonnaire ;

*  Les plis parvenus postérieurement aux dates et heures limites de dépdt ;

* les plis non-conformes au mode de soumisston.

* les plis sans indication de fidentité de I'Appel d'Offres ;

*  Le non-respect du nombre d'exemplaires indiqué dans le RPAC ou offre uniquement en copies.

Toute ofire incompléte conformément aux prescriptions du Dossler d'Appel d'Offres sera déclarée
irrecevable. Notamment I'absence de la caution de soumission délivrée par un organisme ou une
institution financiére agréée par le Ministre en charge des finances pour émettre les cautions dans
le domaine des marchés publics ou le non-respect des modéles des pigces du Dossier d'Appel
d'Offres, entrainera le rejet pur et simple de l'offre sans aucun recours. Une caution de soumission
produite mais n'ayant aucun rapport avec la consultation concernée est considérée comme gbsente. La

caution de soumission présentée par un soumissionnaire au cours de la séance d'ouvefti) jesml[s est
irecevable. -.;‘:‘, ; ‘wn._ n:
- e oy “
'c‘.'é‘rlg N E "".E.? \ﬁ.‘-’i
Wer &g Ze v T =
14. Quverture des plis A :.%ﬁ’\ A
NTN " el

‘m?-"' \';'6' ,‘.\ =
L'ouverture des plis se fait en un iemps et auralieu le&_a 15 heures par la Commi 'L;{‘denpa*éa ji, b
des Marchés du Ministére de 'Eau et de I'Energle & Yaoundé -Mvog Ada, nouveau batiment an\exe’._'-_‘ S

Seuls les soumissionnaires peuvent assister & cefte séance d'ouverture ou sy faire représenter par une seule
personne de leur choix diiment mandatée méme en cas de groupement d'entreprises.

Sous peine de rejet, les pigces du dossier administratif requises doivent &tre produites en originaux ou
en copies certifides conformes par le service émetteur ou l'autorité administrative compétente;
conformément aux dispositions du Réglement Particulier de I'Appe! d'Offres. Elles doivent dater de
moins de trois (03) mols ou avoir &té établies postérieurement 4 la date de signature de I'avis de D'Appel
d'Offres

En cas d'absence ou de non-conformité d’une piéce du dossier administratif lors de l'ouverture des plis, aprés
un délai de 48 heures accordées par la Commission, l'offre sera rejetée.

7% 6



15, Critéres d'évaluation
15.1 Critéres éliminatolres

Fabsence ou non-conformité du cautionnement de soumission & l'ouverture des plis;
I'absence ou non-conformité d'une copie du récépissé de consignation de 1a caution de soumission
délivré par la CDEC ;
la non-production au-dela du délai de 48 h aprés fouveriure des plis, d’une pigce du dossier administratif
jugée non conforme ou absente lors de 'ouverture des plis, (excepté le cautionnement de soumission};
= non-respect du format de fichier des offres ;
» absence de [a copie de sauvegarde en cas de disfonctionnement de la plateforme COLEPS ;
" fausses déclarations, manceuvres frauduleuses ou des piéces falsifises :
note technique inférieure & 80% de Oui;
absence de [a capacité financiére supérieure ou égale & :
vingt six millions {26 000 000) Fcfa;
I'absence de la déclaration sur 'honneur de non abandon des chantiers au cours des trois dermnigtes
années ;
F'absence d'un prix unitaire quantifié dans FOfire financiére ;
l'absence d'un élément de l'ofite financiére (la sournission, les BPU, le DQE) ;
l'absence de la charte d'intégrité datée et signée ;
l'absence de [a déclaration d'engagement au respect des clauses environnementales et sociales datée
et signée ;
CCAP et CCTP paraphés sur chaque page et signés assortis de la mention « [u et approuvé ».

15.2. Gritéres essentiels

Les critéres essentiels & la qualification des soumissionnalres porteront  titre indicatif sur :
la présentation de l'offre ;
les références du soumissionnaire ;
la qualification et l'expérience du personnel
les moyens logistiques
la méthodologia

le plan QHSE
la visite de site
NB : Ces critéres sont détaillés a I'article 6.1 du RPAO

16. Aftribution
Le Maitre d'Ouvrage afttribuera le marché au soumissionnaire ayant présenté une offre remplissant les critéres
de qualification technique et financiére requises et dont l'offre est évaluée la moins-disante en inciuant le cas

échéant les remises proposées.

17. Nombre maximum de [ots ;
NA {lot unigue).

18. Durée de validité des offres



Les soumissionnalres restent engagés par leur offre pendant quatre-vingt-dix (90) jours & partir de la date limite
initiale fixée pour la remise des offres.

19. Renselgnements complémentalres

Les renseignements complémentalres peuvent &tre obtenus aux heures ouvrables soit au Service des Marchés
Publics du MINEE Tél : 222 23 00 13 ou & la Direction de 'Electricité du MINEE B.P 70 Yaoundé, Tél. 222 22

61 83 ou en ligne sur la plateforme COLEPS aux adresses hitp:iwww.marchespublics.cm et
hitp:/fiwww.publicconiracts.cm.

20. Lutte contre [a corruption et les mauvaises pratiques

Pour toute dénonclation pour des pratiques, faits ou actes de corruption ou faits de mauvalses pratiques, blen
vouloir appeler la CONAC au numére 1517, FAutorité chargée des Marchés Publics (MINMAP) (SMS ou appe!)
aux numéros : (+237) 673 20 57 25 et 699 37 07 48, TARMP au nUMAL0 ....cvevereeveene. ou le Maitre d'Ouvrage
au numéro 222 23 00 13.

Yaoundé, Ie'27 FEV 2025

Le Mipistre de PEau et de l‘f:?ncréie
Lot DU cidaitre d’Ouvrage)
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REPUBLIGUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMERDDON
Palx — Travail - Patio Poace —Waoark - Fathedand

[

MINISTERE DE L'EAU MINISTRY OF WATER RESSOURCES

DE L'ENERGIE J ) AND ENERGY
| . 3 -bja
- UATIONALOPENCALLSFOR TENDERS, :
o nd.0.0.0.0  BAoometc R o 2] FEL B

FOR RURAL ELECTRIFICATION WORKS IN'SINGLE-PHASE 17.32KV OVERHEAD MT/BT ELECTRICITY
" 'NETWORK OF THE LOCALITY OF SA’A PASSING THROUGH THE PARISH OF BAKOUKOUE,

COMMUNEOF MAKAK; DEPARTMENT OF NYONG'AND KELLE, CENTRAL REGION, IN EMERGENCY
' ' PROCEDURE.

1. Purpose of the Call for Tenders

As part of the Electricity Sector Recovery Support Program (PARSEC), the Minister of Water and Energy is
launching a National Open Call for Tenders for rural electrification works in the single-phase 17.32kV overhead
MT/BT slectricity network of the Sa'a locality via the parish of Bakoukoue, Makak Commune; Nyong and Kelle
Department, Central Reglon, in emergency procedure.

2, Conslstency of the works

The conslstency of the services, the subject of il Call for Tenders Is distributed as follows:

» Preparatory works;

+ rehabilitation of an overhead MT/BT network over 3.10 km

+ construction of an overhead MT single-phase 17.32KV network in 54.4 mm2 almélec cable over 0,65 km:
* 02 H61- 26KVA-17.32KV/B2 transformer station;

* conslruction of a single-phase overhead LV nefwork in 4x25 mm? twisted cable over 3.2 km;

» Various services;

» Household connection.

3. Tranches/Allotment
The works covered by this Invitalion to Tender will be carried outin a single lot.

4. Estimated cost
The estimated cost of the operation following the preliminary studies is as follows: one hundred and thirty
million (130,000,000) CFA francs. /"" S

5. Estimated execution deadline

" W T 7, A% ?i‘ -3 7
of the administrative order to commence the services. NSty
[5ids e L
6. Participation and origin
Participation in this invitation to tender is open to companies under Cameroonian law with proven experience
in the field.

7. Funding
The works under this invitation to tender shall be financed by Public Investment Budget of MINEE of 2025
financlal year (s), budget head No 59 32 437 1 330002 523415.

8. Bidding method
The mode of submission selected for this constltation is online.

,4 9




9. Bid bond
Each bidder mustinclude in his administrative documents, a hand-endorsed bid bond, issued by a financial body
or institution approved by the Minlster in charge of finance to issue bonds for public contracts and whose list
appears in document 14 of the Tender File (TF), of an amount of :
Two million six hundred thousand {2.600,000) CFA francs.
and valid up {o thirty (30) days beyond the initial date limit of the validity of bids.
The absence of the bid bond Issued by a first-rate bank or financtal body of first category authorised by
the Minister in charge of Finance to issue bonds for public contracts shall lead to the immediate
rejection of the offer. A bid bond submitted but that does not have any refation with the consuitation
concerned shall be considered as absent. The bid bond presented by a tenderer at the bid opening
session shall not be accepted,

10. Consuitation of Tender Fife
The hard copy of the file may be consulted free of charge during working hours in the Ministry of Water and
Energy's offices during working hours at the Directorate of General Affairs, Public Procurement Service, 3rd
floor of the TOWER Building, Ministerial Building No. 1, Office No. 3T12, BP 70 Yaoundg, Tel: 222 23 00 13,
as soon as this notice is published.

It may equally be consulted online on the COLEPS platform at the following addresses: hilp:/ww.mar-
chespublics.cm and hilp:/www.publiccontracts.cm on the ARMP website fwww. armmp.cm) ,

11, Acquisition of tender file

The hard copy of the file may be obtained from the Ministry of Water and Energy, Directorate of General
Affairs, Public Procurement Service, 3rd floor of the TOWER Building, Ministerial Bullding No. 1, Office No.
3712, BP 70 Yaoundg, Tel: 222 23 00 1, from the date of publication of this notice upon presenlation of a receipt
of payment of a non-refundable amount of one hundred thousand (100,000) CFA francs

. payable at the Public Treasury.
Upon collection of the DAQ, bidders must register by leaving their complete address (P.0. Box, Fax, e-mail,
Phane, etc.).

w
-

12, Submission of bids /';‘;;;;«» R

Each bid shall be drafled In English or French , :5 Frasy "._",' ~f‘;‘ L
rgo’fL “a..--.

The tender, drawn up in French or English must be sent by the bidder on the COLEP;S pTatfom\'LhQ Ialer

thag_3 AVE 2025¢ 2p.m. A back-up copy of the bid saved on a memory stick or CDIIj\(B iisthe sent i&wg ¢

sealed envelope clearly and legibly marked "back-up copy”, in addition to the above menﬁonby’ﬁedgadlfneﬁ* j/
Enr ol

Flle size and format \N.-u-» 2
For online bidding, maximum sizes of the files that will be send on the platform and constitute the bidder's bid are as
follows:

+  §MO for the Adminlstrative Bid;

+ 15MO for the Technical 8id;

+  5MO for the Financial Bid,
The following formats are allowed:

+ PDF format for text documents;

+ JPEG forimages

Bidder should use compression software to reduce the size of the files to be transmitted.

13. Admissibility of bids

ﬁ/ 10




The administrafive documents, the technical offer and the financlal offer must be placed In separate envelopes
and submitted in a sealed envelope.

The Profect Owner shall not accept:
«  Bids bearing Information on the identiy of the fenderers;
*  Bids submitted after the closing date and fime for submissfon of bids;
*  Bids non-compliant with the bidding mode;
*  Envelopes without indication on the identily of the Invitation to Tender;
*  Fallure to comply with the number of coples specified in the RPAO or offer in copies only;

Any incomplete offer in accordance with the prescriptions of the Tender File shall be declared
inadmissible. Especially the absence of a bid bond issued by a financial body or institution approved
by the Minister in charge of Finance fo issue bonds for public contracts or the failure to comply with the
model documents of the Tender File shall lead automatically to the rejection of the bid without any other
procedure. A bid bond submitted but not relating o consultation concemed shall be considered as absent. A
bid bond presenfed by a bidder during the bid opening session shall nof be accepted.

14. Opening of bids
The bids shall be opened in single phase and shall take place of} 3 AVR 202 at

ﬁ- © ™\ by the Project Owner Tenders Board in the meeting room of the Internal Tenders Commiittee of
the Ministry of Water and Energy located at Yaoundé -Mvog Ada, annex building No. 2.

Only tenderers may aftend this opening session or be represented by a person of their choice, duly authorised,
even in case of a group of companies.

Under pain of being refected, the required administrative documents must be submitted in originals
or copies certified by the issuing service or the refevant administrative authority, in accordance with
the provisions of the Special Regulations of the invitation to fender. They shall be no later than 3 (three)
months old from the original deadline for the submission of tenders or must hava been issued after the dafe
of signature of the Tender Nofice.

In case of absence or non-conformily of a document in the adminisirative file during the opening of
bids, after a 48(forty-eight) hours deadline granted by the Board, the file shall be rejected.

15. Evaluation criterla

15.1 Eliminatory criteria
The eliminatory criteria include:; _ VA
* Absence or non-compliance of bid bond at the opening of bids; N0 o PSS
»  Absence or non-compliance of the deposit container issued by the Deposits and Cq\@:g@fne@ﬁ% '
(CDEC) ; T
+ Failure fo submit, beyond the 48 (forly-eight) hours deadline affer the opening of bids, a document of
the administrative file deemed non-compliant or absent (except the bid bond),
+ Non-compliance with the file format requirements for submissions;
+ Absence of a backup copy in case of a malfunction of the COLEPS plafform;
+ False declarations, fraudulent schemes or forged documents;
» Technical nofe below 80% of “Yes";
+ Absence or non-compliance of Financial capacily: = Twenty six millions (26.000,000) CFA Francs;
» Absence of the swomn statement for not having abandoned confracts during the last three years;
» Absence of a quantified unit price in the financlal offer; :
ﬁ/ 11




»  Absence of an element In the financlal offer (submission, BPU, DQE);
* Absence of integrity charler dafed and signed
*  Absence of the dated and signed commitment statement fo comply with environmental and social
clauses;
* GCAP and CCTP Initialed on each page and signed with the mention "read and approved.”
15.2 Essential criterla
The essential criteria for the qualification of bidders is focus on:
*  Presentalion of bid;
*  Bidder's references;
*  Personnel qualification and experience;
Logistic means,
* Methodology.
= QHSEPlan;
»  Site visit
NB: Theso criteria will e detailed in Article 6.1 of the RPAO
16. Award of contract
The Project Owner shall award the contract (o the bldder whose bid meets the required technical and financial
qualification criteria and whose offer was evalualed as the lowest by including as the case may be, the rebales
proposed

17. Maximum number of lofs:
NAP (8Single lot)t,
18, Duration of validity of bids
Bidders shall remain commitied to their bids for {indicate the duration between 90 days from the initial
deadine set for the submission of bids.
19, Further information
Additional information may be obtained during working hours from the Ministry of Water and Energy,
Directorate of General Affairs, Public Procurement Service, 3rd floor of the TOWER Butldmg}ﬂljnls;l‘epal
Building No. 1, Office 3T12, BP 70 Yaounds, Tel: 222 23 00 13 or onfine on the COLEPS; plaﬁbqpxwa N ,-v,

http-/iwww.marchespublics.cm and hitp:/iwww,publiccontracts.cm. ’_/ = ’; > PES :’ .."e,,‘. e
i 2 _;','HT' ..\"‘-'".J-’I:
AR OGS T
20, Fight against corruption and malpractices & CALR R ﬁ;‘\_fgf{
For any denunclation of corruplion attempt practices, facls or acls, please call the Natlo a(ﬁn\fiﬁowpqq/ - 7/
Commission (NACC) on 1517, the Authority in charge of Public Contracts (MINMAF) {SMS‘bQ:a?I on 5:,}/
(+237) 673 20 57 25 and 699 37 07 48, the ARMP 01 ....cverueren.. or the Owner on number 22&3330043”
Yaoundé,
the 2 7 F £V anae

The Minister of Watef re%gources

) 50 _CaAn and Energy
RN vm {Project owner)

Copies:
- Authority in charge of Public Contracis (MINMAFP); f

- ARMP;

«  DAG/SMP;

- Chalrperson of tha CIPM ;
- Notice boardffile
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REGLEMENT GENERAL DE L'APPEL D'OFFRES

A. GENERALITES

Atticle 1. Objet de {a consultation

1.1. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Quvrage Délégué, tel que précisé dans le Réglement Particuller de
VAppel d'Offres (RPAQ), lance un Appe! d'Offres pour Ia réalisation des travaux décrits dans le présent Dossler
d'Appel d'Offres et brigvement définis dans le RPAO.

Le nom, le numéro d'tdentification et le nombre de lots faisant lobjet de Pappel d'offres figurent dans le RPAO.

1.2. Le Soumissionnaire retenu, ou atfributaire, doit achever las fravaux dans le délai prévisionnel indiqué dans
le RPAD, et qui court sauf stipulation contraire du CCAP, a compter de !a date de nofification de l'ordre de
service de commencer les travaux.

1.3. Dans le présent Dossier d'Appe! d'Offres, le terme “jour” désigne un jour ouvrable, 4 I'exceplion des jours
calendaires expressément spécifiés dans le code des marchés publics.

Article 2. Financement

La source de financement des travaux, objet du présent appel d'offres est précisée dans le RPAQ.

Article 3, Principes éthlques

3.1. Les agents relevant du service public, les soumissionnalres et les fitulalres de marché, ainsi que loute
personne intervenant & quelgue titre que ce soit dans !a chaine de passation, d'exécution, de conlrdle et de
régulation des marchés, sont soumis aux dispositions des lois et réglements interdisant les actes de corru ption,
les mancsuvres frauduleuses, les pratiques collusoires, coercitives ou obstructives, les conflits d'intéréts, les
délits d'initiés et les complicités.
A cet égard, ils souscrivent la charte d'intégrité dont le modéle est joint en annexe du pmsent.Dossier d'AppeI
d'Ofires (piéce 10). '

En vertu de ces principes, le Maitre d'ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué :

a. défini, aux fins de cette clause, les expressions de la maniére suivante :

marché ,

li. Se livre & des "manceuvres frauduleuses " quiconque déforme ou dénature des faits afin d'influencer
Patiribution ou I'exécufion d'un marché ;

iil. Sont convaincus de « pratiques collusoires» deux ou plusieurs soumissionnaires qui s'entendent dans
le but de malntenir arfificlellement les prix des offres & des niveaux ne correspondant pas a ceux qui
résulteraient du jeu de la concurrence ;

iv. Se livre & des « pratiques coercitives», quiconque porte atteinte aux personnes ou a leurs biens ou
profére des menaces a leur encontre de maniére directe ou indirecte, afin d'influencer leurs actions
au cours de l'attribution ou de l'exécution d'un marché ;

15
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v. Le « conflit d'intérét » désigne toute situation dans laquelle le fitulaire d'un marché ou surveillant des
procédures de passation etfou de 'exécution du marché pourrait tirer des profits directs ou indirects
d'un marché conclu par le Maitre d'ouvrage ou Maitre d'ouviage Délégué, d'une affectation ou toute
situation dans laquelle il a des intéréts financiers ou personnels suffisant pour comprometire son
imparlialité dans faccomplissement de ses fonctlons ou de nature & affecter défavorablement son
jugement ;

vii. La complicité s'entend de :

- L'omisslon ou la négligence d'effectuer les contréles ou de donner les avis techniques prescrits ;
- L'abslention volontalre de porter & la connalssance du Maiitre d'ouvrage ou de l'autorité compétente,
les irrégufarités constatées lors de la réalisation de ses missions.

vill. Se livre aux « pratiques obstructives », quiconque commet des actes visant a la destruction, la
falsification, Faltération ou la dissimulation des preuves sur lesquelles se fonde une enquéte ou toutes
fausses déclarations faites aux enquéteurs ou bien foute menace, harcélement ou intimidation &
I'encontre d'une personne aux fins de Vempécher de révéler des informations relatives & une enquéte,
ou blen de poursuivre celle-cl,

b. rejeftera toute proposition d'atiribution, s'il est prouvé que I'attributaire proposé est directement ou par
Infermédialre d'un agent, coupable de corruption, de confiit d'intérét, de complicité ou s'est livié a des
manceuvres frauduleuses, des pratiques collusolres, coercitives ou obstructives pour 'attribution de ce marcheé.

3.2, L'Autorite chargée des marchés publics peut  fitre conservatoire, prendre une décision d'interdiction de
soumissionner pendant une période n'excédant pas deux (02) ans, & l'encontre de tout soumissionnaire ou
cocontractant de 'Administration pour trafic d'influence, de conflis d'intéréts, de délit d'initiés, de complicité, de
fraude, de corruption ou de production de documents non authentiques dans son offre, sans préjudice des
poursuites pénales qui pourralent &tre engagées contre lul.

3.3. L'Autorité chargée des Marchés Publics, peut prendre a 'encontre des acleurs publics reconnus coupables
de violation des dispositions du Code des Marchés Publics, une décision d'interdiclio_q d'intervenir dans Ia
passation et le suivi de 'exécution des Marchés Publics pendant une période exeé i{aglpa,s deux (2) ans.

/_/'.\Q:.t‘: ek by s
AP “
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Article 4, Candidats admis & concourir ;: ;

RN
¥ L7 D

S, gLy
4.1. En dehors de 'appel d’offres restreint qui s’adresse a tous les calj_didq@?;eten\usia I’i;_srsgg-ade la
procédure de préqualification etlou ceux retenus dans le cadre de la catégo\f]_sgﬁ,gﬁ:_ﬁ,rgqlablg_r;}éﬁﬂngi'quée
dans V'avis d'appel d'offres et rappelé dans le RPAO, en régle générale, lappek:d'difies s'_‘ﬁﬁl';g’%%@:fous les

E

soumissionnalres, sous réserve quils remplissent les conditions d'éligibilité ci-aprésai & t.5%

a. Un soumissionnaire {y compris tous les membres d'un groupement d'entreprises et tous les sous-fraitants
du soumissionnaire doivent étre d'un pays éligible, conformément & la convention de financement, le cas
échéant;

b. Un soumissionnaire {y compris tous les membres d'un groupement d'entreprises et tous les sous-traitants
du soumissionnaire) ne doit pas se trouver en situation de conflit d'intérét sous peine de disqualification de
toutes les offres auxquelles il aura pariicipé. Un soumissionnaire peut &tre jugé comme étant en situation de
confiit d'intérét dans les conditions cl-aprés :
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i. Estassocié ou a été assoclé dans le passé, & une entreprise {ou & une fillale de cefte entreprise) quia
foumni des services de consultant pour la conception, la préparation des spécifications et autres
documents utllisés dans le cadre des marchés passés au titre du présent appel d'ofires ;

ii. estdans le cadre d'un méme appel d'offres, représentant 1égal d'un autre soumisstonnaire :

iiil.  Paricipe & plus d'une offre dans le cadre d'un méme appel d'offres notamment, soit 2 titre Individue! ou
en tant que membre d'un groupement d'enfreprises, soit en tant que sous-fraitant dans une offre tout en
étant soumissionnaire & fitre individue! ou membre d'un grovpement d'entreprises. Un fournisseur psut
figurer en tant que sous-traitant dans plusieurs offres, mais en cette qualité de sous-traitant seulement.

iv.  Estafiilié 4 un groupe ou entité que le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d"Ouvrage Délégué a recruté ou
envisage de recruter pour participer au contréle ;

v. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Dé!égué participe au capital du soumissionnaire de nature
a comprometire la transparence des procédures de passation des marchés publics

¢. Une personne morale de droit public si elle démontre qu'elle est {i) juridiquement et financiérement autonome,
{il} gérée selon les régles de la comptabilité privée et (iii) n'est pas sous 1a tutelle du Maitre d'Ouvrage ou du
Maiire d"Ouvrage Délégué, sauf autorisation expresse de lAutorité chargée des marchés publics.

d. Les organisations de la société civile et les Etablissements publics & condilion que les prix proposés soient
concurrentiels, c'est-a-dire, qu'ils alent été déterminés(i) en prenant en compte 'ensemble des colits directs et
indirects concourant a la formation du prix de la prestation objet du contrat et(ii) qu'ils n'ont pas bénéficié, dans
la détermination de ce prix, des avantages découlant des ressources qui (eurs sont aftribuées au titre de leurs
missions de service public.

4.2. L'appel d'offres est ouvert ou restreint selon les spécifications du RPAO a tous les candidats qui
remplissent les conditions ci-aprés :

a. ne pas étre en élat de liquidation judiciaire ou en faillite ;
b.ne pas étre frappé de I'une des interdictions ou d'échéances prévues par les lois et réglements en

vigueur, aussi bien au plan national qu'international; e -9\";;9{_.,_.- P
¢. souscrire aux déclarations prévues par les los et réglements envigueur, /7. R
e !€{z-"¢ 5 A f"»:
4.3. Pour soumissionner par vole électronique via COLEPS ou tout auEg_mﬁ e eommumcahon
électronique Indiqué par le Maitre d'Quvrage, le candidat ou soumissionnairé' d F" e bfstré;sﬂfladite
’/".‘b?(.

plateforme et disposer d'un ceriificat électronique valide. "'."f?\“"' age _.,;n/_‘ Fo) /f

vy ﬂ't<

4.4. Si lappel d'offres est restreint, la consultation s'adresse a tous les candida‘tsirelenus;é,l i§sue de Ia
procédure de préqualification et/ou & ceux refenus dans le cadre de la catégorisation préalablement indiquée
dans l'avis d'appel d'cfires et rappelée dans le RPAO.

Article 5. Matériaux, matériels, fournitures, équipements et services autorisés

5.1. Les matériaux, les matériels de I'entrepreneur, les fournitures, équipements et services devant étre fournis
dans le cadre du Marché ne doivent pas provenir le cas échéant, de pays figurant dans la liste prévue dans le
RPAQ.

5.2. Envertu de Pariicle 5.1 cl-dessus, le terme "provenir” désigne le lieu oll les biens et services poussent, sont
extraits, cultivés, produits ou fabriqués, fransformés, assemblés ou Importés.

Article 6, Documents établissant [a qualification du Soumissionnaire

6.1. Les soumissionnaires doivent, comme partie intégrante de leur offre :

4
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a. produire un pouvoir habilitant le signatalre de la soumission a engager le soumissionnaire ;

b. Fournir les documents permetiant d'établir la gualification du soumisslonnaire selon la présentation
indiquée

a l'article 13 du RGAO et comprenant notamment, foutes les informations (compléter ou metire & jour les
informations jointes & leur demande de préqualification qui ont pu changer, au cas ol les candidats ont fait
Fobjet d'une préqualification) qui leur sont demandées dans le RPAQ.

Les informations relatives aux points suivants sont exigées le cas échéant ;
i. La production de l'extrait des bilans falsant ressortir {e chiffre d'affaires et les résultats ;
ii. 'accés & une ligne de crédit ou d'autres ressources financiéres ;
iil. Les marchés exécutés ;
iv. 1a liste du personne! clé ;
v. La disponibilité du matériel indispensable ;
vi Le cerificat de catégorisation pour les prestataires de BTP, le cas échéant.

6.2. Les soumissions présentées par deux ou plusieurs enlrepreneurs groupés (co-traitance) doivent satisfaire
aux conditions suivantes :

a. L'offre devra inclure pour chacune des entreprises, tous les renseignements énumérés a larticle 6.1
ci-dessus. Le RPAQ devra préciser les informations a foumir par le groupement et celles a fournir par
chaque membre du groupement ;

b. L'offre et le marché doivent étre signés de fagon a obliger tous les membres du groupement ;

¢. La nature du groupemeant (canjpint ou solidaire tel que requis dans le RPAO) doit éire précisée et
justifiée par la preduction d'une copie de I'accord de groupement en bonne et due forme ;

d. Le membre du groupement désigné comme mandaltaire, représentera 'ensemble des enfreprises vis

a vis du Mailre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué pour 'exécution du marché ;

e. En cas de groupement solidaire, les co-traitants se répartissent les palements qui sont effectués par
le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué dans un compte umque En cas de groupement
conjoint, les tAches de chaque membre doivent éire précisées et ¢ /aqUa egﬂ' _@geest payee parle

S ";;"”ﬂ _x. N
Maitre d'Ouvrage ou la Maitre d'Ouvrage Délégué dans son propé‘ compte‘} A v 'g

HE9 LR R
e ; ,:ﬁ"’ A\ !“]} ’..J“-z}l
6.3. Les soumissionnaires doivent également présenter des proposi ons sg{ﬁsamment cfé;allfe 5 pour
démontrer qu'elles sont conformes aux spécifications techniques et aux délafsg' xecutson Nig &daq/& e RPAO.
6.4. Les soumissionnaires qui sollicitent le bénéiice d'une marge de préfemmw, don(egt.;[ ,Urmr tous les

renselgnements nécessaires pour prouver qu'ils satisfont aux critéres d'éligibilité dé“rits ATarlicle 33 du RGAO.
Article 7. Visite du site des travaux

7.1. li est conseillé au soumissionnalre de visiter et d'inspecter le site des travaux et ses environs et d'obtenir
par lul-méme, et sous sa propre responsabilité, tous les renseignements qui peuvent étre nécessaires pour la
préparation de l'offre et 'exécution des kravaux. Cette visite lorsqu'elle est exigée dans le RPAO, doit étre
sanctionnée par une attestation de visite du site signée sur l'henneur par le soumissionnaire, faisant ressoriir
une description du site ainsi que les observations sur les conditions d'exécution des travaux. Les colts fies a la
visite du site sont & la charge du Soumisslonnaire.
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7.2. Le Maitre d'Ouvrage ou le Mailre d'Ouvrage Délégué est tenu d'autoriser le Soumissionnaire qui en fait la
demande et ses employés ou agents, & pénétrer dans ses locaux et sur ses terrains aux fins de ladite visfte,
mals seulement & la condition expresse que le Soumissionnaire, ses employés et agents dégagent le Maitre
d'Ouvrage ou le Mailre d'Ouvrage Délégué, de toute responsabliité pouvant en résulter.

Le soumissionnalre demeure responsable des accidents mortels ou corporels, des pertes ou dommages
matériels, colts et frals encourus du fait de cetie visite.

7.3. Le Mailre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué peut organiser une visite du site des travaux au
moment de la réunion préparatoire a I'établissement des offres mentionnées a Iarticle 19 du RGAO.

B. DOSSIER D'APPEL D'OFFRES
Article 8. Contenu du Dossier d'Appel d'Offres

8.1. Le Dossier d'Appel d'Offres décrit les fravaux faisant fobjet du marché, fixe les procédures de consultation
des enlreprises et précise les conditions du marché. Outre le(s) additif{s) publié(s) conformément  larticle 10
du RGAO, il comprend a u s s i les principaux documents énumérés ci-aprés :

Piéce n® 0 : La lettre d'invitation & soumisslonner (en cas d'Appels d'Offres Restreints) ;

Pigce n® 1 : L'Avis d'Appel d'Offres rédigé en frangais ef en anglais (AAQ) ;

Piéce n® 2 : Le Réglement Général de 'Appe! d'Offres (RGAQ) ;

Piéce n® 3 : Le Reglement Particulier de 'Appel d'Offres (RPAQ) ;

Piece n® 4 : Le Cahler des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP) ;

Pigce n® 5 : Le Cahier des Clauses Techniques Particuliéres (CCTP) ;

Pigce n° 6 : Le Cadre du Bordereau des prix unitaires ;

Piéce n° 7 : Le Cadre du Détail quantitatif et estimatif ;

Pigce n°8 : Le Cadre du Sous-Détail des Prix Unitaires ou de la décomposition des prix, le cas échéant ;
Pigce n°09 : Le modéle de marché ;

Piece n® 10 ;Les Modéles ou formulalres types & utiliser par les Soumissionnaires notamment;
'/'-U P .,-,‘;\'\
o e Syl

Amnexe n® 1: Modéle de Déclaration d'intention de soumissionner
Annexe n*® 2: Modéle de sourmnission

Annexe n® 3: Modéle de caution de soumission

Annexe n® 4: Modéle de caufionnement définitif

Annexe n* 5: Modéle de cattion d'avance de démarrage . Ay
Annexe n°6 : Modéle de caution de bonne exécution (refenue de garantie) \‘ Lo ‘_7""' T
Annexe n° 7: Modele de Leftre de soumission de la proposition technique 33 d
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Annexe n° 8: Modgle de Cadre du planning

Annexe n° 9: Modéle de liste de personnels & mobiliser

Annexe n° 10: Modéle de fiches de prestations susceptibles d'éfre sous trailées
Annexe n® 11: Modéle de CV de personnels & mobiliser

Pigce n® 11 : Le formulaire de la charte d'intégrité.

Piece n® 12 : Le formulaire de déclaration d'engagement au respect des clauses sociales et environnementales.
Pigce n® 13 . le visa de maturité ou les justificalifs des études préalables 3 remplir par le Maitre d' Ouvrage ou le
Maitre d' Ouvrage Délégué, Ia disponibllité du financement ou lnscription budgétaire.

Pigce n° 14 : La liste des établissements bancalres et organlsmes financiers habilités par le Ministre en charge des
a émettre des cautions, dans le cadre des marchés publics.

8.2. Le Soumissionnaire doit examiner 'ensemble des réglements, formulaires, conditions et spécifications contenus
dans le DAO. [l lul appartient de foumir tous les renseignements demandés et de préparer une offre conforme a tous
égards audit dossier.

Article 9, Eclaircissements apportés au Dossier d’Appel d'Offres et Recours

9.1. @) Tout soumissionnaire désirant obtenir des éclaircissements sur le Dossier d'Appel d'Offres peut en faire la
demande a I'Autorité Contractante par écrit ou par courrier électronique {télécople ou e-mall) & I'adresse du Maitre
d'Quvrage ou du Maitre d'Cuvrage Délégué indiquée dans le RPAO ou via COLEPS avec copie a I'organisme
chargé de la régulation des marchés publics, Cependant, 'Autorité Contractante répondra par écrit ou par
courrier électronique ou via COLEPS ou sur tout autre moyen de communication électronlque indiqué dans
le DAO & toute demande d'éclaircissement regue au moins quatorze (14) jours avant la date limite de dépot
des offres.

9.1.b}. Une cople de la réponse de I'Autorité Contractante, indiquant I question posée mals ne mentionnant pas son
auteur, est adressée a tous les soumissionnaires ayant acheté le Dosster d’Appel d'Offres dans un délai maximal de
cing {05) jours.

-
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8. 2. Tout soumissionnaire qui s'estime lésé peut Introduire une requéte auprés du’ NLanlre d’ouyragé‘ou du Maitre
d'ouvrage Delégue. f: {_ PRt o
l

PR

i B

En cas d'appel d'offres restreint, le recours doit :

a) ala phase de préqualification, doit porter sur des demandes de réexame des*condmons de/solhcltatlon
de préqualification ou sur des demandes de réexamen des décisions ou ac:hns et pubT'es par le Maitre
d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué lors de la procédure de préqualification.

b) Les candidats disposent de cinq {05} jours ouvrables avant la date de dépdt des candidatures et
cing (05) jours ouvrables aprés la publication des résultats de la pré-qualification pour introduire leur recours
auprés du Maitre d’Ouvrage ou du Maitre d'Quvrage Délégué, avec copie & FAutorité chargée des marchés
publics et a 'organisme chargé de Ia régulation des marchés publics.

¢) Ce recours n'est pas suspensif.

9.3. Lorsque F'appel d'offres est la procédure retenue, le recours doit étre adressé, entre la publication de FAvis
d'appel d'ofires et l'ouverture des plis :
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a) au Maitre d'ouvrage ou au Mailre d'ouvrage Délégué avec cople & Autarité chargée des Marchés Publics
et & lorganisme chargé de la régutation des marchés publics ;

b) il doit parvenir au Maitre d'ouvrage ou au Maiire d'ouvrage Délégué au plus tard quatorze {14) jours
ouvrables avant la date d'ouverture des offres ;

¢) o Maitre d"Ouvrage ou le Maitre d"Ouvrage Délégué dispose de cing (05) jours ouvrables pour réagir.

La copie de [a réaction est fransmise a 'Autorité chargée des Marchés Publics et 4 'Organisme Chargé de Ia
Régulation des Marchés Publics

d) encas de désaccord enlre le requérant et le Maitre d'cuvrage ou le Maitre d'ouvrage Délégué, le recours
est porté par le requérant au Comité chargé de I'examen des recours.

&) ce recours n'est pas suspensif.

Article10.  Modification du Dossier d’Appel d'Offres

10.1. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué peut, 4 tout moment avant la date limite de dépdt des

offres et pour fout motif, que ce soit & son initiative ou consécufivement & une saisine d'un soumissionnaire, modifier
le Dosster d'Appel d'Cffres en publiant un additif,

10.2. Tout additif ainsi publié fera partie intégrante du Dossier d’Appel d'Offres conformément a I'Article 8.1 du RGAQ
et doit &tre communiqué par écrit ou signifié par tout moyen laissant trace éctite & tous les soumissionnaires ayant
achele le Dossier d'Appel d'Offres ou via COLEPS ou sur tout autre moyen de communication électronique
indiqué par le Maitre d'Ouvrage dans le DAO.

10.3. Afin de donner aux soumissionnaires suffisamment de temps pour tenir compte de I'additif dans la préparation
de leurs offres, le Maitre d'Quvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué pourra reporter, autant que nécessaire, la date
limite de dép6t des offres, conformément aux dispositions de FArticle 22 du RGAO.

C. PREPARATION DES OFFRES

Article 11,  Frais de soumission
Le candidat supportera tous les frals afférents & la préparation et & la présentation de son offre. Le Maitre d'Ouvrage

ou le Maitre d'Quvrage Délégué n'est en aucun cas responsable de ces frais, ni tenu deJes,ré_gIer\ quei que soit le
déroulement ou lissue de la procédure d'Appel d'Offres. / SV TR

kY

e R
Atticle 12,  Langue de I'offre / SET TR T
L'ofire ainsi que toute correspondance et tout decument, échangé entre le Soum|ss“10nnalre et le Mat ltre d'Ouvrage
ou le Mailre d'Cuvrage Délégué serant rédigés en frangals ou en anglais. Les: documents complementazres etles
imprimés fournis par le soumissionnaire peuvent étre rédigés dans une aufre Iang@ d c::mc[q hoﬁ dete ‘éccompagnés
d'une traduction précise en frangais ou en anglais fait par un fraducteur agrée; auqué}cas et auxfns d'interprétation
de l'offre, la fraduction fera foi,

Arficle 13, Documents constituant 'offre

13.1. L'offre présentée par le soumissionnalre comprendra les documents détaillés au RPAQ, diment remplis et
regroupés en frofs volumes :

a. Volume 1 : Dossier administrafif

[l comprend notamment ;
a.1.Tous les documents aftestant que le soumissionnaire :
- a souscrit les déclarations prévues par les lois et réglements en vigueur ;

#
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- s'est acquitte des droits, taxes, impbts, cotisations, contributions, redevances ou prélévements de quelque
nature que ce soit ;

- n'est pas en état de liquidation Judiciaire ou en faillite ;
- West pas frappé de l'une des interdictions ou déchéances prévues par les lois et réglements en vigueur,
aussi blen au plan national qu'international.

a.2. Le cautionnement de soumission établi conformément aux dispositions de I'article 17 du RGAO ;
a.3. L'acte écrit donnant pouvoir au signataire de l'offre d'engager la personne morale soumissionnare, le cas
échéant, conformément aux dispositions de l'article 6.1 du RGAO ;

b, Volume 2 ; Offre technique

Il comprend notamment ;

b.1.Les renseignements sur la qualification
Le RPAO précise la liste des documents & foumir par les soumisslonnaires pour justifier les critéres de qualification
mentionnés & l'article 6.1 du RGAO, notamment les références de l'entreprise, le matériel et la liste du personnel.

b.2. La Méthodologie

Le RPAQ précise les éléments constitutifs de la proposition technique des soumissionnaires, nolamment ;

une note méthodologique portant sur une analyse des fravaux et précisant Forganisation et le programme que le
soumissionnaire comple mettre en place ou en ceuvre pour les réaliser (installations, planning, PAQ, sous-
traitance, approche HIMO le cas échéant, ete.).

b. 3. Les preuves d'acceptation des conditions du marché
Le soumissionnaire remetira les copies diment paraphées, renseignées et signées des documents & caractéres
administratif et technique régissant le marché, & savoir :

i. Le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP) ;

. Le Cahier des Clauses Techniques Particuliéres (CCTP).

b.4. Commentaires CCAP et CCTP (facultatifs)

b .5. la charte d'intégrité

b-6- [a déclaration d’engagement au respect des clauses sociales et envltonnementales :;fg.'\ y ;
¢. Volume 3 : Offre financiére

[l comprend les éléments permettant de justifier le codt des travaux, a savoir:

¢.1. La soumission proprement dite, en original redigée selon le modéle ou le formulaire type joint, timbrée au
tarif en vigueur, signée et datée ;

¢.2. Le bordereau des prix unitaires ddment rempli ;

¢.3. Le détail quantitatif et estimatif ddment rempli ;

¢.4. Le sous-détail des prix etfou la décomposition des prix forfaitaires ;

c.5. L'échéancier prévisionnel de palements, le cas échéant.
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Les soumissionnaires utiliseront a cet effetles piéces et modéles ou formulaires types prévus dans le Dossier d'Appel
d’Offres, sous réserve des dispositions de larticle 17.2 du RGAO concemant les autres formes possibles de
Cautionnement de Soumission.

13.2. Le RPAO indique comblen de temps les propositions dolvent demeurer valides & compter de la date de
soumission. Pendant cefte période, les soumissionnaires doivent garder & disposition le personnel spécialisé proposé
pour la mission. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué fait tout son possible pour mener

a bien les négoclations dans ces délais. Si celui-ci souhaite prolonger Ia durée de validité des propositions, les

Candidats qui n'y consentent pas sont en droit de refuser une telle prolongation.

Article 14, Montant de I"offre

14.1. Sauf indication contraire figurant dans le Dossier d'Appel d'Offres, le montant du marché couvrira l'ensemble
des travaux déciits a l'article 1.1 du RPAO, sur ia base du Bordereau des Prix ef du Détail Quantitafif et Estimatif
chifirés, ainsi que du sous-détail des prix unitaires et de la décomposition des prix forfaitaires présentés par le
soumissionnaire le cas échéant.

14.2. Le soumissionnaire remplira les prix unitaires et totaux de tous les postes du bordereau de prix et du Détail
quantitatif et estimatif.

14.3. Sous réserve des dispositions contralres prévues dans le RPAQ et [e CCAP, tous les drolts, impdls, taxes et
assurances payahles par le soumissionnaire au titre du futur Marché, ou a loul aulre litre, trenle (30) jours avant la
date limite de dépot des offres seront inclus dans les prix et dans le montant tofal de son ofire.

14.4. Si les clauses de révision etfou d'actualisation des prix sont prévues au marché, la date d'établissement des
prix initiaux, ainsi que les modalités de révision et/ou d'actualisation desdits prix doivent étre précisées. Tout Marché
dont la durée d'exécution est au plus égale a un (1) an ne peut faire l'objet de révision de prix.

14.5. Tous les prix unitaires assortis des quantités doivent é&tre justifiés par des so/usodétalls etablls con@rmement
au cadre proposé a la piéce N° 8 du DAO. [T wavi J

- _—,('.'
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14.6. Les soumissionnaires indiqueront les rabais consentis dans leurs oﬁres 4Par EIJHEUI’S, {ils préciseront les
conditions d'application de ce rabais. y '

Article15.  Monnales de soumission et de réglement

15.1. En cas d’Appels d'Offres Internationaux, les monnaies de l'offre doivent suivre les dispositions soit de 'Oplion
A ou de 'Option B ci-dessous; I'option applicable étant celle retenue dans le RPAO.

15.2. Option A : le montant de la soumission est libellé entierement en monnaie nationale

Le montant de la soumission, les prix unitalres du bordereau des prix et les prix du détail quantitatif et estimatif sont
libeliés entierement en francs CFA de la maniére suivante:

a. Les prix seront entiérement libellés dans la monnale natlonale. Le soumissionnaire qui compte engager des
dépenses dans d'autres monnales pour la réalisation des Travaux, indiquera en annexe a la soumission le ou

A
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les pourcentages du montant de I'oifre nécessaires pour couvrir les besoins en monnaies étrangéres, sans
excéder un maximum de trois monnales de pays membres de I'institution de financement du marché.

b. Les taux de change utilisés par le Soumissionnaire pour convertir son offre en monnale nationale seront
spécifiés par le soumissionnalre en annexe a la soumission conformément aux précisions du RPAQ. lls seront

appliqués pour tout paiement au tifre du Marché, pour qu'aucun risque de change ne solt supporté par le
Soumissionnaire retenu.

15.3. Option B : Le montant de la soumission est directement libellé en monnale nationale et étrangére.

Le soumissionnaire libellera les prix unitaires du bordereau des prix et les prix du Détail quantitatif ef estimatif de la
maniére suivante :

a. Les prix des intrants nécessaires aux travaux que le Soumissionnaire compte se procurer dans le pays du
Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué seront libellés en francs CFA tels que spécifié au RPAO et
dénommée “monnaie nafionale®.

b. Les prix des Intrants nécessalres aux travaux que le soumissionnaire compte se procurer en dehors du pays
du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué seront libellés dans la monnaie du pays du
soumissicnnaire ou de celle d'un pays membre éligible largement utilisée dans le commerce international.

15.4. Le Mailre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué peut demander aux soumissionnalres d'exprimer leurs
besoins en monnales nationale et éirangére et de Justifier que les montants inclus dans les prix unitaires et totaux, et
indiqués en annexe a la soumission, sont ralsonnables ; a cette fin, un état détalllé de ses besoins en monnaies
étrangéres sera foumi par le soumissionnaire.

15.5. Durant 'exéculion des fravaux, la plupart des monnaies étrangéres restant & payer sur le montant du marché
peut &tre révisée d'un commun accord par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué et 'entreprise de
fagon & tenir comple de toute modification survenue dans les besoins en devises au ulre dur marche

Article 16. Validité des offres

16.1. Les offres doivent demeurer valables pendant la période spécifiée dans les, Reg!emenl Pamculier de 'Appe!
d'Offres pour compter de la date de remise des offres fixée par le Maitre d’ Ouvrage 0u1e Maltre g Ouvrage Délegue,
en application de farficle 22 du RGAQ. Une offre valable pour une périodesy t s courte sera ‘Eonsidérée par la
Commission de passation des marchés comme non conforme, sauf si le délatt va[idlle du. Gautlonnement de
soumission est conforme. Dans ce cas, un délai de quarante-huit (48) heures est accord& au soumissionnaire pour
produire une nouvelle leftre de soumission.

16.2. Dans des circonstances exceptionnelles, le Maiire d'Ouvrage ou le Mailre d'Ouvrage Délégué peut solliciter le
consenfement du sourissionnaire a une prolongation du délai de validité. La demande et les réponses qui lui seront
faites le seront par écrit (ou par télécopie). La validité du cautionnement de soumission prévue a l'arficle 17 du RGAQ
sera de méme prolongée pour une durée correspondante. Un Soumissionnalre peut refuser de prolonger la validité
de son offre sans perdre son cautionnement de soumission. Un soumissionnaire qui consent & une prolongation ne
se verra pas demander de modifier son offre, ni ne sera aulorisé a le faire.

16.3. Lorsque le marché ne comporte pas d'article de révision de prix et que [a période de validité des offres est
prorogée de plus de soixante (60) jours, les montants payables au soumissionnaire retenu, seront actualisés par
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application de a formule y relative figurant & la demande de prorogation que le Maitre d'Ouvrage ou le Maiire
d'Ouvrage Délégué adressera au(x} soumissionnaire(s).

La période d'actualisation Ira de la date de dépassement des soixante (60} jours & la date de nofification du marché
ou de ['ordre de service de démarrage des travaux au soumissionnaire retenu, tel que prévu par le CCAP. L'effet de
I'actualisation n'est pas pris en consldération aux fins de I'évaluation des offres.

Article 17. Cautionnement de soumission

17.1. En application de l'arficle 13 du RGAD, le soumissionnaire fournira un cautionnement de soumission du montant
spécifié dans le Réglement Particulier de I'Appel d'Offres, et qul fera parlie inlégrante de son offre. 17.2. Le
cautionnement de soumission sera conforme au modéle présenté dans le Dossier d'Appel d'Offres ; d'autres modéles
peuvent étre autorisés, par le Maitre d'Ouvrage ou le Mailre d'Ouvrage Délégué. Le cautionnement de soumission
demeurera valide pendant frente (30) jours au-dela de la dats limite initiale de validité des offres, ou de toute nouvells
date limite de validité demandée par le Maitre d'Ouvrage ou le Mailre d'Ouvrage Délégué et acceptée par le
soumissionnaire, conformément aux dispositions de I'article 16.2 du RGAO.

Pour les prestations relevant des letres commandes, les chéques certifiés et les chéques-banques sont admis au
litre du cautionnement de soumission,

17.3. Toute ofire non accompagnée d'un cautionnement de soumission acceptable sera rejetée par la Commission
de Passation des Marchés comme incompléte. Le cautionnement de soumisslon d'un groupement d’entreprises doit
étre établi au nom du mandataire soumettant l'offre.

174, Les offres des soumissionnaires non retenues (a I'exceplion de 'exemplaire destiné a l'organisme chargé de
la régulation des marchés publics) seront restituées dans un délai de quinze (15) jours ouvrables dés publication des
résultats de l'attribution. Les offres non refirées dans ce délal peuvent étre détruites, sans qu'il y ait lleu & réclamation.

17.5. Le cautionnement de soumission des soumissionnaires non retenus sont restitués dés publicanon des résultals
dattribution. oD SR

17. 6. Le cautlonnement de soumission de I'atiributaire du Marché sera libér, d’es que ce demler aura’fouml la
cautionnement définitif requis.

x i . 1'.--J-
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17.7. Le cautionnement de soumission peut étre saisi :
‘\":».;'-‘ '! p‘,,
a. Si le soumissionnazire refire son ofire durant [a période de validité ; b. Si, le soumissioninalié retenu ;
i. Manque & son obligation de souscrire le marché en application de 'article 38 du RGAO ;
Ii. Mangue a son cbligation de foumir le cautionnement définitif en application de l'article 39 du RGAO ;
iil. Refuse de recevair notification du marché.

Article18.  Propositions variantes des soumissionnaires

18.1. Lorsque les fravaux peuvent étre exécutés dans des délais prévisionnels d'exécution variables, le RPAQ
précisera ces délais, et indiquera la méthode retenue pour l'évaluation du délai d'achévement proposé par le
soumissionnaire & I'intérieur des délals prévus. Les ofires proposant des délals au-dela de ceux spécifiés ne seront
pas considérées comme non conformes.
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18.2. Excepté dans Ie cas mentionné 4 FArticle 18.3 cl-dessous, les soumisslonnaires souhaitant offrir des variantes
techniques doivent d'abord chiffrer la solution de base du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage D&léqué telle
que décrite dans le Dossier d'Appe! d'Ofires, et fournir en outre fous les renseignements dont le Maitre " Ouvrage
ou le Maitre d'Ouvrage Délégué a besoln pour procéder & 'évaluation compldts de la variante proposée, y campris
les plans, notes de caleu), spécifications techniques, sous-détails de prix et méthodes de construction proposées, et
tous autres détalls utiles. Le Maitre d'Ouvrage ou fe Muilre d'Ouvrage Délégué n'examinera que les variantes

techniques, le cas échéant, du soumissionnaire dont l'offre conforme 2 la solution de base a &1é évaluée la mains-
disante.

18.3. Quand les soumissionnaires sont aulorisés, suivant le RPAO, a soumettre directement des variantes techniques
pour cerlalnes parties des travaux, ces parties de travaux doivent dtre décrites dans les Spécifications fechniques.
Le dossler d'appel d'offres doit préciser de maniére claire, la fagon dont les variantes doivent étre prises en
considération pour Févaluation des offres.

Article 19.  Réunion préparatoire 4 I'tablissement des offres

18.1. A moins que le RPAO n'en dispose autrement, e Soumissionnaire peut &ire invité & assister 2 une réunion
préparatoire qui se tiendra au lieu et date indiqués dans le RPAQ.

19.2. La réunion préparatoire aura pour objet de fournir des éclaircissements et réponses & toute question qul pourrait
étre soulevée a ce stade.

18.3. Il est demandé au Soumissionnaire, autant que possible, de soumetire toute question par écrit de fagon qu'elle
parvienne au Maitre d'Ouvrage ou au Maftre d'Ouvrage Délégué au moins une semalne avant la réunlon préparatoire.
Il est possible que le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué ne puisse répondre au cours de la réunion
aux questions regues trop tard. Dans ce cas, les questions et réponses seront transmises selon les modalités de
l'article 19.4 cl-dessous.

19.4. Le procés-verbal de la réunion auque! est jointe la feullle de présence, incluant le texte des questions posées
ef des réponses données, y compris les réponses préparées aprés [a réunion, sera transmise sans délai

& tous ceux qul ont acheté le Dossler d'Appel d'Offres. Toute modification des documentsd appel E]'offres énumeres
& ['Arficle 8 du RGAO qui pourrait s'avérer nécessaire a lissue de la réunion pgégaraloire se;q faliesparqe Matire
d'Ouvrage ou ie Maitre d"Ouvrage Délégué en publiant un additif conformément atix disp051ﬁons del rﬁcle 10 du
RGAQ, le procés-verbal de Ia réunion préparatolre ne pouvant en tenir lieu. R '_ R N
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19.5. Le fait qu'un soumissionnaire n'assiste pas a la réunion préparatoire & ' etahlis’semenl dé 'gﬁres 1€ sera pas
un motif de disqualification. s
Article 20, Forme, Format et signature de I'offre

Pour [a soumission hors ligne,

20.1. Le Soumissionnaire préparera un original de chaque volume constitutif de l'offre décrit & 'Article 13 du RGAQ,
portant clairement lindication “ORIGINAL®. De plus, le Soumissionnaire soumettra pour chaque volume le nombre
d'exemplaires requis dans les RPAO, portant iindication “COPIE". En cas de divergence entre I'original et les copies,
Foriginal fera fol.
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20.2. L'original et toutes les coples de l'offre devront étre écrits & fencre indélébile (dans le cas des coples, des
photocaples y compris sous la forme scannée sont également acceptables) et seront signés par la ou les personnes
diment habilitées & signer au nom du Soumissionnaire, conformément & Farticle 6.1(a) ou 6.2(c) du RGAO, selon le

cas. Toutes les pages de F'offre comprenant des surcharges ou des changements seront paraphées par le ou les
signataires de l'offre.

20.3. L'offre ne doit comporter aucune moditication, suppression ni surcharge, 4 moins que de telles corrections ne
soient paraphdes par le ou les signataires de la soumission.
Pour ta soumission par vole électronique.

20.4 L'offre devra &tre transmise par le soumissionnaire sur [a plateforme COLEPS ou sur tout autre moyen de
communication électronique indique par le Maitre d'Ouvrage dans le DAQ. Une cople de sauvegarde de l'offre
enregistrée sur ¢lé USB ou CD/DVD doit étre déposée dans les services du MO/MOD ou AC concemé sous pli scellé
avec [a mention claire et lisible « copie de sauvegarde » et les références de lappel dofires dans les délais impartis.

20.5. Les offres, accompagnées des piéces et documents exigés, sont rassemblées dans des fichiers électroniques
et regroupées suivant leur nature adminisirative, technique et financlére. Toutefols, s'agissant des pléces
administratives elles sont introduites dans COLEPS par les structures émettrices.

20.6 Les formats de fichiers choisls pour le dépét des ofires via COLEPS doivent étre des formats courants dont
l'usage est répandu dans le secteur professionnel comprenant les opérateurs susceptibles d'étre intéressés parla
consultation, pour une meilleure exploitation.

20.7. Les documents et pigces transmis dans la plateforme COLEPS sont revétus d'une signature électronique &
travers Fusage du cerfificat.

D. DEPOT DES OFFRES
Ariicle 21,  Cachetage et marquage des offres

21.1. La présentation des offres devra tenir compte du principe de séparation des piéces administratives (Volume 1),
s I

de f'offre technique (Volume 2) et de l'offre financiére (Volume 3), toutes placées dang; ung g‘bﬁe}ggzpe extérieure qui

ne devra donner aucune indication sur I'dentité du Soumissionnaire. Les Soumis onﬁaﬁesmhﬁ placer l'original

et toutes les coples des piéces administratives énumérées dans le RPAQ, danss une enveloppe portan! 1a mention

*DOSSIER ADMINISTRATIF *, l'original et toutes les copies de la proposition & cﬁnlquedansvne en\lelgppe portant

clairement la mention “PROPOSITION TECHNIQUE", et l'original ef toutes les cop?es dg‘la Proposmqh?nanciere

dans une enveloppe scellée portant clairement la mention * PROPOSITION FINAR lERg',Q‘ /“:’ 0l /;f’

Les différentes piéces de chaque volume seront numérotées dans 'ordre du RPAO et's' : aTées‘f ar un infercalaire
de couleur autre que le blanc.

21.2. Les enveloppes Intérieures et extérieures :

a. Seront adressées au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué & I'adresse indiquée dans le
Réglement Particulier de ['Appel d'Offres ;

b. Porteront le nom du projet ainsi que I'objet et le numéro de I'Avis d'Appel d'Offres indiqués dans le RPAQ,
etia mention “A N'OUVRIR QU'EN SEANCE DE DEPOUILLEMENT".

#




21.3. Les enveloppes intérieures porteront également le nom et Fadresse du Soumissionnaire de fagon & permettre
au Mailre d'Cuvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué de renvoyer I'offre sceliée si elle a été déclarée hors délal
conformément aux dispositions des articles 23 et 24 du RGAO.

21.4. Si Yenveloppe extérieure n'est pas scellée et marquée comme indiqué aux articles 21.1 et 21.2 susvisés, le

Maitre ¢"Ouvrage ou le Malitre d’Ouvrage Délégué ne sera nullement responsable si |'ofire est égarée ou ouverte
prématurément.

21.5 Dans le cadre de la soumission en ligne, l'ofire & fournir par le soumisslonnaire comprend trois fichiers
électroniques correspondant aux trois volumes administrafifs, techniques et financiers.

Chaque fichier doit explicitement porter un nom qui renvoie a la nature de son contenu {Offre Administrative,
Offre Technlque, Offre Financiére).

Parallélement a I'envoi électronique, les soumissionnaires dolvent faire parvenir 4 I'Autorité Contractante ou au
MO/MOD dans les mémes délais impariis, une copie de sauvegarde de leur offre sur support physique électronique
(CD, DVD, Clé USB...). Cette copie est fransmise sous pli par vole postale ou par dépét chez FAutorité Contractante
ou le MO/MOD. Ce pli, fermé, dolt porter la mentfon « cople de sauvegarde » de maniére claire et lisible, ainsi que
les références de Ia consultation.

21.6 Les éléments constitulifs de I'Offre en ligne ou hors ligne du soumissionnaire doivent étre les mémes pour une
consultation donnée.

Article22.  Date, heure limites de dépdt des offres et Mode de soumission
22.1- Date et heure limites de dép6t des offres

a. Les ofires dolvent étre regues par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Deélégué par I'entremise de leur
structure interne de gestion administrative des marchés publics & Fadresse spécifiée & l'article 21.2 du RPAO
au plus tard a la date et & I'heure spécifiees dans le Réglement Particulier de lAppeI d'Offres.
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b. La date et I'heure de réception des soumissions en ligne sont automatiq me‘g\tenreglst[éesapar\la plateforme
de dématérialisation & travers un mécanisme d'horodatage. Seules la date ;i hBUre,dt? dOLEPS Ou.de tout autre
moyen de communication électronique indiqué par le Maitre d'Ouvrage font ToL c Pourl'homdatage le fuseau

horaire de référence est rheure lacale (GMTUTC + 1). Cette heure estwébte 5ur1a pagede sourg|53)on

d. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué peut, & son gré, reporter%aﬂale.hmi(ﬁx,eﬁﬁour le dépot
des offres en publiant un additif conformément aux dispositions de I'article 10 dirRGAQ:Dans ce cas, tous les
droits et obligations du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué et des soumissionnalres
précédemment régis par la date limite initiale seront régis par la nouvelle date limite.

e Les offres transmises par vole électronique donnent lleu & un accusé de réception mentionnant la date et I'heure
de réception ainsi que les références de la consultation.

22.2 : Mode de soumission

Trols modes de soumissions sont possibles :
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- Enligne {online) : seules les soumissions en ligne sont acceptées pour cette consultation par lAutorit
Contractante et font foi.

- Horsligne (offling) : seules les soumissions hors ligne sent acceptées pour cette consuliation par
I'Autorité Contractante et font fol.

- Enligne ou hors ligne (on/offling). Les deux modes de soumission sont possibles, Toutefos, il n'est pas
possible de soumissionner en ligne et hors ligne pour une méme consultation.

Le mode de soumission refenu est préclsé dans le RPAQO.

NB : Au moment de la soumission en ligne, les plis des soumissionnaires sont automatiquement chiffrés ou
cryptés c'est-a-dire que leur contenu est rendu illisible.

Article 23, Offres hors délai

Quel que soit le mode de soumission, toute offre parvenue dans les services du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre
d'Ouvrage Délégue est irrecevable aprés les dates et heure limites fixées pour le dépdt des offres.

Article 24, Modification, substitution et retrait des offres
Pour [es soumissions hors ligne,

24,1. Un Soumissionnalre peut modifier, remplacer ou retirer son offre aprés I'avoir déposé, & conditlon que Ia
notification &crite de la modification ou du retrait, soit regue par le Maitre d'Quvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué
avant l'achévement du délal prescrit pour le dépét des offres. Ladite notification doit &tre signée par un représentant
habilité en application de l'article 20.2 du RGAO. La modification ou fofire de remplacement correspondante doit &tre
jointe & la notification &crite. Les enveloppes dolvent porter clairement selon le cas, la mention « RETRAIT » ef «
OFFRE DE REMPLACEMENT » ou « MODIFICATION ».

24.2. La notification de modification, de remplacement ou de retrait de ['offre par le Soumissionnaire sera préparée,
cachetée, marquée et envoyée conformément aux dispositions de f'ariicle 21 du RGAQ. Le refrait peut également

etre notifi¢ par télécopie ou e-mail, mals devra dans ce cas étre confirmé par une notification écrite diment signée,

et dont la date, le cachet postal faisant foi, ne sera pas postérieure 4 la date Ilmlte fixee pour le dépbdt des offres.

Q --ﬁ.d. .
I' \ J '-';\\.

24.3, Les offres dont les Soumissionnaires demandent le retrait en appllcaf on de l’amcfe 24 1 ﬁeurseront refoumées
sans avair été ouvertes. >

i, *--_-,,::— 2uEy B
| [ISRS A D R u.

24.4. Aucune offre ne peut &tre retirée dans l'intervalle compris entre {a d ale. I@lte de dépoldego s el I'expiration

de la période de validité de l'offre spécifiée par le modéle de soumission. - ou;ré'l@lt par., /rFSo t?ssmnnalre de son

ofire pendant cet intervalle entraine la confiscation du cautionnement de soumlsifoncogfoupg nt aux dispositions

de l'article 17.7 du RGAQ.

-r - .
T
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Pour les soumissions en ligne,

24.5 Plusieurs offres peuvent valablement étre fransmises par un méme soumissionnaire avant [a date et I'heure
limite de réceplion des offres. Dans ce cas, seule la demigre amivée et sa copie de sauvegarde corespondante le
cas écheant, sera prise en compte lors de I'évaluation, les autres coples de sauvegarde éventuelles devant étre
refournées sans étre ouvertes.
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24.6 La modification, le remplacement ou le refrait de la cople de sauvegarde se fait conformément aux
dispositions de l'article 24 alinéas 124,

E. OUVERTURE DES PLIS ET EVALUATION DES OFFRES

Article 25,  Ouverture des plis et recours

25.1 Préalablement a 'ouverture des plis, les offres déposées par vole électronique sont déchifirées par Fautorité
contractante. Le déchiffrement consiste a rendre les ofires lisibles et accessibles uniquement pour la Commission
e passation des Marchés.

25.2. L'ouverture de tous les plis se fait en un temps, y compris pour les travaux de grande importance ou complexes
ayant fait l'objet d'une procédure de préqualification.

La Commission de Passation des Marchés compétente procédera a l'ouverture des plis en un temps et en présence
des représentants des soumissionnaires concemeés qui souhaitent y assister, aux date, heure et adresse indiquées
dans le RPAQ. Les représentants des soumissionnaires qui sont présents signeront un registre ou une feuille
attestant leur présence.

Dans un premier temps, les enveloppes marquées « Relrait » seront ouvertes et leurcontenu annoncé

a haute voix, tandis que 'enveloppe contenant l'offre ou la cople de sauvegarde correspondante sera retournée au
Soumissionnaire sans avoir été ouverte, Le refrait d'une offre ou la cople de sauvegarde ne sera autorisé que sila
notification correspondante contient une habilitation valide du signataire & demander le refrait et si cette nolification
est [ue & haute voix. Ensuite, les enveloppes marquées « Offre de Remplacement ou la cople de sauvegarde » seront
ouvertes et annoncées & haute voix et [a nouvelle offre comespondante substituée a 1a précédente qui sera refournée
au Soumissionnaire concerné sans avoir été ouverte, Le remplacement d'offre ou de Ia copie de sauvegarde ne sera
autorisé que si la nofification comespondante confient une habilitation valide du signataire 4 demander [e
remplacement et est lue & haute voix. Enfin, les enveloppes marquées « modification » seront ouvertes et leur
contenu [u & haute voix avec l'offre correspondante. La modification d'offre ou de la cople de sauvegarde ne sera
autorisée que si la nofification correspondante contient une habilitation valide du signataire a2 demander la

modification et est lue & haute volx. Seules les offres ou les coplesde sauvegardequ}ﬂnl;gte ouvertes el annoncées
a haute voix lors de Pouverture des plis seront ensuite évaluées / a7 s )
25.3. Toutes les enveloppes seront ouvertes l'une aprés ['autre et le nom du's soumfssmnnalre annonce a haute voix
alnsi que la mention éventuelle d’'une modification, le prix de I'offre, y co;npris tout rabais et lputecvananle lecas
échéant, I'existence d'une garantie d'offre si elle est exigée, ef tout aufre’ délail,que la t:ommission ﬂd passation
des marchés compétente peut juger utile de mentionner. Tous les rabais é’anantgs de offre annoncés lors de
l'ouverture des plis seront soumis & évaluation. \\ i A

\\ E f E AU.//"/
25.4. Etant donné qu'une offre ou une cople de sauvegarde qui n'a pas été ouverte ef lue 4 haute volx durant la
séance d'ouverture des plis, ne peut pas étre sourise & évaluation, la commission s'assurera systématiquement que
toutes les offres regues ont bel et bien été examinées.

25.5. |l est établi, séance tenante un procés-verbal d'ouverture des plis qui mentionne la recevabilite des offres, leur
régularité administrative, leurs prix, leurs rabais, et leurs délals ainsi que la composition de la sous-commission
d'analyse la cas échéant. Toutefois les informations relatives & ladite compaosition demeurent intermes & la
commission. Un extrait du procés-verbal 4 laquelle est annexée la feuille de présence signée par tous les participants
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est remis a chaque soumissionnalre & sa demande . Enfin seules fes offres financiéres des soumissionnaires ayant
attelnt Ia note technique minimale requise sont ouvertes en présence des soumissionnaires concemés

256. A la fin de chaque séance d'ouverture des plis, le Président de la commission de passation des marchés met
ala disposition du point focal désigné par I'organisme chargé de la régulation des marchés publics un exemplaire de
l'offre de chaque soumissionnaire paraphé par ses soins.

25.7. En cas de recours, le soumisslonnalre dolt adresser sa requéte au Comité d'examen des recours avec cople
au Maitre d"Ouvrage ou au Mailre d'Ouvrage Délégué le cas échéant, au président de la commission de passation
des marchés concerné & l'organisme chargé de la régulation des Marchés Publics e t & 'Autorité chargée des
Marchés Publics.

Il doit parvenir dans un délal maximum de trois (03) jours ouvrables aprés l'ouverture des plis, sous la forme d'une
lettre ddment signée par le requérant,

Ce recours qui ne peut porter que sur le déroulement de cette étape, notamment le respect des procédures et la
régularité des piéces vérifiées, n'est pas suspensif.

Le cas échéant, 'Observateur Indépendant annexe & son rapport, le fevillet du registre de recours qui Iui a été remis,
assorti des commentaires ou des observalions y afférents.

26.8. L'ouverture des plis transmis par voie électronique et ceux présentés sur support papler se fait au cours de la
méme séance. L'ouverture et l'examen des offres fransmises par vole électronique sont soumis aux régles
applicables au traitement des offres physiques.

Article 26.  Caractére confidentiel de la procédure

26.1. Aucune information relafive & I'examen, & I'évaluation, a la comparaison des offres, & la vérification de la
qualification des soumissionnaires et a la proposition d'attribution du Marché ne sera donnée aux soumissionnaires
ni & toute aulre personne non concernée par ladite procédure tant que ['atiribution du Marché n'aura pas été rendue

publique, sous peine de disqualification de Foffre du Soumissionnaire et de la sysgtmsfon gas 'auteurs de toutes
activités dans le domaine des Marchés publics. /' RN IR

26.2. Toute tentative faite par un soumissionnaire pour Influencer la Sous- commis‘swn d‘analyse c[ans -evaluation
des offres, la Commission de Passation des Marchés dans la proposition d'atlri})uiron diile Maure d Oufrage oule
Mailre d'Ouvrage Délégué dans la décision d'aftribution, peut entrainer le rejet\t{e spn ofLre 28 y/,/

26.3. Nonobstant les dispositions de Falinéa 26.2, entre Fouveriure des plls\e\t‘ Iat[nhution du marche si un
soumissionnaire souhaite entrer en contact avec le Maitre d'Ouvrage ou le Maiire d'Ouvrage Délégué pour des motifs
ayant frait & son offre, il devra le faire par écrit.

Article 27, Eclaircissements sur les offres et contacts avec le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage
Délégue

27.1. Pour faclliter 'examen, I'évaluation et la comparaison des offres, le Président de 1a Commission de Passation
des Marchés peul, sur proposition de la sous-commission d'analyse, demander aux soumissionnaires, aux
administrations ou organismes compétents de donner des éclaircissements sur les offres.
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27.2 La demande d'éclaircissements et la réponse sont formulées par écrit ou via COLEPS ou sur tout autre moyen
de communication &lectronigue Indiqué par le Maiire d'ouvrage dans le DAO, avec capie a l'organisme en charge de
la régulation, mals aucun changement du montant ou du contenu de la soumission en vue de Ia rendre plus
compétitive n'est recherché, offert ou autorisé. La demande d'éclaircissement doit avoir pour but notamment de
retrouver une information contenue dans l'offre ,de vérifier l'exactilude des informations fournies par un candidat, le
cas échéant, auprés des administrations émeltrices, de demander & un soumissionnaire de confirmer la correction
d'erveur de calcul ou d'omission découverte, d'apporter des précisions sur les aspects techniques non compris par
la sous-commission d'analyse ou sur le contenu du sous-détail des prix, ou , de justifier les prix des offres jugées
anormalement basses.

27.3. Le délai de réponse accordé aux demandes d'éclaircissement ne saurait excéder sept (07) jours ouvrables.

27.4 Sous réserve des dispositions de 'alinéa 1 susvisé, les soumissionnaires ne contacteront pas les membres de
la Commission passation des marchés et de la sous-commisslon d’analyse pour des questions ayant {rait a leurs
offres, entre l'ouverture des plis et l'attribution du marché.

Article 28.  Détermination de la conformité des offres et évaluation au plan technique

28.1. La Sous-commission d'analyse mise en place par la Commission de Passation des Marchés au préalable
procédera 2 Ia vérification de I'éligibilité des soumissionnaires et & un examen détaillé des ofires pour déterminer si

elles sont complétes, si les garanties exigées ont été foumies, si les documents ont été correctement signés, et si
les offres sont d'une fagon générale en bon crdre,

28.2. La Sous-commission d'analyse déterminera en su ite si l'offre est conforme pour 'essentiel aux dispositions du
Dossier d'Appel d'Offres en se basant sur son contenu sans avoir recours a des &léments de preuve exirinséques.
A ce titre, la Sous-commission d'Analyse :

- examinera {'offre pour confirmer que foutes les conditions spécifiées dans le RPAQ et le CCAP ont été
acceptées par le Soumissionnaire sans divergence ou réserve substantielle ;

- évaluera les aspects techniques de l'offre présentée conformément a la clause 13.1.b du RGAO afin de
s'assurer que toutes les stipulations du Bordereau des prix, la note méthodologigue portant sur une analyse
des travaux et précisant l'organisation et le pregramme que le soumission a( ’@pfamelﬁe en place ou
en ceuvre pour [es réaliser (installations, planning, PAQ, sous-traltance)/{;e'statlon‘ﬁe \nsii’e du site le cas

AR

échéant, etc.) sont respectées sans divergence ou réserve subslantlelln? $ R | __“ .
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28.3. Une offre conforme pour l'essentiel au Dossier d'Appel d'Offres est une o@re\quweSpecte lgusl ‘termes,

conditions, et spécifications du Dossier d'Appel d'Offres, sans divergence ni réserve, &mgo\@ante ljle,dwérgence ou
réserve importante est celle qui: g\;_

i. Affecte sensiblement l'étendue, [a qualité ou la réalisation des Travaux ;

fi. Limite sensiblement, en contradiction avec le Dossier d'Appel d'Offres, les droits du Maitre d’Ouvrage
ou du Maitre d'Ouvrage Délégué ou ses obligations au fitre du Marché ;

iii. Est telle que son acceptation ou sa comection affecterait injustement la compélitivite des autres
soumissionnalres qui ont présenté des offres confarmes pour 'essentiel au Dossier d'Appel d'Ofires.

28.4. Si une offre n'est pas conforme pour 'essentie] au Dossler d'Appel d'Offres, elle sera écartée par la Commission
des Marchés Compétente et ne pourra étre par la suite rendue conforme.
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28.5. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué se réserve le droit d'accepter ou de rejeter foute
modification, divergence ou réserve. Les modifications, divergences, variantes et autres facteurs qui dépassent les
exigences du Dossier d'Appel d'Offres ne doivent pas étre pris en compte lors de I'évaluation des offres.

Article29.  Critéres d'évaluation et de qualification du soumissionnaire

La Sous-commission s'assurera que le Soumissionnaire retenu pour avolr soumis l'offre substantiellement conforme
aux dispositions du dossler d'appel d'offres, safisfait aux critéres d'évaluation et de qualification stipulés dans le
RPAOQ. Il est essentiel d'éviter tout arbifraire dans la fixation de ces critéres.

Article 30, Correction des erraurs

30.1. La Sous-commission d'analyse vérifiera les offres reconnues conformes pour lessentiel au Dossler d’Appel
d'Offres pour en rectifier les erreurs de calcul éventuelles. La sous- commission d'analyse corrigera les erceurs de [a
fagon suivante :

a. 8'l y a contradiction entre le prix unitaire et le prix total obtenu en multipliant le prix unitaire par les quantités, le
prix unitaire fera foi et le prix total sera corrigé, & moins que, de I'avis de la Sous-commisslon d'analyse, la virgule
des décimales du prix uniaire solt manifestement mal placée, auquel cas le prix total indiqué prévaudra et le prix
unitaire sera corrigé ;

b. Si le total obtenu par addition ou soustraction des sous fotaux n'est pas exact, les sous totaux feront fol et le total
Sera corrgé ;

¢. En cas de divergence entre les prix en chiffres et ceux en lettres, Ie prix en letires fait fol.

30.2. Le montant figurant dans la Soumission sera comigé par la Sous-commission d'analyse, conformément a la

procédure de correction d'erreurs susmentionnée et, avec la confirmation du Soumissionnaire, ledit montant sera
" ,/.-.\J B '“".. wer
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30.3. Sile Soumissionnaire ayant présenté I'offre évaluée la moins-disante, n'accepte Fqsles correctpnsapgodees
son ofire sera écartée et sa caution de socumission saisie. 1ee

] . ®

Article 31. Conversion en une seule monnale

| .
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31.1. Pour faciliter I'évaluation et la comparaison des offres, la sous-commission d'analyse convertirades prix des
offres exprimés dans les diverses monnales dans lesquelles le montant de ['offre est payable en francs CFA.

31.2. La conversion se fera en utilisant e cours vendeur fixé par la Banque des Etats de 'Afrique Centrale (BEAC),
dans les condifions définies par le RPAQ.

Article 32,  Evaluation et comparaison des offres au plan financier
32.1. Seules les offres reconnues conformes, selon les dispositions des articles 28, 29 du RGAQ, seront évaluées
et comparées par la Sous- commission d'analyse.

32.2. En évaluant les offres, la sous-commission déterminera pour chaque offre le montant évalué de l'offre en
rectifiant son montant comme suit :

a. En corrigeant toute erreur éventuelle conformément aux dispositions de I'article 30.2 du RGAQ ;

y
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b. En excluant les sommes provisionnelles ef, le cas échéant, les provisions pour imprévus figurant dans le
Détall quantitatif et estimatif récapitulatif, mais en ajoutant le montant des travaux en régie, lorsquiils sont
chifirés de fagon compétitive comme spécifié dans le RPAQ;

c. En convertissant en une seule monnaie e montant résultant des rectifications (a) et (b) ci-dessus,
conformément aux dispositions de {'article 31.2 du RGAO ;

d. En ajustant de fagon appropriée, sur des bases techniques ou financigres, toute autre modification,
divergence ou réserve quantifiable ;

e. En prenant en considération les différents délais d’exécution proposés par les soumissionnaires, s'ils sont
aulorisés parle RPAQ;

f. Le cas échéant, conformément aux dispositions de I'article 13.2 du RGAO et du RPAQ, en appliquant les
remises offertes par le Soumisstonnaire pour l'attribution de plus d'un lot, si cet appel d'offres est lancé
simultanément pour plusieurs fots.

g. Le cas échéant, conformément aux dispositions de V'article 18.3 du RPAQ et aux spécifications techniques,
les variantes techniques proposées, si elles sont permises, seront évaluées suivant leur mérite propre et
indépendamment du fait que le soumissionnaire aura offert ou non un prix pour la solution technigue spécifiée
par le Maitre d'Ouvrage ou le Maiire d'Ouvrage Délégué dans le RPAO.

32.3. L'effet estimé des formules de révision des prix figurant dans les CCAG et CCAP, appliquées durant la période
d’exécution du Marché, ne sera pas pris en considération lors de I'évaluation des offres.

32.4. Sil'ofire financiére évaluée la moins-disante est jugée anormalement basse ou est fortement déséquilibrée par
rappoit & l'estimation faite par le Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Quvrage Délégué des travaux & exécuter dans le
cadre du Marché, la sous-commission peut & partir du sous-détail de prix foumnis par le soumissionnaire pour
n'importe quel élément, ou pour tous les éléments du Détail quantitafif et estimatif, vérifier sl ces prix sont compatibles
avec les méthodes de construction et le calendrier proposé.

32.5 Sur proposition de Ia sous-commisslon d’analyse, le Président de la Commission de Passation de marchés peut
demander aux soumissionnaires ou aux adminlstrations et organismes compétents des éclaircissements sur les
offres.

32.6 Dans le cas oll une offre est jugée anormalement basse, la Commission de Passation des Marchés propose au
Maitre d'Quvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué, de demander des justificatifs au soumissionnaire concerns. Au
cas ol ils sont jugés Inacceptables, ils sont fransmis par [e MO/MOD & l'org /ujsme chargead\ ja Tégulatton des
marchés publics, pour avis, en méme temps que la demande d'eclalrcissemen/l _ RN
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Le Mattre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué fient compte de l'avis I'qrggrljsme chargé de la regl! afion des
marchés publics pour se prononcer. N '

Article 33. Préférence accordée aux soumissionnaires nationaux RSN

33.1 Lors de la passation d'un marché dans le cadre d'une consultation internationale, une marge de préférence
est accordée, a ofires équivalentes et dans l'ordre de priorité, aux soumissions présentées par ;

a) Une personne physique de nationalité camerounaise ou une personne morale de droit camerounais ;
b) Une entreprise dont le capital est intégralement ou majoritairement détenu par des personnes de
nationalité camerounaise ;
c) Une personne physique ou une personne morzle justifiant d'une activité économique sur le territoire du
Cameroun ;
34
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d) Un groupement d'entreprises assoclant des entreprises camerounaises.

33.2 Les ofires sont considérées équivalentes lorsqu'elles ont rempli les conditions techniques requises.
33.3 Pour les marchés de travaux, la marge de préférence nationale est de dix pour cent (10%).
33.4 La préférence nationale ne peut étre appliguée que lorsque le dossler d’appe! d'offres le prévoit.

F. ATTRIBUTION
Arficle 34. Attribution

34.1. Le Maitre d'Quvrage ou le Maitre d"Ouvrage Délégué atiribuera le marché au Soumisstonnaire ayant présenté
une offre conforme pour 'essentiel au Dossler d'Appel d'offres, (disposant des capacités techniques et financidres
requises pourexécuter le marché de fagon safisfaisante) et dont l'offre a été évaluée la moins-disante en considérant
le cas échéant les remises proposées.

34 2. Si 'Appel d'Offres porte sur plusleurs lots, I'attribution se fera selon les prescriptions du RPAO.

34.3-Dans tous les cas, toute atiribution d'un marché est matérialisée par une décision du Maitre d'Ouvrage ou du
Maitre d'Ouvrage Délégué et nofifiée & I'aftributaire dans un délai maximum de soixante -douze (72) heures a
compler de sa signature

Toute decision d'atfribution d'un marché public par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d’'Quvrage Délégué estinsérée,
avec indication de prix et de délai, dans le journal des marchés publics édité par l'erganisme chargé de la régulation
des marchés publics ou dans toute autre publication habilitée, notamment dans COLEPS ou sur tout autre moyen
de communication électronique indiqué par le MO.

Article 35,  Droit du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d’Ouvrage Délégué de déclarer un Appel d'Offres
infructueux ou d'annuler une procédure

35.1 Le Maitre d'Ouvrage ou le Mailre d'Ouvrage Délégué se réserve le droit d'annuler un Appel d'Offres ou de
déclarer un appel d'offres Infructueux aprés avis de la commission des marchés compétente sans qu'il yait lieu 3
réclamation.

Toutefols, lorsque les offres ont déja été ouvertes, l'annulation est subordonnée & I'accord de FAutorité chargée des
Marchés Publics.

:.r-l N
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35.2 Le Mailre d'Ouvrage ou Maitre d'Ouvrage Délégud nolifie la décision d' nnulaﬁon ou. t:e1je déclarant Fappel
d'offres Infructueux, au Président de [a Commission de Passation des March?s “avec’copje 4 l'orgamsme chargé de
la régulation des marchés publics. I N A A 2
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35.3 En cas d'aliotissement, les dispositions prévues aux alinéas ci-dessus sontaPpllt‘.ables a chac mj s lots.
Atticle 36.  Notification de l'attribution du marché “\‘*‘*—’—i.‘_f 7

36.1 Toute attribution d’un marche est matérialisée par une décision du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage
Délégué et notifiée a I'aftributaire dans un délai maximum de soixante-douze (72) heures & compfer de sa signature.
36.2. Avant l'expiration du délal de validité des offres fixé par le RPAQ, le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage
Délégueé notifiera a l'atiributaire du marché par té!écopie confirmée par letire recommandée ou par tout autre moyen
que sa soumission a été retenue. Cette lettre indlquera le montant que le Maitre d'ouvrage ou le Maitre d'Quvrage
Délégué paiera au cocontractant de ladministration au titre de I'exécution des travaux et le délai d'exécution.

Article 37, Publication des résultats d'attribution du marché et recours
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37.1. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maiire d'Ouvrage Délégué dispose d'un délal de cing (05) jours cuvrables pour la
signature de la décision datiribution et la publication des résultals a compter de la date de réception de la proposition
d'attribution finzle de ta Commission des Marchés compétente, sauf en cas de suspension de la procédure.

37.2. Toute décision d'attribution d'un marché public par le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué, est
Insérée avec indication du montant de 'Ofire de I'attributaire et du délai, dans le joumnal des marchés publics édité
par l'organisme chargé de la régulation des marchés publics ou dans foute autre publication habilitée.

37.3 Dés publication des résultats portant attribution, le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué adresse
a chaque soumissionnaire qui en falt la demande, un extrait du rapport d'analyse le concernant.

37.4. Aprés la publication du résuitat de F'attribution, les offres non refirées dans un délai maximal de quinze
(15) jours seront détruites, sans qu'il y ait liew & réclamation, & Fexception de I'exemplaire destiné & lorganisme
chargé de la régulation des marchés publics si celle-ci n'a pas été collectée séance tenante.

37.5. En cas de recours, il doit &fre adressé, au Comité chargé de 'examen des recours avec copies au Mailre
d’Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délegus, au Président de la Commission de passalion des marchés concemée,
al’ Organisme chargé de la Régulation des Marchés Publics, et & FAutorité chargée des marchés publics.

i doit intervenir dans un délai maximum de cing {05} jours ouvrables aprés la publication des résultats.

37.6 Ce recours peut donner lieu a la suspensicn de la procédure & I'appréciation de 'organlsme chargé de la
régulation des marchés publics.

Article 38.  Signature du marché

38.1. Aprés publication des résultats, le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué dispose d'un délai de cing
(05) jours ouvrables pour la signature du marché & compter de la date de souscription du projet de marché par
I'attributaire

38.2. L'altributaire du marché dispese d'un délai de quinze {15) jours ouvrables & compter de sa réception pour
souscrire le marché ou a lettre commande. Passé ce délai, le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué se
reserve le droft d'annuler la décision d'atiribution aprés mise en demeure de I'attributalre restée sans suite. Dans ce
cas, le cautionnement de soumission est saisi et le marché est atribué au candidat classé en seconde position.

38.3. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué dispese d'un délai de cing (05) jours ouvrables pour la
signature du marché, 4 compter de la date de réception du projet de marché sousd’qt-pabl'z?l_tnbutaire ou pour les
marchés de gré a gré, & compter de la date de réception de lavisde la CO/‘HIT]ISSIOI] Centra‘le de Contréle des Marchés
compétente, aprés leur souscription par Fatiributaire. LT e “

é es cing (5) jours

SRS

-._;;-~-’.-m», i
38.4. Le Mailre d'Ouvrage ou le Mattre d'Ouvrage Délégué notifie le marcha 3 son lllulai_; ng
ouvrables qui suivent Ia date de sa signature. e -

N e S

‘--..__ : '.;f
38.4. L'attributaire du marché dispose d'un délai de quinze (15) jours ouvrables a compter de sa réception pour
souscrire le marché ou la lefire-commande pour souscrire le marché ou la letire-commande. Passé ce délal, le
Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué se réserve le droit d'annuler la décision d'attribution aprés mise
en demeure de I'aftributaire restée sans suite. Dans ce cas, le cautionnement de soumission est saisi et le marché

est altribué au candidat classé en seconde position.
Article 39.  Cautionnement définitif

39.1. Dans les vingt {20) jours calendaires suivant [a notification du marché par le Maitre d'Ouvrage ou Maitre
d'Ouvrage Délegué, le cocontractant fournira au Maitre d’Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué un
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cautionnement garantissant I'exécution intégrale des travaux, sous la forme stipulée dans le RPAQ, conformément
au modéle fourni dans le Dossler d'Appel d'Offres.

39.2. Le cautionnement définitif dont le taux, fixé dans le RPAO, varie entre 2 et 5% du montant TTC du marché,
augmenté le cas échéant du montant des avenants, peut éfre remplacé par la garantie d'une caution d'un
établissement bancaire agréé conformément aux textes en vigueur, ef émise au profit du Maitre d'ouvrage ou du
Maitre d'Ouvrage Délégué ou par une caution personnelle ef solidaire.

39.3. Les pefifes et moyennes enfreprises (PME) & capitaux et dirigeants nationaux ainsi que les organisations de la
socigté civile peuvent produire a la place du cautionnement, soit un chégue cerfifié, soit un chéque de banque, soit
une hypothéque légale, soit une caufion d'un établissement bancaire ou d'un organisme financier agréé
conformément aux textes en vigueur.

39.4. L'absence de production du caufionnement définitif dans les délais prescrits est susceptible de donner lieu [a
résiliation du marché dans les conditions prévues dans le CCAG. Dans ce cas, la cautionnement de soumission est
saisi par le Maitre d'ouvrage.

39.5. Les lilulaires d'une letire-commande peuvent éire dispensés de l'obligation de fournir le cautionnement
définitif,
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PIECE N°3

REGLEMENT PARTICULIER DE L'APPEL

D'OFFRES (RPAO)
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REGLEMENT PARTICULIER DE L’APPEL D'OFFRES

Les dispositions ci-aprés, qui sont spécifiques aux prestations faisant I'objet de 'Appel d'Offres
précisent les dispositions du RGAQ.

En cas de conflit, les dispositions ci-aprés prévalent sur celles du RGAO

Les numéros de la premiére colonne se réferent a I'article correspondant du RGAO.

Références
du RGAQ

Description de Ia Disposition du RPAO

A.GENERALITES

1.1

~ Nom et adresse du Maitre d'Cuvrage : Monsieur le Ministre de 'Eau et de I'Energle, BP : 70
Yaoundgé, Tél, : 222.22-20-99 § 222-23-44-33 Yaoundé

- Référence da I'Appel d'Qifres ; Appel d'Offres National Cuvert pour las travaux d'électrification rurale
en réseau électrique MT/BT aérien monophasé 17.32kv da la localit sa'a en passant parla parisse
de Bakoukoue, département de la Nyong et Kelle, Région du Centre, en procédure

= Nombre de lots : 01 lat.

Définltion des Travaux :
Les travaux consistent &
«  Travaux préparatoires ;
. téhabilitation d'un réseau aéden MT/BT sur 3,10 km
«  conslruction d'un réseau aérien MT monophasé 17.32KV en cable almélec 54,4 mm2 sur
0,65 kmm;
*  Posede 02 transformateurs H61- 25KVA-17.32KV/B2 ;
+  construction d'un réseau BT aérien manophasé en eable torsadé 4x25 mmPsur 3,2km ;
. Les preslations diverses;
»  Branchement ménage.

NB : Les informations sur les travaux & exécuter sont délaillées dans le bordereau des prix unitaires,
le détail quantitatif et estimatif et le Cahler des Clauses Techniques Particulidres,

1.2,

Le délal prévlslunnel d'exécution des travaux est de ;
Le délai maximum prévu par e Maitre d'Ouvrage pour Ia réallsa/lhonﬂes.travanx, objel

du présent appel d'offres est de six (06) mois. /a’ AL _" L SaN

G oty
Joxo TR
f

Ce délat court & compter de la date de notlflcation de I'ordre de serv]
travaux.

deJ gmmencegl s:

'ﬂ
urd

: _3- &

=
a‘ .

1.4

Nom, Objact des travaux R Nl o
Dans le cadre du Programme d’Appui au Redressement du Secteur de FEIecthi&(E\RSE/) la
Ministre de I'Eau at de I'Energie lance un Appel d'Offres National Guvert pour les Favduz AY -~

d'électrification rurale en réseau éleclrique MT/BT aérien monophasé 17.32kv da la localité sa’aen
passant par la parolsse de Bakoukoue, département da la Nyang et Kelle, Région du Centre, en
procédure

&
o .
Ha I"L - ‘, '
- o s 4_
= -

Source(s) de financement :

Les lravaux objet du présent Appe! d'Offres sont financés par le Budget d'investissement Public du
MINEE {appuis budgétaire de l2 Banque Africaine de Développement), Exercice 2025, Ligne n® 59 32
137 01 330002 523415

4.2

L'appel d'offres est ouvert

La parlicipation au présent Appel d'Offres est ouverle aux entreprises de droit camerounais ayant une
expérience avérée dans le domaine des études, de [a foumiture et de la construction des ouvrages
élecliques de distribution. La participation sous forme da groupament est adinise 4 condition que le
chef de file soft désigné et que les atirfbutions spécifiques de chague membra ressorent clairement.

5.1

Pravenance des maiésiaux, matériels et founitures d'équipement et senvices.
Aucun matgriau, matériel ni foumniture desting & l'utilisation dans le cadre de ce projet, ne devia

provenir des lieux ci-aprés : RAS
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6.2

En cas de groupement d’entreprises, chaque membte du groupement doit présenter un dossler
administratif complet, les piéces " L'attestation de domiciliation bancaire (sauf cas de cotraitance
conjointe), La quittance d’achat du DAQ et ke cautionnement de soumlsslon® prévues au point 13.1
du RPAO étant uniquement présentés par le mandataire du groupement.

6.4

Renselgnemenls nécessalres a produlre pour justifier [ satisfaction aux citéres d'dligibilité 3 la
préférence nationale : RAS

7.3.

Aux fins de Ja visite du site des travaux & crganiser au plus sept (07) jours aprés [a publication de
F'Avis d'Appel d'Offres, le servica du Maitre d'Ouvrage 4 contacter est le suivant :
Ministére de 'Eau et de lEnergle, aux heures et jours ouvrables & la Direction des
Affaires Générales, Service des Marchés Publics, 3éme étage de la TOUR Immeuble
Ministériel N°1 porfe N°3T12,

=BP: 70 Yaoundé

-Té1:22223 0013
Il est conseilld A chaque soumissionnaire de visiter et d'inspecter le site des ravaux et ses environs et
d'obtenir par lul-méme, et sous sa propre responsabilits, tous les renseignements qui peuvent &tre
récessalres pour la préparation de Foffre et I'exécution des dludes et des travaux. Las cobls lids 2 la
visite du site sont 4 la chargs du Scumissionnare.

Les renseignements complémentaires peuvent dtre obtenus aux heures ouvrables au Ministére de
FEau et de 'Energle, Direction des Affaires Générales, Service des Marchés Publics, 3éme élage de fa
TOUR Immeubtle Ministériel N°1 porte N°3T12, BP 70 Yaounda, Tél : 222 23 00 13 ou en ligne surla
plateforma COLEPS aux adresses http:/iwww.marchespublics.cm et hitp:fwww.publicconlracts.cm.
Des éclaircissements peuvent étre demandés au plus tard quatorze (14} jours avant la date de remise
des cffres.

Les demandes d'éclaircissement doivant mentionner le nom et I'adresse compléte du requérant et élre
expédiées al'adresse suivante

> Minlstére de I'Eau et de I'Energle, Direction des Affalres Générales, Service des Marchés
Publics, BP 70 Yaounde, Tél : 222 23 0013

C- PREPARATION DES OFFRES

12.

Lg langue de soumission est I’ Anglais ou le Frangais

13.1

Le soumissionnaire devra produire une offre regroupée en frois volumes et présentée comme suit;
A-Volume | : Pidces adminlsiratives
Pour les soumisslonnaires installés auv Cameroun, elles comprendeont netamment ;

a) La déclaration d'intenticn de seumissionner timbrés signée du représentant légal ou du
mandataire dument désigns ;

b) un cautionnement de soumission timbré au tarif en vigueur, acquitté & la main, délivrée parun
organisme ou una institution financiére agréée par le Ministre chargé des finances pour ématire
les cautions dans le domaine des marchés publics dont la liste figure dans [a pléce 14 du DAD
d'un montant de : Ceux millions six cent mille (2 600 000) Fcfa, assortie du récepisse de.
consignation (COEC) et valable jusqu'a trenta (30) jours au-detade la dafeiﬁhareﬁevahdﬂé des
offres ou toute autre forme prévue par [a réglemenlation en vigueur Ghéqtle cermjé chequa
banque, hypothéque 1&gale), sauf dispositions contraires prévues ? 'Ia oonventwn de <o
financement et relative & l'objet de I"appel d'offres concemé. T

-

¢) L'accord de groupement notarié et spécifiant le mandataire fe cas écheani. 2% 1"'{'-, MR

d} Le pouveir de signature, la cas échéant; MoEas K s

e) L'atlestation de conformits fiscale timbrée en cours de validité datantg'ejmo:ns dg trols mpls, >

f) Une attestation de non-faillite &tablie par le Tribunal de Premlare nstance d'alent de hralns, de"tmis
{03) mols précédant la date de remise des offres; N e R

g) L'attestation de domiciliation bancaire du soumissionnaire, défivrée par un élablissement bancaire
ou organisme habilité par le Minisire en charge des Finances du Cameroun ;

h) La quittance d'achat du Dossier d'Appel d'Offres d'une somme non remboursable de cent milles
{100 000) Francs CFA payable au Trésor Public.

i} Une attestation de non-exclusion des marchés publics délivréa par l'organisme chargé de la
régulation des marchés publics portant le numére et l'objet de I'Appel d'Offres ;

§} Une altestalion déliviée par la Caisse Nationale de Prévoyance Sociale cedifiant que le
soumissionnalre a satisfait & ses obligations sociales vis-3-vis de ladite caisse datant de moins da
trois mois 4 compler de la date de signature de ladite atiestation ;

K} le Registre de commerce certifié datant de moins de bols mols ;

i) Aftestation de la déclaration sur I'honneur du non abanden e} de défaillance dans les marchés
antérieurs ;

m) Une attestation dimmatriculation fimbrée.

L Ve % L
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En cas de groupemant chaque membre du groupement doit présenter un dossier Administratif complet,
les pigces a, b, g, h étant uniquement présentées par le mandataire du groupement.

NB: Sous pelne da refet, les pléces du dossler administratif requises dolvant étre produites en
criginaux ou en coples certifiées conformes par la servica émetteur ou Pautorits administrative
compétente, conformément aux dispositions du Réglement Parficulier de I'Appel d’Offres. Elles
doivent &ire valides & la date limita criginelle de dépdt des offros

B-Volume Il : Offre technique
Ells comprend notamment :

b1, Les renselgnements sur la qualification,
{a liste des documents & foumir par les soumissionnaires pour justifier leur qualification notamment en
ce qui conceme les références, le matériel et le parsonnel comprend :
b.A.1 laletlre de soumisslon de fa propositlon techalque (volr modgle & I'ANNEXE N° 7)
b.1.2 Références du soumlssionnaire
» La fiste d'aty molns trols (03) projels ralisés d'un monfant supéieur ou égal 3 50 000 000 Fofa
{Maitre o'Ouvrags, Objot, Montant, Dale da réception) par I sounissionnaire en fan!
qu'enireprensur principal {ou sous-raitant} au cours des 03 {lrois) demisres années pour,
Ges références dovron! éfre accompagnées das pidces justificalives, en loccurrence
* Coples des pramidre, deuxidme of demigre pages des confrafs o'un monlant supéricur ou égaf 3
50 600 000 Fefa TTC par projet ;
* PVs de réceplion définilive ou proviseire, ou F'Atlestation de bonne fin,

NB : 01 Ot par référence
b.1.3. Personnel

+ Une [ista du personnel clé qualifié pour Pexécution des travaux selon le modéle annexé av DAO
(voir modéle Annexe n® 9)
N8 : 01 OUl pour la liste du personnel

générale: enlant | projets d'électricité générale etiou
que techaiclen d'électification rurals. : -
Expérlence N S L&

spéeifique:  en . . Lz
tant que technicien Avoir au moins effectué deux proets

slmilalres en tant qua en tant que technicien
dans les travaux q q

similaires

02 Electriciens monteur QUNINON
Diplome : CAP en Electicité, Ou Habilitation électrique | 01 OU! par
Electricien ou certification personnel
Expérience Avoir au moins 2 ans d'expérience dans les | remplissant
générale : en tant prajets d'électricitd générale eltiou tous les
que monteur d'dlectiification rurale. critéres
Expérience Avoir ar moins effectué deux projets

spécifique dans lal  similalres en tant qu'électricien Monteur

01 Conducteur de fravaux : QUINON
Dipléme ° 2 BAC + 3 en Electricité, ou en 01 OUl par
Ingénieur des Electromécanique, lectrotechnique, Génle | personnel
Travaux €leclriqua ou égquivalant remplissant
E;ﬁggt::??ians la Avoir au molns 5 ans d'expérlenca dans les t°}l§ les
gonduite rfes projets d'électricitd générale et électrification | critéres
fravaux rurale.
Expérience
spéclfique : dans Avoir au moins effech:é deux projets o
la conduite das similalres en tant que conducteur des fravaux LT T
travaux similaires P * 2|

01 Chef de Chanticr QUUNON = {-+’.000

Diplémes : 2 BAC + 2 en Eleclricil, au en 01 0ULpar ~ | ..
Techniclen Electromécanique, électrotechnique ou | personfiel . -~ <77
Supérieur équivalent remplissant 4 3
Expérience Avoir au moins 3 ans d'expérlence dansles |ioy5ies’ ™ =+ * o

A
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construcion  des
réseaux électrique
MT et BT

NB : Jolndre, pour le persannel proposé, une copie du diplome ot les justificatlfs de I'expérisnce,
a savoir;

* cople certifiée conforme du dipléme dalant de moins de trols (03) mois ;

« currictsium vitae signé et daté;

» altestation de disponibilité signée et datée;

NB : Toutes les pléces citées ci-dessus devront étre conformes, signées et datées de molns da
trois mols pour compter de la date [Imite originelle de dépét des offres

b.1.4 Matériels & mobiliser pour I'exécution des travaux
Une fiste des matériels & mobiliser qui devra comprendre au melns ¢

NB : Joindre les copies cerlifiées par les services émetteurs ou toute autre autorité habilitée, des cartes
grises pour les matériels roulants et les factures d’achat pour les autres, le cas échéant, accompagnées
d'un engagement de location de matériel signs,

b.2, Organisation et Méthodologle
Le soumissionnaire produira une note descriptive ou méthodologique présentant de maniére détaillée
las éléments constitutifs de sa proposition techinique, notamment :

3.2.1 | Matériels roulants
c
OQUINON
Pick-up de liaison {joindre une copie de la carfe grise légalisée 010Ul
par lAutorité Compétente du Ministére des fransporis) etfou| Nembra =04 pour le
contrat da location. véhicule
validé
QUINON
Camion grue {joindre une cople de la carte grise légalisée par 010Ul
Autorité Compélente du Ministére des transporis) etfou condrat| Nombre = 01 pourle
de location. camion
validé
3.2.2 | Matériels de sécurité OULNON
Hamais de sécurité Nombre = 02 .
Chaussures de sécurile Nombre = 05 Re"'P[“’
Gants de séeurite Nombre = 05 ‘°"‘§§ Bs
Casques de séounld Nombre 205 _| o' 5"
Tenues da travail Nomibre 2 08 931 oul
Cones de balisage Nombre 2 10
3.2.4 | Matérlels de mesures éleciriques QUINON
Fince ampérométrique Nombre 2 05 Remplir
. — 4 loutes les
Nomgpre.= 05.._| bdndions
Multimétre /’o\--‘; 1] Polcavhl
ST 1ol
3.2.5 | Autres matéricls fra i, 1. QUINON [
Grimpettes I Nombre205 |~ » 2%,
Gang de manutenfion \Nombre2 05 3.~ I
Visseuse élacirique WNombre = 05 R ﬁl i
Pinces a sertir Nombee = 06} ey g;-»,
Poulie de déroutage MT/BT NomB8 & 03 4] = =‘-“"‘%{.§2’
Perceuse é&lsctrigue Nombrirzf2..« :prllg! s
- potf avoir
Carde de senvice Nombre & 05 01 OUl
Coupe cable Nombre 05
Niveau & bulle d'air Nombee = 05
GP3 Nombre = 02
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a)} L'arganisation ainsi que lordonnancement qu'il envisage metire en place pour exécuter
efficacement les travaux 4 laquelle est annexé le rapport de visile des lisux cu I'atlestation
signée sur I'honneur, le cas échéant ;

b} e calendrier, le planning et le délal de livialson des lravaux ;

c) les dispositions envisagées pour l'utlisation de fa main d'ceuvre locale (technique HIMO) ;

d} les dispositions relatives au respect des mesures environnementales;

b.3. Le soumlssionnaire remplira et souscrira les formulalres ;
* lacharle d'Intégrité (voir modéle PIECE N°11)

« LaDéclaralion d'engagement au respect des clauses sociales et environnementales {voir modéle
PIECE N°12)

b.4. Les preuves d'acceplations des conditions du marché
Le soumissionnaire remetira les coples ddment paraphées sur chaque page et signée a la demiére
précédée de [amention « lu et approuvé », des documents i-aprés ;

g) Le Cahler des Clauses Administratives Particulléres (CCAP) ;

h) Les cahiers des clauses technlques Particuliéres (CCTR).

NB : 1a non acceptation des clauses du marché entralnera I"alimination du soumissionnalre.

b.5. Commentaires CCAP et CCTP
Le soumissionnaire devra joindre la note d'observation sur les CCAP etiou les CCTP, assoria
d'éventuelles propositions.

b 6- La capacité financlére ;
Les Soumisslonnalres devront présenter notamment :

= |'attestation de capacité financiére d'un montant supérieur ou égal &:
Vingt-six milllons {26 000 000) Fefa,
délivrée par une banque de 1er ordre ou compagnie d'assurance agréée parle MINFL

C. Volume 3 : Offre financlére
Cette enveloppe comprendra les documents gl-aprés
c.1. La soumission proprement dite, en original rédigée selon le modéle joint, limbré au tarif en vigueur,
signée et datéa ;
¢.2. Lo Bordareau des prix unilaires eblou forfaitalres dOment rempli ;
¢.3. Le Délail quantifatif ef estimalif diiment rempli ;
¢4, Le Sous-téfalt des prix unitairas eliou fa décomposition des prix forfaitaires ; Les soumissionnaires
utiliseront & cet effet les pigces et modéles ou formulaires types prévus dansjaDossjer d'Appel
d'Offres. e N Camy
NB : Les dilférenles parties d'un méme dossler semont sépanées par fes miercaqums da coufeuraufre
que Ia bianc aussi bien dans l'ofiginal gua dans fas copies, de manfém 3 fac.tfz?ersnn axaménP[éc:ser‘

le cas échaanl, si fe soumissionnalre doit foindre Ia version numérngus ﬁe {olfre financidre {onlrois. F

o N} 'J .

exemplaires dont un gardd par le Président de fa Commission, un & m(neﬂm b .s’ous’-qomm@s?onr'
d’analyse et fe troisiéme réservd 4 TARMP], En cas de divergence enire’ fes jnfonnaﬂans de ."offre
physlque et de Foffre numérique, celles de f'offre physiqua font fol. B 5 KR
14.3. Impdts et taxes : Les prix proposés doivent étra libellés Toutes taxes comprises. -~ <. TR S c v
'\}. ‘t'. ot-,f v \.'.-x -
14.4, Les prix du marché sont fermes ¢t ne seront pas révisables, S _‘.}, =2
15.1. La monnaie de 1'Offre est le Frane CFA (FCFA)
15.2. NA
Validité des offres :
16.1. La péricde de validité des offres est quatre-vingt-dix (90) jours & partir de la date limite de
dépdt des offres.
1.1 Les Montants des cautionnements de soumission s'élévent par lot ainsi qu'il suit :
t Deux millions six-cent mille (2 600 000) Fefa
Les offres seront évaluées sur la base d'un délai prévisionnel d’exécution des travaux de :
18.1 six {86) mols.
o La méthode d’évaluation figure A Particle 32.2(¢) du RGAOQ.
183 Les variantes techniques sur Iz ou les parties des travaux spéeifiés ci-dessous sont permises

dans le eadre des Spéeifications technigues : RAS

43

y



19.1.

La réunion préparatoire 4 1"établissement des offres : Aucune réunion préparatoire n'est
prévue,

20.

» Soumlssion en ligne FORME, FORMAT ET SIGNATURE DE L'OFFRE
Pour la soumission par vole électronique, les tailles maximales des documents qui vont
transiter sur la plateforme et constituant Foffre du soumissionnaire sont les suivantes :
o 5MO pour'Offre Administralive ;
* 15 MO pour I'Offre Technique ;
¢  5MO pour ['Offre Financiére.
Les formats acceptés sont les suivants :
o Format PDF pourles documents textuels ;
* JPEG pour les images.
Le candidat veillera 4 utiliser des logiciels de compression afin de réduire éventuellement la
tallle des fichlers a transmettre.
Pour la soumission par voie électronique, l'ofire devra étre fransmise par le soumissionnaire
sur [a plateforme COLEPS. Une cople de sauvegarde de l'offre enregistrée sur ¢lé USB ou
CD/DVD devra étre déposée dans les services du MOD concemnée sous pli scellé avec fa
mention claire et lisible ¢ copie de sauvegarde » et les références de I'appel d'offres dans les
délais impartis.
Pour Ia soumission en ligne, effes seront fransmises par vole électronique via Ia plateforme
COLEPS disponible 4 I'adresse hitp:/fwww.marchespublics.cm ou
hitp:fiwvav, publicconiracts.cm

20.1.

La date et heure limites de remise des offres sont les sulvantes :
Dala:
Heura : 14h

22.2

D. DEPOT DES OFFRES

MODE DE SQUMISSION
Le mode de soumission refanu pour cet Appel d'Offra 65f en ligne.

E. OUYERTURE DES PLIS ET EVALUATION DES OFFRES

25.1

Louverture des | plis se fait en un femps et auvra fieu le a heures par la
Commission Inteme de Passation des Marchés du Ministére de I'Eau et de I'Energie dans la salle de
réunions de la Cominission Interne de Passation des Marchés & Yaoundé -Mvog Ada, nouveau
batiment annexe.

Seuls les soumlssionnaires psuvent assister & cette séance d'ouverture ou s'y faire représenter par une
seule personne de leur cholx dément mandatés méme en cas de groupement d'entreprises.

Sous peine de rejet, les piéces du dossier administralif requises doivent & pmdultéstn ‘originaux ou
en copies certifiées conformes par le service émetteur ou autor au’rp.xmsuam compélente,
conformément aux stipulations du Régloment Parllculier de 'Appel d Oﬂ!rcs. Elles ddivent &tre valide au
moment du dépdt de I'Offre dater de molns de trols {03) meis & co plerﬂe.la date: Fmte nngmelra
d'ouverlure des offres ou avoir &té établies postérisurement a la da de s:gnahﬂe da l.a\na d'appgl
d'offres. o

2

't.:

En cas d'absence ou de non-conformité d'une piéce du dossier adminisiﬂ}ﬁ fpr; a'e Kouyerture d’g.:.]gls’
un délai de quarante-huit heures est accordé aux soumissionnalres cemés pau produlre ou
remplacer la pidce en question. \ gie __’_;,;’

Est déclarte [rrecavable et rejelée par la Commission de Passation des Marchés ;

* Toute offre predulte en nombre insuffisant cu uniquement en coples pour la soumlssicn

physique,

*les plis portant les Indicatfons sur I'ldentité des soumisslonnalres,

» les plis parvenus postérieurement aux dates et heures limites de dépat.

» les plis sans Indication de I'identité de I'Appel d'fires ;

* les plis non-conformes au mode de soumlsston ;

* Toute ofire non conforme aux presctiptions du DAQ,
L'absence de [a caution de soumlssion délivrée par un organisme ou une Institulion financlére
agréée par le Ministre en charge des finances pour émettre les cautions dans le domaine des
marchés publics ou le non-respect des modéles des piéces du Dossler d'Appel d'Offres,
entrainera le refet pur et simple de l'offre sans avcun recours. Une caution de soumission
produite mals n'ayant aucun rapport avec la consultallon concernée est consldérée comme

44




absente, La cautlon de soumisslon présentée par un soumissionnalre au cours de la séance
d’ouverture des plis est [rrecevable,

29

L'évaluation des offres se fera sur [a base des chitdres cl-aprés pour chaque lot retenu par la
soumissicnnaire :

Les eritéres éliminatolres

Les critéres liminatoires fixant les conditions minimales & rempllr paur étre admis 4 I'évaluation selon
les critéres essentiels, lls ne font l'ebjet de notation. Le non-respect de ces critéres entraine Te rejet de
l'offre du soumissionnaire.

=  ['absence ou non-conformilé du cautionnement de soumlssion & I'cuvertura des plis;

= l'absence ou non-conformité d’une copie du récépissé de cansignation délivré parla CDEC ;

= lanon-production au-dela du délai de 48 h aprés 'ouverture des plis, d'une pidce du dossler
administratif jugée non conforme ou absente lors de l'ouverture des plis, {excepté le
cautionnement de soumnission);

= non-respect du format de fichier des offres ;

»  absence de [a copie de sauvegarde en cas de disfonctionnement de la plateforme COLEPS ;

« fausses déclarations, manceuvres frauduleuses ou des pidces falsifites ;

*  note technique inférieure & §0% de Oul;

»  absence ou non-confarmité de la capacité financtére d'un montant :

supérieure ou égale & vingt-slx millions (26 000 000) F CFA ;

+  [I'absence de [a déclaration sur l'honneur de non abandon des chantiers au cours das trois
demiéres années ;

= Tabsence d'un prix unitaice quantifié dans I'Offre financiére ;

= I'absence d'un élément da l'offre financidre (la soumission, les BPU, le DQE) ;

»  labsence de la charte dintégrité datée et signée ;

» ['absenca de la déclaration d'engagement au respect des clauses envirennementales el
soclales datée et signés ;

»  CCAP et CCTP paraphé sur chague page et signé assorti de la mention « lu et approuvé ».

critéres dits essentlels

Los crltéres dits essentlels {primordiaux ou clés) alfesfant de fa capacilé lachnico-financidre des
candidals & exécular las prasiations, objet de Fappel d'ofires. Coux-ti dofvent élre déterminés en fonction
da fa nature et da Ia consistance des prestalions & réaliser. if convien! de préciser formelfemant les
modalités de validafion d'un critére 4 parir du nombre de sous critéres respactés.]

Les critéres essentiels ala qualification des soumissionnalres porteront sur:

*  laprésentation da Foffre ; s

*  les références du soumisslonnaire ; S

*  laqualification et Fexpériance du personnel ;’I O

*+  les moyens logistiques R 5 C Ly ,"'g

*  laméthodologie SR o

* leplan QHSE VT
la visile de site NNt ';;;_:‘ Bge s O

Q?\'.: - -'.L\., }1

Critéres et Sous critéres pour 'évaluation détalliée des offres LT

» Critéres &liminatolres

Les critdres éliminalolres seront & litre indicatils évalués en fonction des sous critéres cl-aprés:

N° Rubrigue OulfNon

I Critéres éliminatoires relatifs atr dossler adminfstratif

1
a- Absence ou non-conformité de la caution de soumission &

Vouverture des plis déliviée par un organisme financler de premiére Outlon

catégorie autorisé par la Ministére chargé des Finances a émetire

£
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des caulions dans le cadre des marchés publics {banque de 1
oidre ou compagnle d'assurance}

b- [labsence ou non-conformité d'une cople du récépissé de
consignation de [a caution de soumission délivré par la CDEG.

NB:

- Une caution de soumission produite mais n'ayant aucun rapport avec la
consuilation concomée est considéra comme absenfe. La caufion de
sovmission préseniée par un soumissionnalre au cours de Iz séance
d'ouverlure des plis esl irecevable en cas de :

. Non limbrage ;
. Absence de Ia mention manusciile ;
- Les deux documents doivent élre présenis pour obfenir un « OUf »

2 Non-production au-defd du délai de 48 h d'une pidce du dossier

administratif jugée non conforme ou absente lors de Feuvertura des plis, Oui/Non
{excepté Ie cautionnement de soumission)
- Critéres élfiminatoires refatifs & I'offre technigue
4 Absence ds fa charle d'inlégrild dalde af signée QulNon
i Absence de la déclaralion d'engagement au respect des clauses OuifNon
environnemonlales
6 absence ou non-conformité de la capacilé financidre supérieure ou OuiNon
égale & Vingt-slx millions (26 000 000) F CFA ;
- Critéres éliminatolres refatifs & Poffre financlére
Absence d'un prix unitaire quantifié dans loffre financiére OuiNon
.Sfésgfce d'un &lément de l'ofire financiére (12 soumission, fes BPU ef OuifNon

V- Critdres &éliminalofres d’ordre général

9 CCAP ot CCTP paraphé sur chaque page et signé asserlf da fa mention

« lu of approuvé » Ouitlon
10 Fausses ddcfaralions, manteuvras frauduleuses ou falsificalion des Oui
pidces ui/Non
11 Non-respect d'au moins 80% des critéres essentiols ; QuiNon
12 | Absence d'une déclaralion sur fhonneur de n'avolr pas abandonné de OuifNon
chantier durant fas lrols demidras années
13 non-raspect du format de fichier des ofires QuilNon

* Critéres essenliels T

B L

L'évaluation des critéras essentiels ou relalifs 4 Ia qualification des Soumlssmﬁnalre's porterasur :
= Les criléres et sous-critéres essentiels détaillés, ;,_-;_«( RN .‘

= los medalitds do validation d'un critére 4 porilr du nombro o.snus-ctjléros mspaqlés .

= |a présentation de I'offte ;

[validation da 04 sous critéres par crildre pour oblefiran e = ..~ -
N,

N® Critéres et sous critéres de notation {*) ""ch:tm" blnaire (Oui“

1 . | PRESENTATION GENERALEDEL'OFFRE | Le cntére_si v" Iide sk

' N o | 4j4 Sous critéres’ sont

i s - L] I St b aTap e T Aty aah e en e e L an Y Va[idés [t o TR

1.1 Pidces classées dans Vordre annoncé parle RPAD QuiNon
1.2 Pagination QuifNen
1.3 Intercalaires couleurs (avec sammaire de la partie) Qui/Non
1.4 Photocoplas des pidces lisibles Quidon

= Expérience
» Expérience générale en travaux

Expérience dans les marchés de travaux d'au moins 03 marchés exécutés dans le domaine de
construction ou de réhabilitation des réseaux électiques au cours des frofs demiéres années qui

précédent [a date limite de dépdt des soumissions.

4
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- ftes gt demidres pages des matchés [OulNon]
- PV de réception provisoire/définitive des travaux {OulNon]

- Montant TTC du conlrat supérieur ou égal & 50 000 000 F cfa [OuiiNon]

N.B : Un Oui pour I'Expérience générale siles 2/3 des sous-critéres sont respectds

2 | EXPERIENCE DE L'ENTREPRISE DANS LES TRAVAUX SIMILAIRES
24 Expérlence spéclﬂque et travaiy slmllalres ~=("Le critdre st valldé™si 23 sous™
S ReElt oTee T sl ibrds sont valldés Tt
Avoir  effectivement exéeulé de  maniére g -
satisfaisante et achevé pour I'essentiel, en tant £ 3
qu'entrepreneut, ou sous-irailant au moins trois ] s-g OuiNon
(03) marchés similaires au cours des trols (03) L
demiéres années avec une valeur minimale de: @
50 000 000 Fefa, _—
Le soumissionaire dewvra avolr un montant s 3
supérieur ou egale a celui indiqué. - OuiiNon
[= -]
& g
@ ™
c g
2 7 QuiNon
23
d g

» Personnel ;

Le Candldat doit établir qu'il dispose du personnel requis pour les posles-clés exigés, nolamment ;

F i
s

™0

o ‘waBS pro]ets e
]S delectific Calior

"".&‘Expénence -

& Spéciiqus'

S ,,daug 18S'pr0 projets
_.Q'électnf' cahorl )
'tanl Lque ¢ Foncg

2
.

S \.a e pmp,usépf’l.:ﬂ°

d Y POV e rrx_i,l_':n"l.lu\\
= =T e
o ¢ o ’:.\'
ol
L N
- 3 ..-‘*'e' )/
[validation de trols {03} sous critéres par critére pour abtenir un oul si diplo@e valldé] ’ y o
NB : Tout agent public listé parmi le personnef et qui n'a pas présenté tous !esdqi;uments
susceptibles de justifier sa libération de I'Administration sera considéré dans P'évaluation,
01 Conducteur de travaux : OL?[:'INxON
. 2 BAC + 3 en Eleclricité, cuen
Dipltme : & ] '
lectromécanigue,
ingénieurdes | fectrotechnique, Genio electique | OUUNON
ravaux .
ou équivalent 01 OU! paur
Expérlence Avoir au moins § ans la perscnnel
générale : dans la | d'expérience dans les projels OUINON | remplissant
conduite des d'électricité générale et ious |
travaux Slectrification rurala :rlll{sér:ss
Exg:i?':l?, dans Avoir au moins effectud deux
| P dq't d projets similalres entantque | OUINON
a conduite ces conducteur des travaux
fravaux similgires
01 Chef de Chantler oo
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Dipldmes ; 2 BAC + 2 en Elecliicits, ou en
Technicien Electromécanique, OUIMON
Supérieur électrotechnique ou équivalent
. Avoir au moins 3 ans
Expérience d'expérience dans les projels 01 OUI pour
gﬁgf\;ﬁ:“’nic‘;:nta“‘ d'électicité générale eiou OUINON |15 personnel
d'lectrfication rurals. remplissant
Expérience tous les
fapnét‘:ﬂ;‘"e B0 Avoir au mains effectus deux criteres
: projets simllaires entantqueen | OUINON
technicien dans tant que techniclen
les travaux 4
similaires
02 Electriciens monteur 02x
OUIINON
Dipléme : CAP en Eleclricité, Ou Habilitation
Electricien électrigue ou certification OULNON
Expérience o A;:r:iir au néoinslz ans is 010Ul per
. . expérience dans les proje
g::fméfr“ ant | stecticits généraleetiou | OUUNON | personnel
d'éleclrification rurale. remplissant
Expérience fousTes
spéclfiquedansial  Avalr au moing effectué deux critéres
construction  des projats similalres en tant OULNON
réseaux Electique qu'électricien Monteur
MT et BT

En cas de présence du CV d'un mé&me expert dans plus d'vne offre ou 'il y a divergence entre les
CV présentés pour [e méme expert, une demande d'éclaircissemenls il sera adressée en vue
d'établir l'offre du soumissionnaire & considérer pour son évaluation, Dans ¢e cas l'expart en question
ne sera pas évalué dans 'Offre concurrente et son GV sera examiné & condition que celul produit

pour la demande d'éclaircissement soit identique & celui dans l'offres considérée.

s Matérlels
Le Soumissionnaire doit justifier qufl dispose en propre ou location les matériels ci-aprés:
R ARSI
47,8 COUINON - W
R
b = O
3.2.1 | Matérlels roulants T R
A -* .
Pick-up de liaison {joindre une copie el N
de la carle grise 1égaliste par R U
lAutorité Compétente du Ministdre | Nombre 210 | OULNON “f-. . QUINON™
des transports} elfou contrat de
location.
3.2,2 | Matériels de sécurité QUINON
Hamals de sécurité Nombre 2 02 OUINON
Chaussures de sdeurité Nombre = 05 OUIINON .
Gants de sEcurts Nombre =05 | _OUUNON T‘“”“""".".‘“Bs
- es conditions
Casques de sécuiité Nombra =05 OUNNON pour avolr 01 QUL
Tenues de travail Nombre &= 08 QUINON
Cénes de balisage Nombre2 10 | QUIINON
3.2.4 | Matériels de mesures électriques QUIUNON
Pince ampermétrique Nombre 2 05 QUINON Remplir toutes
les conditions
Mullimélre Nombre 05 QUUNON | pour aveir 01 OUL
3.2.5 | Autres matériels QUINON
Grimpettes Nombre 2 05 QUUNON
Gang de manutention Nombre = 05 QUIINON Tﬂmp lir l°."'t°s
—— es condifions
Vissause électique Nombre 205 QUUNON pour avoir 01 QU
Pinces i sedir Nombra = 05 QUINON

-
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Poulls de déroulage MT/BT Nombre 2 01 QUUNON
Perceuse éleclique Nombre & (2 OUINON
Corde de service Nomibre & 05 QUINON
Coupe cible Nombre & 05 QUUNON
Niveau & bulls d'air Nombre & 05 OUINON
GPS Nombre & 02 OUIINON

NB : Joindre les coples cerifides par les services émetieurs ou fouls aulre aulorité habilitée, des carles
grises pour les malériels roulanls ef fes faclures d'achat indiquant fe numéro da contribuable ds chaque
émetleur pour les attres, fe cas échéant, accompagnées d'tn engagement de location de malérial signé.

« Méthodalogle d'axécufion at plan da fravall

6~ -METHODOLOGIE'D!EXECUTION ET PLAN DE TRAVAIL~-.
Eﬁfqu la Le critdre
s méthodologie que :
61 :’r?cpce d'une note vous allez ttiliser | Oui/Non c.st validé
echnique dans le eadre de co si .ZB sous
projet critdres
Déclaration sur I’honneur | Daté ct signé par sont
6.2 de visite de site le soumissionnaire Oui/Non validés
Présence d'un Plan de
Gestion Daté et signé par .
63 Environnemental et fe soumissionnaire | QUi/Non
Social (PGES)

» Capacité financidre [Oui/Non];
Les Soumissionnaires devront présenter notamment :

» | 'attestation de capacité financiére d'un montant da
2 Vingt-six millions (26 000 000} Fefa; .77 2n:
délivrés par une banque ou une compagnie d'assurance agréée, /,'- ST
f ';r \."I_.:,‘n;r,_- '_“!‘\. .: .
» Les preuves d'acceptations des conditlons du marché ay
Les soumissionnaires devront présenter les copies dément paraphées’ et signées avec la meﬁ_\lo c Iu

et approuvé », des documents & caractéres administrafif et technldue. rég&santle marc}lé m-apres.

= Le Cahler des Clauses Administratives Particuliéres{CCAP) [O uﬂ\on].
> Les Cahiers des Clauses Technlgues Parficuliéres (CCTP) [Onm ]

En cas de confilt entra fes contenus des pléces du DAD, I'élimination d ne_offra‘pmr:\r-(ion-
conformité aux prescriptions du DAO ne doit s'appuyer que sur des critéres contenus dans
le RPAO dont les dispositions priment sur celle des autres pléces

La monngie relenue pour [a conversion en une seule monnaie est le franc CFA, la source du faux de

31.2. change étant [a Banque des Elats de I'Afrique Centrale (BEAC).
32.2.(b) i Le mode d'évaluation des {ravaux en régie & chiffrer de facon compétilive est d&fini comme suit; RAS
Le délai d'exécution sera évalué comme suil: RAS
32.2.(c)
La méthode d'évaluation des vasianles techniques est [a suivante:
32.2(g). RAS
331 Les soumissionnaires nationaux ne bénéficient pas d'una marge de préférence nationale au cours de
T l'évaluation.
F. ATTRIBUTION
Le Maitre d'Ouvrage altribue [a marché au soumissionnaira dont l'offre a &té reconnue conforms pour
34.1 l'essentiel au Dossier d'Appel d'cffres et qui dispose des capacilés techniques et financiéres requises
) pour exécuter le marché de fagon satisfaisanle et dont Ioffte a &8 évalude la moins disants aprés
application des remises proposées la cas échéant,
La combinaison & appliquer en cas d'afiribufion simuflande do plusiours lols est la suivanlo lo Malire
34.2 d'Ouvrage liendra comple des rabals proposés et se basara sur la combinaison qui Iui est la plus
avanfageuse économiguemen! afin d'améler ia fiste d'aflributalres par fof:
39.2 Le taux du caulionnement définitif est de 2% du montant toutes taxes comprises du marghé,

A
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Dans un délai de vingt (20) Jours & compter de la date de notification du marché par le Maitre d'ouvrage,
le cocontractant foumira un cautionnement définitif suivant le modéle joint au Dossier d'appel d'offres.
La non production dudit cauticnnement dans les délais et conditions da l'articls 28 du GCAP expose le
soumissionnairs aux sanclions prévues par l'article 37 dudit CCAP

Principes Ethiques
Les Présidents et Mambres de commission, les Soumissionnaires et les aulres intervenants de [a

procédure doivent observer en lout temps, les régles d'éthiqus professionnelle les plus strictes. Iis
doivent notamment s'interdire toute corruption ou toute autre forme de manceuvres frauduleuses. En
vertu de ca piincipe, les expressions ci-dessus sont définies de [a fagon suivante :

(i} est coupable de “cerruption” quiconque ofire, donne, sollicile ou acceple directement ou
(ndirectement un quelconque avantage en vue dinfluencer I'action d'un agent public au cours de
Vattribution ou de 'exécution d'un marché ou d'une lettre commande, et

(i) est coupable de “corruption” quiconque foumit, sollicile ou accepte plusieurs ofires &mises par le
méme soumissionnaire sous des noms des socté!és différentes etiou sur des numéros d’enregistrement
différanis.

(iii) se livre & des *manceuvres frauduleuses® quicongue déforme ou dénature des faits afin d'influencer
I'attribution ou I'exécution d'un marché ou d'une letire commande de maniére préjudiciable au Maitre
d'Cuvrage. Les "Manceuvres frauduleuses” comprennent nolamment toute entente ou manceuvre
collusoire des soumissionnalres (avant ou aprés la remise de I'offre} visant & maintenir artificiellemant
les prix des colations & des niveaux ne comespondant pas a ceux qui résulteraient du jeu d'une
concurrence libte ef ouverte, et & priver ainsi le Malltre d'Ouvrage des avanlages de cefte demiére.
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PIECE N°4

CAHIER DES CLAUSES ADMINISTRATIVES PARTICULIERES (CCAF)

4

51




Tabiedesmatiéres

CHAPITRE | GENEIANIES ....coeeeeccicictrserrasrnsresniressenestinteeteeresseveernesnesnessensosassssessnssssaseese 55
Ariicle 1.  ObJet du marché 55
Article 2. Procédure de passation dU MAIChE ..........eeveeisimermmssercsmesssessssaseensassssareresessmseeesseees 55
Arlicle 3. Attributions et NantiSSEMENE .........cuereseremermeersmesenmmserssemrisresssssnsasseanas 55
Ariicle4,  Langue, lois et réglements applicables - 56
ATHCIE 5. NOITNES oenriiencerirnerrieenienienereestiemetunesamrrrnsrarrasssesssrtissuesrneasnessrrsnn 56
Arlicle 6.  Piéces constitutives du marché 56
Article 7. Textes gENETAUX APPICADIES ....vvr.vuuee e eerresesseemsssssssss oo sssssesssssssssssssssossssssssssassessens 57
Article 8. COMMUNICALON ..cvvorreeernerrrvererressrsreeesassoasessosraarecssesassssmasssns sesssssesssraseesssesssssssssssassase sossosss 58

CHAPITRE 1. EXECUtON GB5 AVAUX ....crcvreiierieriaiereriesinrneirarseasravassboresissessaorsorssssssssessessaes 59
Arlicle 9. Consistance des presiations ... oo sesssessssesssssssrasrarssssvarsssses 59
Ariicle 10.  Delais d'exécution du marché 59
Article 11, Obligations du Maitre d’Quvrage ou du Maitre d'Ouvrage DEIEQUE ........coveeervreerenressasens 59
Arlicle 12, OFAres 48 SEIVICE c..vveovreuccrreeeersssusesssressssmsesreesrassvessssremasassssssstsasbessassssssssssinsrissssassssnssns 59
Ariicle 13.  Rdles et responsabilités du coconfractant de I'administration 61
Article 14,  Marchés & tranches conditionnelles. .....ccvvvveviiiiriiniccinireceicieeressireeeanse 62

Article 15, Personnel et Matériel du cocontractant
Article 16.  Piéces & fournir par le cocontractant .............. .
Article 17.  Mise & disposition des documents et du site .................... -_.':._'_-
Article 18.  Assurances des ouvrages et responsabilités civiles ..
Article 19.  Sous-fraitance ..... v re s e iy
Article 20.  Laboratoire de chanlier et ... Lbisbeifandigienyiiiins ::‘};
Arficle 21, Journal et Réunions de chantier \::j_::'_l;“';;:// 67
Article 22.  Utilisation des explasifs ........ccccceminenne cermenrnrerneens 08
CHAPITRE [N D& [ TECEPHON «.veeeeeeevciinrrrteiscrerrssirerssinsseesiesinresssessrbraseresssssranonsssnansnessaasanns 68
Article 23.  Réception provisoire cersuereiseraseranss st na st sesr st s e 68
Article 24.  Documents a fournir aprds eXECULON ....covreereercrmrcrerrermremssnsersssensaeemsssssssenesresonsas . 68
Article 25.  Garantie contractuelle / Entrefien pendant [a période de garantie .......oevevieconeenes 71
Arlicle 26.  Réception définifive 7
Article 27.  Garantie [Agale ...t s 72
52

.
AN



CHAPITRE |V, Clauses financiéres
Article 28,
Article 28,
Article 30.
Article 31.
Aricle 32,
Arficle 33.
Article 34.
Article 35.
Article 36.
Article 37.
Article 36.
Article 39,
Article 40.
Article 41.
Ariicle 42.

CHAPITRE V. Dispositions diverses
Aricle 43,
Article 44.
Article 45.
Article 46.
Article 47,

72
Montant du marché 72
Lieu et mode de palement 72
Garanties et cautions 73
Variation des prix 73
Formules de révislon des prix 74
Formules d'actualisation des prix 74
Travaux en régie 74
Valorisation des approvisionnements 74
Avances 75
Réglement des travaux 75
[ntéréts moratoires 75
Pénalités 77
Réglement en cas de groupement d'entreprises et de sous-fraitance......cceeeccereeenenn. 40
Régime fiscal et douanier 41
Timbres et enregisirement des marchés 79
79
Résiliation du marché 79
Cas de fOrCe MAJBUME ....ccccucvereercmsammseccesmmrsssessssasossasesssssas 79
Différends etlifiges .. 80
Edition et diffusion du présent marché 81
et demier : Validité et entrée en vigueur du marché 81
=Tk N
PN BN

PR N __(\‘}

i R

! - AT

53




CHAPITRE 1. GENERALITES

Article 1 : Objet du marché
Le présent marché a pour objet les travaux d'électrification rurale en réseau électrique MT/BT aérien monophasé

17.32kv de la localité Sa'a en passant par la paroisse de Bakoukoue, département de la Nyong et Kelle, Région
du Centre, en pracédure,

Article 2 : Procédure de passation du marché
Le présent marché est passé aprés Appel d'Ofires National Quvert.

Article 3 ; Attributions et nantissement
Pour l'application des dispositions du présent marché, il est précisé que :

3.1, Attributions (Cf. code des marchés publics)
Pour application des dispositions du présent marché, il est précisé que :

- Le Maitre d’Ouvrage est le Ministre de I'Eau et de I'Energie . il signe le marché, ordonne le paiement
des prestations, veille & la conservation des originaux des documents y relaifs et procéde a la
transmission des copies a I'Autorité chargée des marchés publics et a I'organisme chargé de la régulation
et au Ministére chargé des Marchés Publics ou son démembrement déconcentré compétent ;

- Le Chef de service du marché est le Directeur de PElectricité ; Il s'assure de la bonne exécution des
obligations contractuelles. il veille au respect des clauses administratives, techniques et financiéres et
des délais contractuels, Il est responsable de 1a direction générale de I'exécution des prestations, il arréte
toules les dispositions technico-financiéres et représente le Maitre d'Ouvrage auprés des instances
compétentes d'arbitrage des litiges. [l apporte au Maitre d'Ouvrage, une assistance genérale acaractere
administratif, financier et technique aux stades de la définion, de I'élaboration, de Iexecutlnn et de Iq
réception des travaux objet du marché. ’z. 2. TR _A:. RO

l'\"c. ,'-' SLE

‘-L'

supervision du Chef de Service du marché & qui il rend compte

R
- L'organisme chargé du contréle externe des marchés publics estle Ministére en charge des marchés
publics. Le Ministére des Marchés Publics ou son démembrement déconcentré compétent assure le
contréle de conformité de 'exécution du marché, délivre les visas préalables requis et vise e décompte
géneral et définitif,

- Le cocontractant de I'Administration ou le titulaire du marché est & déterminer, it est chargé de
lexécution des prestations prévues dans [e marché ;

3.2, Nantissement

Aux fins d'application du régime de nantissement prévu a l'article 150 du décret n°2018/366 du 20 juin 2018
portant Code des Marchés Publics, les attributions sont définies comme suit ;
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- Lautorité chargée de l'ordonnancement des paiements est : le Ministre de I'Eau et de ’'Energie ;

- L'autorité chargée de laliquidation des d&penses est : le Ministre de PEau et de I'Energie;

- L'organisme ou le responsable chargé paiement est : 1a paierie spécialisé auprés du
MINEE/MINPMESA ;

- Le responsable compétent pour fournir les renseignements au titre de Fexécution du présent marché
est : la Direction de I'Electricité, Service des Marchés Publics, 5éme éiage de [a TOUR Immeuble
Ministériel N°1 porte N°5T12, BP 70 Yaoundé, Tél ; 22223 00 13.

Article 4 : Langue, lois et réglements applicables
4.1. La langue ulifisée est le Frangais ou I'Anglals.

4.2, Le cocontractant ou titulaire du marché s'engage a observer les Iois, et réglements en vigueur en
République du Cameroun et ce, aussi bien dans sa propre organisation que dans [a réalisation du marché,

Si [es lois ef réglements en vigueur a la date de signature du présent marché venaient a étre modifiés aprés la

signature du marché, les coits éventuels qui en découleralent directement seraient pris en compte sans gain
ni perte pour chaque partie.

Article 5: Normes

5.1 Les fravaux en exécution du présent marché seront conformes aux normes fixées dans les Cahilers des
Clauses Techniques Particuliéres, et quand aucune norme applicable n'est mentionnée, & la norme faisant

autorité en la matiére et applicable au Cameroun, cette norme sera la norme la plus récemment approuvée par
l'autorite compétente,

5.2. Le cocontractant étudiera, exécutera et garanfira les fravaux du préseri’ marcﬁe en pr.‘e\na t en
considération la meilleure pratique de réalisation au Cameroun pour des opératlons de techno!ogte similqye

Article 8- Piéces constitutives du marché ,, - :" L
= a}\'" /
Les piéces contractuelles constitutives du présent marché sont complémentaires. Elles sﬁnl ;pqr ord@ dﬁ
.‘- & 1_ r ;., /
priorité . e

1. la soumission ou l'acte d'engagement ;

2. L'offre du cocontractant ef ses annexes dans toutes les dispositions non contraires au Cahler des
Clauses Administratives particuliéres (CCAP), aux Cahiers des Clauses Techniques Particuligres
(CCTP), ou aux clauses techniques des travaux, [e cas échéant;

le cahler des clauses administratives particuliéres (CCAP) ;

les Cahlers des Clauses Techniques Pariiculiéres (CCTP) ;

le devis ou le détail quantitatif estimatif (DQE);

le bordereau des prix unitaires (BPU) ;

le sous-détail des prix (SDP} ;

le cahier des clauses administratives générales (CCAG) auquel il est spécifiquement assujetti ;
Le projet/programme d'exécution, etc.;

10 Tout autre document utile.

11. La charte d'intégrité ;

©® OO s e
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12. La déclaration d'engagement social et environnemental

Article 7- Textes généraux applicables

Le présent marché est soumls aux textes généraux ci-aprés :

1.

O o N m M B W

—
=]

e
—

12,

13.

14,

15,

16.

17.

18.

19.
20.

21

22,

23,
24,

25.
28,

La Loi N* 75/15 du 08 Décembre 1975 portant assurance obligatoire des risques de construction ;
La Lol n® 82/007 du 14 aclt 1992 portant Code de travall
La lol n® 2015/018 du 21 décembre 2015 régissant ['activité commerciale au Cameroun :

Ia loi N° 98/013 du 14 juil, 1998 relative a la concurrence

la loi n® 096/12 du 05 aoft 1996 portant lol-cadre relative 2 {a gestion de I'environnement ;
Ia loi N°2002/003 du 19 avril 2002 portant Code Général des Impdts ;

a lol-cadre N° 2011/012 du & mal 2011 portant protection du consommateur au Cameroun
La loi n°2016/17 du 14 décembre 2016 portant Code minler;

La Ioi n® 2018/012 du 11 juillet 2018 porant régime financier de 'Etat ;

. laloin®2018/011 du 11 juillet 2018 poriant code de transparence des bonnes gouvernances dans la gestion

des finances publiques au Camercun

- La loi N® 2024/013 du 23 Décembre 2024 portant loi de FInances de la Républigue du Cameroun pour

Vexercice 2025 ;

Le Décret n® 77-318 du 17 Aot 1977 poriant application de la loi n° 75-15 du 08 Décembre 1975 rendant
obligatoire lassurance des risques relalils a la construction ;

Le Décret n°93/571/PM du 15 Juillet 1893 fixant les modalilés d'établissement et visas de certains conirat
de travail ;

Le décret n® 2001/048 du 23 février 2001 portant organisation et fonctlonnemen; de l'Agence de |
Régulation des Marchés Publics el ses textes modificatifs subséquents o :-':v_-n |
Le Décret n® 2005/577 du 23 féwrier 2005 fixant les modalités de m_ahsahon des études “diimpact

[

environnemental ; . e %, ‘,. g =
Le décret n® 2012/075 du 08 mars 2012 portant organisation du Mlmsleredes Marches Pubilcs dans ses
dispositions non contraires au code des marchés publics ;

Le Décret n® 2014/0611/PM du 24 mars 2014 fixant les conditions de reoourg el dappiimhbn ae I'approche
HIMO ; aLn i

le Décret n® 2011/408 du 9 décembre 2011 portant organisation du Gouvernement modifié et complété par
le décret n® 2018/190 du 02 mars 2018;

Le Décret n® 2018/366 du 20 juin 2018 portant Code des Marchés Publics et ses textes d'application ;
L'arrété mettant en vigueur Les Cahiers des Clauses Adminlstratives Générales (CCAG) applicables aux
Marchés Publics de travaux en vigueur ;

L'Amété n° 070/MINEP du 20 Avril 2005 fixant les différentes catégories d'opérations dont la réalisation est
soumise a Vétude dimpact environnemental ;

Arrété conjointe N°00C001/AC/MINMAP/MINTP du 30 novembre 2021 fixant les modalités de délivrance du
certificat de conformilé géotechnique des études et travaux d'infrastructure ;

La circulaire N°G01/PRMINMAPICAB du 25 avril 2022 relative & V'application du Code des Marchés Publics
La circulaire N°00013995/C/MINFI du 31 décembre 2024 portant instructions relatives  l'exécution, des lois
de finances, au suivi et au contrile de l'exécution du budget de 'Etal, et autres enfités publiques pour
l'exercice 2025 ;

Les textes régissant les autres corps de métier ;

D'autres textes spécifiques au domaine concemeé par le marché ;
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27. Les normes en vigueur.

Article 8 Communication
Toutes les communications au titre du présent marché sont écrites et les nofifications faites aux
adresses cl-aprés

a) Dans le cas ol le cocontractant est le destinataire : Madame/Monsieur: [A préciser] .............

Madame/Monsieur le : [A préciser]
+ BP
+ Teléphone :
+ Fax:

b) Dans le cas oil le Maitre d'Ouvrage en est le destinataire :
Monsieur [e : le Ministre de I'Eau et de 'Energie
« 70 Yaoundé
« Téléphone:
+ Fax:
avec copie adressée dans les mémes délais au Chef de service, a l'ingénieur et au Maiire d'ceuvre.

N

we
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CHAPITRE I, EXECUTION DES TRAVAUX

Article 9 Consistance des prestations

La consistance des prestaions, objet du présent Appe! d'Offres est répartie ainsi qu'il suit ;
+  Travaux préparatoires ;
*  réhabilitation d'un réseau aérien MT/BT sur3,10 km
*  construction d'un réseau aérien MT monophasé 17.32KV en cable almélec 54,4 mm2 sur 0,65 km:
»  Pose de 02 transformateurs H61- 25KVA-17.32KVIB2 ;
+  construction d'un réseau BT aérien monophasé en cable torsadé 4x25 mm?sur 3,2 km
*  Les prestations diverses ;
+  Branchement ménage.

Article 10- Délais d’exécution du marché
10.1. Le délai d'exécution des travaux objet du présent marché est de : six (06) mois.

10.2. Ce délai court & compler de la date de nofification de l'ordre de service de commencer les travaus,
10.3 Marche a tranche conditionnelle :
NAP

Article 11- Obligations du Maitre d’Ouvrage

11.1. Le Mailre d'ouvrage est responsable de I'acquisition et de la mise & disposition du site ainsi que son accés,
de la possession, de l'utilisation et de 'accés & toutes les autres zones raisonnablement nécessaires a la bonne
exécution du Marché, Il doit fournir au Cocontractant les facilités pour 'accés aux sites des projets. Pour les
sites éloignés du siege du Maitre d'Ouvrage, les frals de transports pour leur accés sont & [a charge du
Cocontractant. :

11.2. Le Maitre d'ouvrage devra obtenir 3 ses frais les permis, autorisations, agre;nents et !1cences aUpres des
autorités locales, réglonales ou nationales ou des services publics compétents, uecessaqesalexgcuhou du

Marché, et qui relévent de ses obligations. A -_f_ .__' 3

11.3. Sile cocontractant de 'administration en fait la demande, le Maitre d" ouwage fera toutson passnble pour
Faider a obtenir & temps etavec toute Ia diligence requise auprés des adminlstrations o Semces pubbcs’focaux
regionaux, nationauy, les permis, autorisations et licences nécessaires & I'exécution du Marché requis par ces
organismes pour le cocontractant, ses sous-traitants ou le personnel du cocontractant ou de ses sous-traitants

selon les cas.

11.4 Le Maitre d'Ouvrage assure au cocontractant la protection conire les menaces, oufrages, violences, voies
de fait, injures ou diffamations dont il peut étre victime en raison ou & loccasion de l'exercice de sa mission.

Article 12- Ordres de service

Les différents ordres de service seront établis et notifiés dans les conditions suivantes ;

12.1. Dés notification du marché au fitulaire, le Mafire d'Ouvrage dispose d'un délai de quinze (15) jours
calendaires pour signer l'ordre de service de démarrage des travaux. Cet Ordre de service est notifié au
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cocontractant par le Chef de service du marché dans un délal de sept (7) jours calendaires Une copie dudit
ordre de service est transmise au Ministére chargé des Marchés Publics, 4 I'Organisme chargé de la Régulation,
au Chef de service du marché, a I'lngénieur du marché, a 'Organisme Payeur.

12.2 Les ordres de services ayant une incidence sur le montant etfou sur le délai du marché, sont signés
par e Maitre d'Quvrage dans les conditions suivantes :

a)  lorsqu'un ordre de service est susceptible d'entrainer le dépassement du montant du marché, sa
signature est subordonnée aux justificatifs du financement par le Maitre d'Quvrage;

b}  encas de dépassement du montant du marché, les modifications ne peuvent se faire que par voie
d’avenant et les prestations supplémentaires ne peuvent élre payées qu'aprés signafure de ce
dernier par le Maitre d'Quvrage;

c) lesordres de service pour prestations supplémentalres peuvent étre signés par le Maitre d'Ouvrage et
réqularisés plus tard par voie d'avenant, tant que leur incidence financiére est inférieure & dix pour
cent (10) du montant du marché.

Une copie des ordres de service susvisés sera adressée au Chef de service du marché et 4 'Ingénleur du
marché.

d.  Entout état de cause, toute modification touchant aux spécifications techniques ou clauses
techniques particuliéres doit faire I'objet d'une étude préalable sur l'étendue, le colf et les délals du
marché.

12.3. Les ordres de service a caractére technique liés au déroulement normal du chantier seront directement
signés par le Chef de service des Marchés et nofifiés au Cocontractant par 'ingénieur du Marché avec copie
au Maitre d’Cuvrage, au Ministre en charge des Marchés Publics, a FOrganisme charge de la. Régu!atmn eta
I'Crganisme Payeur.

W . -\- PP
/\, T AY
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12. 4. Les ordres de service valant mise en demeure seront signés par le Maqre d‘Ouvrage et notlr es au

Cocontractant par le Chef de service du Marché, avec cople au Ministre en chaﬁge des Marehes Pubhcs A
I'Organisme chargé de la Régulation et 4 I'Ingénleur du marche. S

- -
- e .

12. 5. Les ordres de service de suspension et de reprise des {ravaux, pour cause\‘d‘l‘rile"mpéjjgﬁ“‘ﬁﬁ"éutre
cas de force majeure, seront slgnés par le Maitre d'Ouvrage et nofifiés par le Chef de service au coconlractant,
avec cople au Ministére chargé des Marchés Publics ou son démembrement déconcentré compétent, a
{'Organisme chargé de la Régulation et a I'Ingénieur du marche. »

12. 6. Les ordres de service prescrivant les travaux nécessaires pour remédier aux désordres ne relevant pas
d'une utilisation normale qui apparaitraient dans les ouvrages pendant la période de garantie, seront signés par
le Chef de Service du Marché, sur proposition de 'ingénieur du Marché et nolifiés au Cocontractant par
IIngénieur du Marché avec cople au Maitre d’Ouvrage.

12.7. Le Cocontractant dispose d'un délai de quinze (15) jours pour émetire des réserves sur tout ordre de

service regu. Le fait d'émetire des réserves ne dispense pas le Cocontractant d'exécuter les ordres de service
regus.
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12.8 En cas de groupement d'entreprises, les ordres de service sont adressés au mandataire, qui a seule qualité
pour présenter des réserves au nom du groupement qu'il représente.

12.9 Le marché a franches conditionnelles : NAP
12.10 L'ordre de service de démarrage des travaux de la tranche conditionnelle : NAP
Article 13- Roles et responsabilites du cocontractant de I'administration

13.1 Le cocontractant a pour mission d'assurer 'exécufion des travaux sous le contréle de I'lngénieur du Marché
et de remplir ses obligations de fagon diligente, efficace et économique, tels que décrits dans les Spécifications
technlques ou les clauses techniques, sous le contréle de I'ingénieur et ce conformément au présent marché
aux régles et normes en vigueur au Cameroun et aux techniques et pratiques généralement acceptées dans le
domaine d'activité concermné par le marché. Il est tenu notamment d'effectuer (s'il y a lieu) les calculs, essals et
analyses, de déterminer, de choisir, d'acheter, et approvisionner tous les outillages, matériaux ef fournitures
nécessaires pour 'exécution des travaux. Il est fenu d'engager fout le personnel utile spécialisé ou non.

13.2-Le cocontractant est responsable vis-2-vis du Maitre d'Ouvrage de la qualité des matériaux et des
fournitures utilisées, de leur parfaite adaptation aux besolns du chantier, de la bonne exécution des travaux,
des prestations. |l a 'obligation de se conformer a Ia [égislation en vigueur au Cameroun concemnant le respect
de F'environnememt. [ devra exécuter toutes les fravaux spécifiés dans le CCTP et aux textes et directives
mentionnés dans ladite piéce. 1! aura notamment 'obligation de produire une plaque de chantier conformément
a la réglementation et d'afficher un réglement intérieur & l'entreprise en prenant en compte les problémes
environnementaux et sociaux.

13.3 Pendant la durée du marché, le cocontractant ne s'engage pas directement ou indirectement, dans des

activités professionnelles ou contraciuelles susceptibles de compromettre son mdépendance par rapporl aux

missions qui luf sont dévolues. S A
(Do

13.4 En cas de conflit d'intérét du fait d'un membre de I'équipe de la mission, lle coconlraclant dmtle mgnaler

par écrit au Mailre d'Ouvrage et doit remplacer I'expert en question, Impliqué dansla pro“ielou le. marché

Le conflit d'intérét s'entend de toute situation dans laquelle le cocontractant pourraiﬂlrer gies pi"df ts directs

ou indirects d'un marché passé par le Maitre d'Cuvrage auprés de laquelle il est consulté ou toute situation

dans laquelle il a des intéréts personnels ou financiers suffisants pour compromettre son impartialité dans

Faccomplissement de ses fonctions ou de nature & affecter défavorablement son jugement.

13.5 Le coconfractant est tenu au secret professionne! vis-a-vis des tiers, sur les informations,
renseignements et documents recueillis ou portés & sa connaissance & 'occasion de I'exécution du marche.

A ce titre, les documents établis par le cocontractant au cours de l'exécution du marché ne peuvent élre
publiés ou communiqués qu'avec I'accord écrit du Maitre d'Ouvrage.

Le cocontractant est tenu lors du dépdt du rapport final, de restituer tous les documents empruntés au Maitre
d'Quvrage.
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13.6 Le coconiractant s'Interdisent pendant la durée du marché, et son issue pendant [six (6} mais], de fournir
des biens, prestations ou services destinés au Maitre d'Ouvrage découlant des prestations ou ayant un rapport
étroit avec elles (2 'exception de I'exécution des prestations ou de leur continuation).

Le cocontractant doit prendre en charge des frais professionnels et de la couverture de tous risques de maladie
ef d'accident dans le cadre de sa mission.

Le coconfractant ne peut pas modifier la composition de l'équipe proposée dans son offre technique sans
l'accord écrit au Maitre d'Ouvrage.

Article 14 Marchés a tranches conditionnelles

14.1. NA,

14.2.NA

14.3. NA,

Article 15- Personnel et Matériel du cocontractant

15.1. Personnel de 'entreprise

L'entreprise est tenue d'utiliser le personnel proposé dans l'ofire, dont I'équipe se compose comme suit :

Personnel clé pour 'exécution des travaux :

Chef de Projet -........... findiquer fe nomj.......... e i
Conducteur des travaux  —........... findiquer fe nomj........... i A
Autres personnels clés ............findIguer les noms]........... i ‘ :

15.2. Remplacement du personnel clé Y
L i ".',"-v"."'/J
R R
Toute modification, méme partielle, apportée aux propositions de l'offre technique n'interviendra-qa'aprés
agrément écrit du Maitre d'Ouvrage ou du Chef de service du marché. En cas de modification, le cocontractant
le fera remplacer par un personnel de compétence (qualifications et expérience} au moins égale ou par un

matériel de performance similaire et en bon état de marche.

St

En fout état de cause, les listes du personnel d'encadrement a metire en place seront préalablement
soumises 'agrément écrit du Maitre d'CEuvre dans les ¢ing {05) jours qui suivent la notification de f'ordre de
service de commencer les travaux. Passé ce délai, les listes seront considérées comme approuvées.

Le Maitre d'CEuvre/¥Ingénieur du Marché disposera de sept (07) jours pour nofifier par écrit son avis au Chef
de service du Marché. Le Maitre d’'Ouvrage se réserve la possibilité de refuser son agrément & une personne
proposée par le cocontractant dont fa qualification serait insuffisante.

Toute modification unilatérale apportée aux propositions en personnel d'encadrement de F'offre technique, avant
et pendant les fravaux constitue un motif de résiliation du marché tel que visé & l'article 41 ci-dessous ou

d'application de pénalités.
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Toute modification apportée sera nofifiée au Maitre d’Ouvrage pour approbation préalable.
15.3. Retrait du personnel (le cas échéant)

Aprés agrément écrit du Maitre d'Ouvrage, le Chef de service du marché, peut sur proposition de I'ngénisur du
Marché ou du Mafre d'ceuvre, demander au cocontractant, aprés mise en demeure, de retirer un personnel
faisant partie de ses effectifs pour faute grave dment constatée ou pour incompéience, en donnant les motifs
de sa requéte, Ie cocontractant velllera & ce que cette personne quitte le Site dans les quinze {15) jours et
qu'elle n'ait plus aucun rapport avec le travail dans le cadre du Marché. Dans ce cas, son remplacement est
effectué conformément aux dispositions de {'article 13.2 ci-dessus.

15.4 Représentant du cocontractant

Dés nofification du marché, le cocontractant désigne une personne physique qui le représente vis-a-vis de
I'Administration pour tout ce qui concerne 'exécution du projet.

Cette personne chargée de la conduite des fravaux, doit disposer de pouvoirs suffisants pour prendre sans délai
les déclsions nécessaires a la bonne marche du projet.

15.5, Législation du travail
L.e Cocontractant devra se conformer a la législation du travail en vigueur au Cameroun incluant la Iggislation

refative a lembauche, la santé, la sécurité, la protection sociale, a 'HIMO, au quota de ressources locales &
mobiliser.

Le cocontractant devra fournir le logement, l'assistance médicale, la nourriture et les installations sanitaires au
personnel vivant dans les bases vie du cocontractant, en se conformant aux exigences des Spécifications se
rapportant aux Conditions sociales et sanitaires de Ia main d'ceuvre. BRI

Dans les relations avec son personnel et le persennel de ses sous-traitants, qui seropmmployés ou , '

fétes religieuses ou aulres coutumes, ainsi que toutes les lois et toutes les reglemenlahons Iucales

A

applicables en matiére de droit du travail. v A

Sauf disposition contraire du Marché, sl le cocontractant estime nécessaire d' eﬂ’ectuer des travauxde: Tlull ou
pendant les Jours fériés afin de respecter les Niveaux de service et le Délai d'achévement ‘confractuel; et s'il
demande son consentement au Maifre d'ouvrage ou au Maitre d'Quvrage Délégué a cet effet (sl un tel
consentement est requis), le Mailre d'ouvrage ne devra pas Iui refuser ce consentement sans motif valable.

Le cocontractant aura la responsabilité d'obtenir tous les permis etfou visas nécessaires de la part des autorités
compétentes, afin que toute la main-d'ceuvre et tout le personnel devant étre employés sur le Site puissent
entrer et séjourner en situation réguliere au Cameroun.

Le cocontractant devra fournir 4 ses propres frais les moyens nécessaires afin de rapatrier fous les membres
de son personnel et du personne! de ses sous-traitants fravaillant sur le Site, dans les pays ol ils ont été
respectivement recrutés pour l'exécution du Marché ; il devra également pourvoir, & ses propres frals, a leur
séjour temporaire sur place, entre la dafe a laquelle ils cesseront d'éfre employés a I'exécution du Marché etla
date programmeée pour leur rapatriement.

15.6. Matériel proposé dans l'offre
Le coconiractant utilisera le matériel approprié de niveau comparable aux prescriptions du DAO, dans le projet
d'exécution pour la bonne exécution des prestations selon les régles de 'art.
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Toute modification apportée sera nofifiée au Mailre d'Ouvrage ou au Maitre d'Cuvrage Délégué pour
approbation préalable.

Article 16- Piéces a fournir par le cocontractant
16.1. Programme des travaux, Pian d’assurance qualité et autres A préciser]

a} Dans un délai maximum de trente (30) jours & compter de la notification de l'ordre de service de commencer
les travaux, Le cocontractant de Fadministration soumettra, en six {06) exemplaires, & I'approbation du Chef de
service aprés avis du Mailre d'CEuvre le programme d'exécution des fravaux, son calendrier
d'approvisionnement, son projet de Plan d'Assurance

Qualité {PAQ) et son Plan de Gestion Environnementale, le cas échéant,
Ce programme sera exclusivement présenté selon les modgles fournis et comprenant notamment,

- Le PV de définition des tches a exécuter, le cas échéant ;

- Laliste des travaux & sous-traiter ;

- Ladescriplion des modalités de maintien de la circulation le cas échéant

-« Efe.
Deux (2) exemplaires de ces pléces lui seront retournés dans un délai de quinze (15) jours a partir de leur
réception avec :

- Soit la mention d'approbation * BON POUR EXECUTION";

- Soit la mention de leur rejet accompagnée des motifs dudit rejet.
Le cocontractant de I'administration disposera alors de huit (8) jours pour présenter un nouveau projet. Le
Chef de Service ou le Maitre d'CEuvre disposera alors d'un délai de cing (5) jours pour denner son approbation
ou faire d'éventuelles remarques: Les délais d'approbation du projet d'exécution sont suspensifs du délai
d'exécution.

L'approbation donnée par le Chef de Service ou le Maitre d'CEuvre natténuera 'eh fien la respb‘nsabililé du
cocontractant. Cependant les travaux exécutés avant 'approbation du prograrqme ne seront ni constatés ni
rémunérés sauf s'ils ont é1é expressément ordonnés. Le planning actualisé et approuvé deviendra le plannlng
confractuel. :

Le cocontractant de I'administration tiendra constamment a jour, sur le chantier, un p]an”nlng des travaux qui
liendra compte de 'avancement réel du chantier. Des modifications imporiantes ne pourront étre apportées au
programme contractuel qu'aprés avoir regu l'accord du Chef service du Marché, Aprés approbation du
programme d'exécution par le Chef service du Marché, celui-ci le fransmetira dans un délai de cing (05) jours
au Maitre d'Ouvrage, sans effet suspensif de son exécution. Toutefois, s'il est constaté des modifications
importantes dénaturant 'objectif du marché ou la consistance des travaux, le Maitre d’Ouvrage retournera le
programme d'exécution accompagné des réserves a lever dans un délai de quinze (15) Jours a compter de sa
date de réception.

b. Le Plan de Gestion Environnemental et Social fera ressortir notamment les conditions de choix des sites
techniques et de base vie, les conditions d'emprunt de sites d'extraction et les conditions de remise en état
des sites de travaux ef d'installation.

¢. Le cocontractant indiquera dans ce programme les matériels et méthodes qu'il compte utiliser ainsi que les
effectifs du personnel qu'il compte employer.
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16.2. Projet d'exécution

a. dans un délai maximum de quinze (15) jours, & compter de la date de notification de l'ordre de service de
commencer lgs fravaux, le Cocontractant soumetira a Fapprobation du Maire d’ceuvre, un projet d'exécution en
six (06) exemplaires comprenant notamment ;

- le procés-verbal de définition des taches & exécuter ;

~ le relevé des dégradations le cas échéant ;

- le schéma itinéralre ou le lin€aire des travaux a exécuter, le cas échéant;

- la description des procédés et des méthodes d'exécution des travaux envisagés avec les prévisions

d'emplol du personnel, du matériel et des matériaux ;

- les plans d’exécution des ouvrages et les notes de calcul y afférentes ;

- les plans d'approvisionnement.

- le planning graphique des travaux ;

- laliste des travaux que le cacontractant fera le cas échéant, exécuter par des sous-traitants.

Le planning actualisé et approuvé deviendra le planning contractuel. Il doit faire apparaitre les taches critiques.
Le cocontractant tiendra constamment & Jour sur le chantier, un planning actualisé des fravaux qui tiendra
compte de I'avancement réel du chanfier.

En cas d'inobservation des délais d'approbation des documents ci -dessus par I'Administration, ceux-ci sont
réputés approuveés.

Article 17- Mise a disposition des documents et du site

Le Maitre d'Ouvrage mettra [e site des fravaux et ses voies d'acces a la disposition du Cocontractant en
temps utlle et au fur et 8 mesure de 'avancement des iravaux, conformement au progra;nme.d execuiion
L'exemplaire reproductible des plans figurant dans le Dossier d'Appe! d'Offres sera remls par l’fngenfeur du
Marché. paN R

Article 18- transport, Assurances des ouvrages et responsabilités civiles

18.1. Emballage pour le transport des équipements et matériaux | -\5::{ e SRR

Le fournisseur doit prendre toutes les dispositions nécessaires pour que les équipements ou les matériaux
solent protégées par un emballage solgné et appraprié au transport maritime, aérien, ferroviaire ou routier. Le
fournisseur doit faire toute diligence pour réparer tous les dégéts éventuellement occasionnés pendant le

transport jusqu'au lisu de livraison.
18.2. Assurances

a) Le titulaire d'un marché estienu de souscrire auprés d'une ou plusieurs sociétés d'assurances agréées,
et dés notification du marché, une police d'assurance couvrant les risques liés a l'exécution des
prestafions, objets de son marché.

b) Les palices d’assurances suivantes sont requises au titre du présent Marché pour les montants minima,
les franchises et les autres conditions minimales dans un délal de quinze (15) Jours & compter de la

notification du marché (A préciser selon la liste cl-aprés):
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- Asstrance responsabilitd civile vis-d-vis des licrs couvrant los risques de dommages
corporels causes a des fiers ou des risques de décés de fiers (y compris fe personnel du
Maitre d'ouvrage), les risques de perte ou des dommages survenant dans le cadre de
exécution des travaux & des biens pendant fa foumniture ou le moniage ou les Installations;
le cas échéant;

- Assurance "Tous risques chanller couvrant fa perle ou les dommages causés aux
Installations sur le site, survenant avant 'achévement des Inslallations, avec une
extension de garantie couvrant fa responsabiiité du coconlractant au titre de Ia pere ou
des dommages survenant pendant la période de garantie, aussi longtemps que fe
coconiractant restera sur le site pour exéoufer ses obligations pentlant fa périade de
garantie.

- Assurance couvrant la responsabilité décennale, le cas échéant,

- Autres assurances Toutes autres assurances qui pourront étre spécifiquement
convenues entre les parties au marché.

¢) En fout é&tat de cause, [a police doit couvrir tous les dommages corporels, matériels et immatériels
causés aux tiers ou aux ouvrages du lendemain de sa souscription, a la réception définitive des
prestalions ou décennale, le cas échéant.

d) Si le cocontractant s'abstient de contracter et fou de maintenir les assurances visées c¢l-dessus, le
Maifre d'ouvrage pourra contracter ces assurances et les maintenir en vigueur, et déduire de temps a
aulres, de toute somme due au cocontractant en vertu du marché, foute prime que le maitre d'ouvrage
aura payée a l'assureur, ou recouvrer autrement [e montant de la prime alnsl payée sera considéré
comme si ¢'était une dette due par le coconfractant.

e} Lecocontractantdevra veiller a ce que son ou ses sous-traitants souscnvggtet mamtlennent en vigueur,
dans toute la mesure nécessalre, des polices d'assurance appropriées couwant leur personne1 leurs
véhicules et [es prestations exécutées par eux en vertu du marche, amoms que ces soys-traitanls ne
solent couveris par les polices confractées par le coconiractant. s,. SUTE M :

Artlcle 19- Sous-traitance et A :.;’:I : J

Le présent marché peut donner lieu & des sous-commandes ou de falre exécuter une partle tLas fravaux par
des sous-traitants suivant les modalités fixées par le Code et le Cahier des Clauses Administratives Générales
applicable aux travaux aprés autorisation préalable du Maitre d'Ouvrage.

Nonobstant tout recours 4 une sous-commande, 'entreprise principale demeure responsable de l'exécution de
toufes les obligations résultant du marché. Le contrat de sous-traitance doit étre conforme aux engagements
de V'entreprise principale. lls exécuteront leur partie des travaux sous la seule et plelne responsabilité du
cocontractant,

Le montant des travaux pouvant ére sous-traités est limité & trente pour cent (30%) du montant du marché et
de ses avenants, le cas échéant.

Les prestations objet de sous-commande doivent prioritairement étre accordées aux Petites et Moyennes
enfreprises nalionales dont cinquante-un (51%) au moins du capital est détenu par les nationaux, et en cas
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d'insuffisance ou de carence, aux PME et Grandes entreprises dont trenle-trois pourcent (33%) au moins du
capital est détenu par les nationaux.

Le paiement du sous-fraitant peut &tre effectué par le Matire d'Ouvrage lorsque le montant de la prestation
sous-iraitée par une seule entreprise est supérieur ou égal a dix pour cent (10%) du montant fotal du marché et
ses éventuels avenants ou lorsqu'il est établi que I'entreprise principale se livre 2 des manceuvres dolosives
vis-a-vis du sous-traitant. Lorsque le sous-traitant dolt étre payé directement, l'entreprise principale est tenue
lors de la demande d'autorisation, d'établir que la cesslon ou le nantissement de créances résultant du marché
ne fait pas obstacle au palement direct du sous-traitant,

Article 20- Laboratoire de chantier et essais

Le cocontractant est tenu d'avoir sur le chantier son propre laborafoire permeftant d'executer tous les essals
d'identification etiou d'étude des matériaux définis dans le CCTP. Le personnel et le matériel de ce laboratoire
doivent recevoir 'agrément du Maiire d'ceuvie du marché dans un délai de (05) jours.

20.1. Les essals le cas &chéant, prévus dans le cadre du présent marché comprennent : fA préciser].
20.2. Les équipements et matériels de laboratoire nécessalres sont ; [& préciser]
20.3. Les modalités de mise en ceuvre de ces essais sont : [& préciser]

Les frais inhérents a ces essals et contrles sont a la charge du Cocontractant.
Article 21- Journal et Réunions de chantier

21.1. Journal de chantier.
Le cocontractant est tenu d'ouvrir avant tout démarrage des travaux, un journal de chantier. C'est un document
contradictoire unique. Ses pages sont numérotées et visées. Aucune page ne doit &lre erdevée Les parties
raturées ou annulées sont signalées en marge pour validation Y sont consignés ch/iue Iour -IT : :'-.-' \3\
- Les opérations adminisiratives, refatives & l'exécution ef au réglement dfl marché (nouﬁcatlon, résultats
d'essals, altachement) ; P T
- Les conditions atmosphériques ; ’ '
- Les réceptions de matériaux et agréments de toutes sortes ; PIGLRRRER e
- Lesincidents ou détails de foutes natures présentant quelques intéréts du pomtde vua jgjamnue
ultérieure des ouvrages ou de la durée réelle des travaux ;
- Etc.
Le cocontractant pourra y consigner les incidents ou observations susceptibles de donner lieu a une réclamation
de sa part,
Ce Journal sera signé contradictoirement par le Maitre d'ceuvre et le représentant du cocontractant & chagque
visite de chantier.
Pour toute réclamation éventuelle du cocontractant, it ne pourra étre fait état outre les autres piéces du marché,
que des événements ou documents mentionnés en temps utile au journal de chantier.

21.2. Réunions de chantier

Outre les réunions réguliéres de chantier a lnitiative du maitre d'ceuvre, des réunions périodigues devront ére
tenues en présence du Chef de service du marché et de I'lngénleur du marché ou leur représentant. fPréciser

la fréquence].
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Les réunlons de chantier feront l'objet d'un procés-verbal signé par tous les pariicipants.

Article 22- Utilisation des explosifs
[Préciser les éveniuelles restrictions ou inferdictions]

CHAPITRE Il DE LA RECEPTION
Article 23 : Documents a fournir avant la reception technigue

Le cocontractant devra dans un défal de dix (10) jours au molns avant la réception provisolre du marché
subséquent transmetire au Maifre d'Ouvrage les documents suivants ;

1. Copie du décompte décrivant les travaux indiquant leurs quantités, leur prix et le montant total ;
Notification de la réception ;
Cople Cautionnement définitif
Cople assurance.
Dossier de recollement

U

Atrticle 24- Réception provisoire
24.1. Opérations préalables a la réception

Avant la réception provisoire, le cocontractant demande par écrit au Maitre d'Ouvrage, avec copie a I'ingénieur,
l'organisation d'une visite technique préalable a la réception. Cette visite comprend entre autres opérations :

a) Lacommission de réception, procéde aux vérifications en qualité et en quantités, (a préciser pour les
marchés avec les équipements inclus, soit dans les usings de fabrication et les modalités, ateliers
d'essals, magasins ou lieux d'exécution des prestations du cocontractant;, 'atellérs~d'essals des
structures publics de I'Etat, soit dans les sites des Maitre d'Ouvrage). //: 3 TN

B 1.\\

f - o 'A i \“\
Cas opérations font Pobjet d'un procés-verbal dressé sur [e champ et signé par Ie Malg'ed cerxvre, I‘Ingénleur
et le Cocontractant. " ,_\ 3 ‘-; A ~ : ;

b} Lorsque ces opérations sont effectuées par un techniclen, celui-ci élabl\r? un procésverb,al/{ortant
proposition d'acceplation, de mise a réparer, & bonifier ou de rejet, qui est transmis_,la commlssmn
pour décision.

¢) Lacommission de réception technique ou le fechnicien commis & cetie tache, doit vérifier la
conformité qualitative, technique et quantitative des travaux.

En matiére de réception technigue, la commission prend une des décisions suivantes concernant fout ou
partie de [a prestation :

- Efle accepte en qualité et en quantité les travaux ef, dans ce cas, sa décision est
immédiatement exécutoire ;
- ERe constate que les fravaux ne sont pas conformes et en prononce le rejet. Toutefois, dans
cefte hypothése, elle peut admetire soit que la prestation soit mise en conformité, soit qu'elle
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fasse l'objet d'une réfaction. Le rejet de la prestation est nofifié au Cocontractant par lettre
recommandee ou simple lettre contre décharge s'il n'a pas signé le procés -verbal concluant &
cette décision.

24.2, Réception Provisoire

Le cocontractant est tenu de faire connaitre au Chef de service du marché au plus tard dix (10) Jours avant
lexpiration du délal confractuel, la date & laquelle il souhaile que soit réceptionnés les fravaux.

La réception provisolre sera prononcée aussitdt a la fin de 'exécution des travaux objst du présent marché et
aprés les Opérations préalables & ta réception. La Commission aprés visite du chantier examine le procés-
verbal des opérations préalables 4 la réception et procéde & la réception provisoire des travaux s'ity a lleu.

Pour les marchés comportant plusieurs tranches, le Mattre d"Ouvrage procédera a la réception provisoire des
travaux de la tranche considérée. Cette réception conditionnera le début de la tranche conditionnelle suivante.

La visite de réception est sanctionnée par la signature, séance tenante par tous les participants, d'un procés-
verbal de réception mentionnant si elle est prononcée ou non et le cas échéant, les réserves 4 lever, assoriies
de délais, avant de prononcer ladite réception. Au cas oil fa réception n'est pas prononcée le procés-verbal de
réception précise les réserves & lever assoriies des délals, avant la prononciation de ladite réception.

Les installations auront subi avec satisfaction les essals et les épreuves spécifiques ;

le Co-contractant de I'Administration aura foumt la justification de f'origine des matériels utilisés, ainsi que cing
{05) exemplaires des plans des ouvrages établis selon les régles de lari, de méme que les coordonnées
géographiques de chacun des ouvrages construits en fichier numérique modifiable sur 2 clefs USB de 8 Go
minimum,

Au cas contraire, et nolamment lorsque des réserves sont émises sur P'état des ouvrages, le Cocontractant de
FAdministration est tenu de procéder, & ses frais, & la mise & niveau des ouvrages avant leur réception effective,
dans un délai prescrit par le Maitre d'Ouvrage. ™  _ns

Dans ce cas, toute nouvelle visite de la Commission de Réception aux fi ns,de procéder a [a receptton des
travaux s'effectuara aux frals du Cocontractant de FAdministration.

Sauf réserve formulée par I'exploitant au plus tard un {01) mois avant la fi in, ﬂu délai de garantle Ie 24
Cocontractant de ' Administration saisit le Maitre d'Ouvrage, par écrit, a I effetde prononcer la recepﬂon
définitive de l'ouvrage. L5

" .. .\i‘. ’ﬂ‘;
.\\_.‘_. s __‘r_ e - v//
Pour étre valable, le procés-verbal de réception doit étre signé par les deux tiers (2{:;)”35 moins des
membres dont [e Président.

[ melelpott el

24.3. Composition de la commission de réception
La Commission de réception sera composée des membres suivants [ titre indicatif] :

+ President : Le Maitre d'Quvrage ou son représentant ;
* Rapporteur : Ingénieur du Marché, le Sous-Directeur du Suivi, du Transport et de la Distribution de
I'Electricité;
»  Membres:
v Le Chef de Service du Marché ou son représentant, Membre ;
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v Un représentant territorialement compétent de la société ENEO, Membre ;
v Le Chef de Service des Marchés publics au MINEE ou son représentant, Membre ;

v" L'Agent commis & la comptabllité du Cabinet/ MINEE ou son représentant, Membre ;
» Observateur : Le représentant du MINMAP ;
* Invité : Le Cocontractant.

N.B : Le Maitre d'Ouvrage peut inviter toute personne selon sa competence a prendre part a la
réception.

Les membres de la commission de réception sont convogqués au moins dix (10) jours avant Ia date de réception.
Le cocontraciant ou e prestataire est convoqué a [a réception par courrier au moins dix (10) jours avant la dale
de la réception. ll est tenu d'y assister {ou de 'y faire représenter). Son absence équivaut & I'acceptation sans
réserve des conclusions de la Commission de réception.

24.4. Réceptions partielles

Le coconlraclant pourra, selon que Ia nalure des prestalions I'exige ou pour cas de force majeure, demander
des réceptions partielles. Dans ce cas, Ia commission chargée des réceptions partielles sera la méme que celle
devant effecttier la réception provisoire. Un procés-verbal de réception partielle sera rédigé el signé par foutes
les parlies.

24,5, Début de la période de garantie
Le délal de garantie est fixé a un {01) an & partir de la date de signature du procés-verbal de réception provisoire.

24.6. Prise de possession des ouvrages

Toute prise de possession des ouvrages doit &tre précédée d'une réception partielle ou provisaire. Toutefois,
sl y a urgence, la prise de possession peut intervenir antérieurement & la réception, sous-réserve de
l'établissement d'un état des lieux contradictoire.

24.7 : Rejet e "{:
Lorsque la Commission juge que les travaux appellent les réserves te||es qu :l ne ldl apparalt pbssihte d'en
prononcer ni la réception partielle ni la réception avec réfaction, le Ghef de. serwce du quchg?QGUf e une
décision motivée de rejet. SRR SR /

Le Coconlractant dispose de quinze (15) jours pour présenter ses observatloqs Passe ce degf 1 est réputé
avolr accepté la déclslon du Chef de service du marché. Sile Cocontractant formille des observalions, le Chef
de service du marché dispose ensuite de quinze (15) jours pour nofifier une nouvelle décision, aprés avis de la
Commission de réception, le cas échéant ; & défaut d'une telle nofification, le Chef de service du marché est

réputé avoir accepté les observations du Cocontractant.

En cas de rejet, le Cocontractant est tenu de rembourser les avances et acomples déja pergus
Article 25- Documents & fournir aprés exécution

Le Cocontractant remettra au Maitre d'ceuvre ou & l'ingénieur du marché dans les trente jours suivant la date
de réception provisoire de l'ensemble des fravaux, e plan de récolement.

25.1. le dossier de recollement.
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25.2. Montant a refenir sur Ia caution en termes de pénalité pour non-fournifure desdits documents : .....
Article 26- Garantie contractuelle / Entretien pendant la période de garantie

26.1. Délai de garantie
La durée de garantie est de 12 mois & compter de la date de réception provisolre des travaux.

Le Cocontractant garantit que les équipements liviés en exécution du marché sont neufs et que les travaux
sont exécutés dans les régles de I'art et les normes requises.

26.2. Entretien pendant la période de garantie

Pendant le délal de garantie, le cocontractant exécutera a ses frais et en temps utile, tous les fravaux et
réparations nécessaires pour maintenir en bon état l'ouvrage c'est-a-dire assurer dans les dix (10) jours de la
notification du défaut par 'Administration et sur le lieu d'emploi, [a remise en état de l'ouvrage pour tous les
défauts ou réparations consécutifs pour remédier a tous les désordres du fait de malfagons qui apparaitraient

dans les ouvrages et les équipements le cas échéant, et signalées par le Chef de service du marche ou le
Mailre d'ceuvre le cas échéant.

Si aprés réceplion provisoire, le cocontractant ne s'est pas conformé dans un délai de quinze {15) jours aux
prescriptions d'un ordre de service concernant les réparations ou réfections éventuelles, le Chef de service du
marché sera en droit de les faire exécuter par ses propres ouvriers ou par un auire entrepreneur et d'en
recouvrer le montant aux dépens du cocontractant par déduction sur foutes sommes dues ou garanties émises
dans le cadre du marché.

Article 27- Réception définitive

27.1. La réception définitive s'effectuera dans un délai maximal de quinze (15) jours a compter de Fexpiration
du délai de garantie. o =2 :-73‘1:4 Vo

27.2. Le Maifre d'CEuvre sera membre de la commission s'il est disponible }NAP ;ians ce CAS)

27.3. La composition et la procédure de réception définitive sont la meme,que ce[les de ]a reception

provisaire. R I I

i-s.\ !_ .i‘ ,.-. N -y
27 4- Le marché est cloturé définitivement dans les conditions fixées a. l'article 38 a!lnea 4du pl‘esent CCAP
concernant le Décompte général et définitif

\ a"

\:.".i f. '.“" o

"'"....--

Article 28- Garantie [egale
L.e cocontractant est responsable de plein droit pendant dix (10) ans envers le Maitre d'ouvrage, & compter de
la réception provisoire, des dommages qui compromettent la solidité de l'ouvrage ou qui laffectent dans Fun de
ses éléments constitutifs ou 'un de ses éléments d'équipement le rendant impropre a sa destination.
A celte fin, il devra recruter un Bureau de Contrle Technique (BCT) agréé chargé de I'expertise des fravaux
en vue d’une assurance décennale.

CHAPITRE IV, CLAUSES FINANCIERES

Article 29- Montant du marché

Le montant du présent marché, tel qu'il ressort du [détail ou devis estimatif] est de :
(en lettres) francs CFA Toutes Taxes Comprises (TTC); soit:

(en chiffres)
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MontantHTVA: ____ (__ )francsCFA;

Montant de la TVA ; {__) francs CFA

Montantde PAIR: ____{__}francs CFA

Net a percevoir = Montant net déduit de tous les impéts et taxes : ___(__) francs CFA.

Article 30- Lieu et mode de palement

Tout réglement relatif & un marché public intervient par transfert sur un compte domicilié dans un établissement
de crédit de droit camerounals de premier rang agréé par le Ministre chargé des finances, conformément au
texte en vigueur ou par crédit documentaire.

Le Mailre d'Ouvrage se libérera des sommes dues par virement bancaire au nom du cocontractant de la
maniére suivante :

a) Pourles réglements en francs CFA, soit {montant net & mandaler en chifires et en letires), par crédit
aucompten® _______ ouvertau nom du co-contractant & la banque

Article 31 Garanties et cautions
Le cocontractant devra fournir les garanties émanant des banques ou organismes financiers agréés parle
Ministre chargé des finances ou ayant un cormespondant local agréé.

Les garanties decrites ci-aprés en faveur du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué sont exigées
dans les délals, pour le montant, selon la maniére et sous la forme indiquée ci-aprés :

Al it

31.1. Cautionnement définitif } ,_\-f o Ay

- L
?’Q Y

.')P‘

a) [l estconstitué par le fitulaire du Marché et transmis au Chef Semce du marche dans un :délai
maximum de vingt {20) jours calendaires & compter de la date de nQUf'cation du marché Ef en tout

.....

cas avant le premier palement. R It : < ;u
b} Bon montant est fixé & 2% du monlant TTC du marché augments, fe cas échéaqr du montant des
avenants.

¢} La garantie sera libeliée dans la ou les monnale(s) du Marcheé, ou\dans une-monnale librement
convertible satisfaisant le Mailre d'ouvrage, et devra suivre 'un des modéles fournis dans le Dossier

d'appel d'ofires, comme indiqué par le Maitre d'ouvrage dans le CCAP, ou fout autre document

satisfaisant le Maitre d'ouvrage.

d) Les modes de substitution du cautionnement sont prévus & l'article 140 du code des marchés
publics.

e) Le cautionnement définitif sera resfitué consécutivement par le Maitre d'Ouvrage dans un délai d'un
mois suivant la date de réception provisoire des travaux, 4 la suite d'une malnlevée déliviée par le
Maitre d'Ouvrage aprés demande du cocontractant.

f) Les petites et moyennes entreprises & capitaux et dirigeants nationaux alnsi que les organisations
de la société civile peuvent produire, & ia place du cautionnement, seit un chéque certifi, soit un
chéque banque, soit une hypothéque Iégale, soit une caution d'un établissement bancaire ou d'un

organisme financier agréé conformément aux textes en vigueur.
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31.2, Cautlonnement d'avance de démarrage

Le maitre d'Ouvrage peut accorder une avance de démarrage de 20% du montant TTC du marché sur simple
demande du Cocontratctant, par un élablissement bancaire de droit camerounals ou un organisme financier
agrée de premier rang conformément a la réglementation en vigueur

Le remboursement se fera suivant les dispositions prévues par le CCAG. Cetfe Avance de démarrage est
cautionnée a 100% du montant TTC par un établissement financier de premier ordre installée au Cameroun.

31.3. Cautionnement de bonne exécution (en remplacement de la retenue de garantie)

Laretenue de garantie est fixée 4 10% du montant TTC du marché augmenté fe cas échéant du montant
tles avenanfs.

La restitution de la retenue de garantie ou du cautionnement de bonne exécution sera effectuée a compter de
la réception définitive des fravaux sur mainlevée délivrée par le Maitre d’Ouvrage aprés expiration du délai de
garantie.

A Texpiration d'un délai de 30 jours calendaires, les cautionnements cessent d'avoir efiet ; l'organisme
compétent est tenu de restituer ces cautionnements ou de libérer la retenue de garantie ou le cautionnement
de bonne exécufion sur simple demande du cocontractant de Fadministration ; sauf si le Maitre d’Ouvrage ou
le Maifre d'Ouvrage Délégué a diment signifié a la caution du cocontractant qu'il n'a pas honoré toutes ses
obligations.

Dans ce cas, il ne peuf &tre mis fin & l'engagement de la caution que par main levée déliviée par le Maitre
d'Ouvrage.

Article 32 Variation des prix

32.1. Les prix sont fermes et non révisables.

Les acomptes payés au cocontractant au titre des avances ne sont pas révisables. ... ..
32.2, Modalités d’actualisation des prix : Les prix ne sont pas actualisablei;‘;: o \\
Article 33 Formules de révision des prix ' - o
Le présent Marché est a prix unitaires et forfaitaires. Ces prix sont fermes et non réwsables e

Article 34 Formules d’actualisation des prix e
Les prix du bordereau des prix unitaires ne sont pas actualisables

Article 35 Travaux en régie

35.1. Le cocontractant sera tenu de metire & la disposition du Mailre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage
Délégué, la main d'ceuvre, les matériaux, ainsi que l'outillage et tous les moyens nécessaires qu'il pourra étre
amené a lui demander pour exécuter en régie cerlains travaux, & condition que la demande lui en soit faite au
moins huit (8) jours & l'avance et qu'elle soit en rapport avec l'objet du marché.

Le montant des travaux en régle visés a l'alinéa 1 ci-dessus ne peut étre supérieur a deux pour cent (2%) du
montant toules taxes comprises (TTC) du marché.
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35.2. En cas de défaillance ddment constatée du co-contractant de I'Administration, le Maiire d'Ouvrage peut,
a défaut de prononcer la résiliation du marché, et aprés l'autorisation expresse de I'Autorité chargée des
marchés publics, prescrire une régie totale ou partielle aux frais et risques dudit co-contractant.

35.3 Les lravaux en régie ainsi exécutés seronf rémunérés sur fa base des prix unitaires de régie prévus par fe
marché, ou, & défauf, des salaires, indemnités, charges sociales, sommes dépensées pour les fournitures et le
matériel, majorés dans les conditions fixées par le texte particulier de I'Autorilé chargée des marchés publics
definissant les conditions d'exercice des fravaux en régle pour couvrir les frais généraux, impils, taxes ef
bénéfices.

Article 36 Valorisation des approvisionnements

36.1. Des acomptes pour approvisionnement peuvent étre accordés en ralson des dépenses engagées en vue
de l'exécution_des travaux, fournitures ou services qui font l'objet d'un marché. Les modalités de paiement
desdites avances sont fixées dans le code des marchés publics.

36.2. I n'est pas demandé de caution pour les acomples sur approvisionnements.

36.3 Dans tous les cas, le cocontractant de Fadministration est responsable du gardiennage des matériaux
ayant donnés lieu & une avance pour approvisionnement jusqu'a la réception des travaux.

Article 37 Avances

37.1. Le Mailre d’Ouvrage peut accorder une avance de démarrage maximum de 20% du montant TTC du
marche.

37.2 L'avance de démarrage peut éire obtenue par le co-contractant de I'admini /strahor;,s'ur sm{ﬁ!ede\rqande
adressée au Maitre d'ouvrage sans justificatif. Cette avance commence a étre remboursée-par déducho_n E’ un
pourcentage : au prorata de chague décompte dés lors que Te cumu! des travaﬁ)T< aLfeInL40% dumonlanl\du
marché. Le versement de I'avance de démarrage infervient postérieurement & Ia m:se e p!ace deg caﬂt!ons
exigibles, conformémaent aux disposilions du code des marchés publics. PCIY o .i iy

et
',-. .1 "lfo",
kY RISt w/

37.3 La totalité de l'avance doit éfre remboursée au plus tard dés le moment ol la valdut qg pri xde'hase des
prestations réalisées atteint quatre-vingt pour cent (80%) du montant du marche.

37.4 Au fur et & mesure du remboursement des avances, le Maitre d'Ouvrage donnera la mainlevée de la partie
de Ia caufion carrespondante, sur demande expresse du cocontractant de Fadministration.

37.5. Le cocontractant de Fadministration ufilisera exclusivement l'avance de démamage pour les acquisitions
de Matériels, d'équipements, de matériaux ef les dépenses de mobilisation spécialement nécessaires pour les
besoins de 'exécution du Marché spécifiés dans sa demande.

Artlcle 38 Réglement des travaux

38.1. Constatation des travaux exécutés
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Avant Ia fin de chaque mols, le cocontractant de I'administration et Maitre d'(CEuvre e cas échéant, établissent
un attachement contradictoire qui récapitule et fixe les quantités réalisées et constatées pour chague poste du
bordereau au cours du mois et pouvant donner droit au palement.

38,2, Décomptes provisoiresimensuels

> Les décomples provisoires doivent élre élablis en sept exemplaires & une fréquence de : [A préciser
comprise entre un {01) et trois (3) mois]

> LU'ingénieur du Marché dispose d'un délai de sept (7) jours ouvrables maxi} pour lransmefire au Chef
de service du marché, le projet de décompfe qu'il a approuvé.

» Le Chef de Service du Marché quant & lui dispose d'un délal de quinze (15) jours ouvrables maxi pour
transmetire au Mailre d'ouvrage, le projet de décompte qui'il a approuvé.

> lLes copies des décompfes provisoires doivent étre fransmises au Ministére en charge des marchés
publics et & l'organisme chargé de la régulation des marchés publics.

> Ledélaimaximum accordé au complable assignalaire pour le réglement des acomples est fixé a qualre-
vingl-dix (90) jours & compter de la dale de réceplion des décomples transmis par le Maitre d’Ouvrage.

> Le monlanf HTVA de I'acomple & payer au coconlractant de l'administration sera mandaté comme
suit :

- 97,8% HTVA versé directement au compte de I'entrepreneur soumis au régime du réel ;

- 84,5% HTVA versé directement au compte de I'entrepreneur soumis au régime simplifié ;
- 19,25% HTVA verse au Tresor Public au litre de la TVA ;

- 2,2% HTVA versé au Trésor Public au titre de 'AIR d@ par I'entrepreneur en régime réel et
- 5,5% HTVA en régime simplifié.

38.3. Décompte final P
Le coconfractant de 'adminisiration dispose d'un délai d'un mois pour fransmeﬂce Ie prq;et é imgén;eu\r aprés
la date de réception pravisoire des travaux. Cemean R

L v '-.-_'-«--:- il

Aprés achévement des travaux et dans un délai maximum de 30 jours apres ia dalg de récephon prQVlSDIre le
cocontractant établira a partir des constats contradictoires, le projet de décomple Jeafdes travaklxejfeélivement
réalisés qui récapitule le montant total des sommes auxquelles il peut prétendre du falt;deiexécutlog,du marché
dans son ensemble. LA

Ce projet de décompte final, une fois rectifié par ngénleur du marché et accepté par le Chef de service du
marché devient final. Il sert & l'établissement de 'acompte pour solde du marché, établi dans les mémes
conditions que celles définies pour 'établissement des décomptes mensuels.

38.3.2. le Chef de service du marché dispose de quinze (15) jours pour nofifier le projet reclifié et accepté &
ingénieur du marché (le cas échéant),

38.3.4. Le cocontractant de Fadministration doit dans un délai maximal d'un mois suivant la dale de cetle
nolification, renvoyer e décompte final revétu de sa signature sans ou avec réserves, ou falre connailre les
raisons pour lesquelles if refuse de signer.

Dans le cas oil le cocontractant signe avec réserve ot ne signe pas le décompte final, les motifs de ce refus ou
de ces réserves doivent éire exposés par le coconfractant dans un mémolre récapilulatif de foutes les
L)

!
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réclamations dont if revendique Is palement, accompagné des justificatifs nécessalres, et transmis & Ingénlaur
du Marché dans le méme délai que ci-fessus, sous peine de forclusion,

Le réglement du différend intervient alors selon les dispositions du code des marchés publics en vigueur et du
CCAG applicable.

38.4. Décompte général et définitif

38.4.1. L'Ingénieur du Marché dispose d'un délal de quinze (15) jours pour établirle décomple général et définitif
au coconlractant de l'adminisiration aprés fa réception définifive.

A la fin de Ia période de garantie qui donne lieu a la réception définitive des travaux, le Chef de service du
marché dresse [e décomple général et définitif du marché qu'il fait signer contradictoirement par le cocontractant
et le Maitre d’'Ouvrage. Ce décompte comprend :

- Ledécomple final ;

- Lesolde;

- Larécapitulation des acomptes mensuels,

La signature du décompte général et définitif sans réserve par le cocontractant, lie définitivement les
parties et met fin au marché, et libére le cocontractant et le maitre d'ouvrage de toutes leurs obligations,
sauf en ce qui concerne les intéréts moratoires

38.4.2. le cocontraclant dispose de quinze (18) pour renvoyer le décomple général et définitif revétu de sa
signature.

La transmission du décomple général et définitif & 'Organisme payeur en vue du paiement est subordonnée au
visa préalable du MINMAP avant sa slgnature par le Maftre d'Ouvrage. Pour cela, une cople de I'aflachement
correspondant et lous les décomples provisoires devront fui éfre antérieurement Iransmfs ou- remfs & son
représentant sur Ig site le cas échéant , I L T

. t'.'.

Les délais et les modalités de signature ainsi que de gestion des désaccords sont Ies memes qu’e ceux du
décompte final. R RS S

Ern

Article 39 Intéréts moratoires T il <
Les intéréis moratoires éventuels sont payés par élat des sommes dues et calculés conformém t aux
dispositions des articles 166 et 167 du décret n°® 2018/366 du 20Juin 2018 portant Code des Marchés Publics

et par application de la formule

L = M x{n/360) x {i) dans laquelle ;

M = Montant TTC des sommes dues au fitulaire ; N = Nombre de jours calendaires de retard ;

1= Taux débiteurs des entreprises & la BEAC majoré d'un {01) point ou taux d'escomple pratiqué par la Banque
d'émission de Ia monnaie considérée majoré au plus d’un {01) point, selon le cas.

Article 40 Pénalités
A. Pénalités de refard

40.1 En cas de dépassement du délai confractuel imputable au fitulalre du marché, il lui est appliqué aprés

mise en demeure préalable, une pénalité de retard, dont l2 montant est fixé comme suit :
75

4

f



a. Un deux milliéme (1/2000&me) du montant TTC du marché de base par jour calendaire de retard du
premier au trenfiéme jour au-dela du délai contractuel fixé par le marché ;

b. Un millizme (1/10002me) du montant TTC du marché de base par jour calendaire de retard au-dela
du trentiéme jour.

40.2- Pour les marchés & franche conditionnelle, les délais et montants a prendre en compte sont ceux de la
tranche considérée.

B. Pénalités particuliéres

40.3 indépendamment des pénalités pour dépassement du délai contractuel, le cocontractant est passible des
pénalités particuliéres suivantes pour Inobservation des disposifions du contrat, notamment ;

- Remise tardive du cautionnement définitif (50.000) ;

- Remise tardive des assurances (50.000) ;

- Retrait tardif du 'Ordre de service portant démarrage des travaux (100.000) ;

- Relus du retralt de 'Ordre de service portant démamrage des travaux, enclenchement du processus de
résiliation aprés frente (30) jours calendaires & compter de la date d'informalion de la disponibilité de
I'Ordre de seivice portant démarrage des travaux ;

~ Remise tardive du projet d'exécution pour autant que le retard soit du fait du cocontractant de
l'administration (100.000).

40.4. En tout état de cause, [e montant cumulé des pénalités ne saurait excéder dix pour cent (10%) du
montant TTC du marché de base et de ses avenants le cas échéant, sous peine de résiliation.

Toute remise de pénalités ne peut Intervenir qu'aprés avis de 'organisme chargé ge Ta Legulahon des
marchés publics requis par le Maitre d'Ouvrage. S -

Atticle 41 Réglement en cas de groupement d'entreprises et de sous-traitarice *, %, o := q __ __i L
41.1. En cas de groupement solidaire d’entreprises les palements sont effectués dans Ie comple Indiql.lé dans
la soumisslon soit au nom du groupement, soit au nom du mandatalte [4 précfserfe‘cas‘échéaﬁi] $ 1“/5‘

En cas de groupement conjoint, les paiements seront effectués dans les différents comptes des cotraitants de
la maniére suivante : [a préciser le cas échéant],

41.2. Tout paiement d'acompte pour des prestations réalisées par des sous-raitants, est subordonné a
Fexécution des prestations prévues dans le marché, et réceptionnés sous réserve de la preuve de leur paiement
par le co-tontractant de 'Administration aux sous-fraitants.

L'Entreprise principale dispose d'un délai maximal de trente (30) jours ouvrables & compter de la date de
rémunération de la facture des prestations exécutées et réceptionnées pour effectuer le paisment du sous-
traitant,

En cas de non-paiement d'un sous-traltant pour des preslations déja rémunérées par le Maitre d'Ouvrage, ce
demier peut prendre a I'encontre du fitulaire du marché des mesures coercitives, notamment le paiement direct
du sous-fraitant.
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Article 42 Régime fiscal et douanier

Le marché est soumis au régime fiscal et douanier en vigueur en République du Cameroun. Le marché est
conclu fout taxes comprises, conformément & lol N° 2024/013 du 23 Décembre 2024 portant lof de Finances
de [a République du Cameroun pour I'exercice 2025 et au Code Général des Impots qui définlssent les
modalités de mise en ceuvre du régime fiscal des Marchés Publics.

La fiscalité applicable au présent marché comporte notamment :

- Desimpdls et taxes relalifs aux bénéfices industriels et commerciaux, y compris I'AIR qui constitue un
précompte sur limpdt des sociétés;
- Des droits d'enregistrement calculés conformément aux stipulations du code des impéls;
- Des droits et taxes attachés a la réalisation des prestations prévues par le marché:
= Des droils et taxes d'entrée sur le ferritoire camerounais {droits de douanes,
TVA, taxe informatique);
+ Des droils et taxes communauy,
+ Des droits et taxes relatifs aux prélévements des matériaux et d’eau.

Ces éléments doivent élre intégrés dans les charges que le cocontractant impute sur ses codis d'intervention
et constituer l'un des éléments des sous-détails des prix hors taxes,

Le prix TTC s'entend TVA incluse.

Sauf mention spécifique contraire figurant au Marché, le cocontractant devra supporter et payer tous droits,
taxes, Impdts et charges lui incombant ainsi qu'a ses sous-traitants.

Article 43 Timbres et enregistrement des marchés s 1

Sept (07) exemplaires originaux du marché seront timbrés et enregistrés par les soinaet aux frals du co- :
contractant de I'administration, conformément & la réglementation en vigueur, :

CHAPITRE V. DISPOSITIONS DIVERSES e
Article 44- Résiliation du marché
44.1 Le marché est résilié de plein droit dans 'un des cas suivanis :

a) Déceés du titulalre du marché. Dans ce cas, le Maitre d'Ouvrage peut, s'il y a lieu, autoriser que solent
acceptées les propositions présentées par les ayant droits pour la continuation des prestations ;

b} Faillite du titulalre du marché. Dans ce cas, le Maitre d'Cuvrage peut accepter s'll y a lieu, des
propositions qui peuvent éire présentées par les créanciers pour la continuation des prestations;

c) Liquidation judiciaire, sl le co-contractant de I'Administration n’est pas autorisé par le tibunal a
confinuer 'exploitation de son entreprise;

d) En cas de sous-fraitance, de co-traitance ou de sous-commande sans autorisation préalable du
Maitre d'Ouvrage;
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e) Défaillance du cocontractant de I'Administration dOment nofifiée a ce demier par le Maitre d'Ouvrage
par ordre de service valant mise en demeure et aprés évaluation et constat de Ia carence ;

f) Non-respect de la Iégislation ou de la réglementation du travail;

g) Variation importante des prix dans les conditions définies par le cahier des clauses administratives
générales, suite a la modification des conditions économiques ou des quantités initiales du marché;

h} Manceuvres frauduleuses et corruption didment constatées.

44.2 Le marché peut également étre résilié dans les conditions stipulées dans le CCAG, notamment dans fun
des cas suivant

- Relard dans les fravaux entrainant des pénalités au-dela de 10% du montant du marché TTC ;

- Ajournement ou interruption prolongée décidée par le Maitre d'Ouvrage;

- Non-paiement persistant des prestations.

- Refus de la reprise des travaux mal exécutés ;

44.3 Le marché peut également étre résilié sans tort des titulaires, notamment dans 'un des cas suivant :

- Force majeure et aprés avis de [Autorité chargée des marchés publics en ['absence de toute
responsablilité du cocontractant de I'administration sans préjudice des indemnités auxquels ce demier
peut prétendre ;

- Non-palement persistant des prestations.

- Motif d'intérét général.

Article 45 Cas de force majeure

Le titulaire du marché ne sera pas tenu responsable des retards impufables & un cas de force majeure. Dans
un tel cas, le titulaire du marché avertira le Mailre d'ouvrage par écrit, dans les [préclser nombre de jours]
suivant I'apparition du cas de force majeure et il donnera une eslimation des retards en reSUItant Chaque fols
qu'un cas de force majeure provoquera un retard, le titulaire du marché aura droi, S{fé Maltre d ouvmgei‘e juge
réel, & une prorogation des délais. !; P

e . .'-_,

Aux fins du présent marché, la « force majeure » désigne [selon les dispositions du CCAGﬁf certaines sﬁuallons
particuliéres le cas échéant]. o T

Les cas de force majeure seront constatés conformément aux dispositions du CCAG:I éphé‘_r,ﬁéni au Maitre
d'Quvrage d'apprécier le caractére de force majeure et les juslificatifs fournis,

Dans le cas ol le cocontractant invoquerait le cas de force majeure relevant des conditions météorelogiques,
les seuils en dega desquels aucune réclamation ne sera admise sont :

- Pluie : 200 millimétres en 24 heures;

-~ Vent: 40 mélres par seconde;

- Crue : fa crue de fréquence décennale.

Article 46- Différends et litines

Les différends ou litiges nés de l'exécution du présent marché peuvent faire l'objet d'un réglement a l'amiable.
Lorsqu'aucune solufion amiable ne peut étre apportée au differend, celui-cl est porté devant la Juridiction
camerounaise compétente, sous réserve des dispositions suivantes : fA remplir, le cas échéant]

Article 47- Edition et diffusion du présent marché
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La rédaction ou la mise en forme des documents consiitutifs du marché sont assurées par le Maitre d'Ouvrage.
La reproduction de Quinze (15) exemplaires du présent marché  faire souscrire par le cocontractant esta la
charge du Maitre d'Ouvrage.

Article 48- et dernier : Validité et entrée en vigueur du marché

Le présent marché ne deviendra définifif qu'aprés sa signature par le Maitre d'Ouvrage. |l entrera en vigueur
dés sa notification au cocontractant de 'administration.
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PIECE 5 : CAHIER DES CLAUSES TECHNIQUES PARTICULIERES (CCTP)
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I CONTEXTE

Les présentes prescriptions et spécifications techniques ont pour but de définir I'ensemble des prestations &
metire en ceuvre en vue des travaux d'élechification rurale en réseau électrique MT/BT aérien monophasé
17.32kv de fa localité Sa'a en passant par la paroisse de Bakoukoue, Département de fa Nyong et Kelle, Région
du Centre, en procédure d'urgence. (Variante poteau béfon arma).

Les plans et schémas présents dans le présent CCTP sont donc & fitre indicatif pour visualiser le projet.

I, CONSISTANCE DES PRESTATIONS

La consistance des prestations, objet du présent Appel d'Ofires est répartie ainsi qu'il suit :
» Travaux préparafoires ;
» réhabilitation d'un réseau aérien MT/BT sur 3,10 km
+ construction d'un réseau aérien MT monophasé 17.32KV en cable aimélec 54,4 mme sur 0,65 km;
» Pose de 02 transformateurs H1- 25KVA-17.32KVIB2 ;
» construction d'un réseau BT aérien monophasé en cable torsadé 4x25 mm? sur 3,2 km ;
o Les prestations diverses ;
o Branchement ménage.

1. CARACTERISTIQUES DES QUVRAGES
Les caractéristiques des ouvrages a réaliser dans le cadre de cet Appel d'Offres sont :

1. SPECIFICATIONS TECHNIQUES.
Les spécifications ci-dessous sont minimales et non limitative ;

réhabilitation d'un réseau aérien MT/BT en conducteur almélec 54mm? et torsadé 4x25mm?;
construction d'un réseau aérien MT monophasé 17.32KV en cable almélec 54,4 mm? ;

Pose de 02 transformateurs H61- 25KVA-17.32KV/B2 ; SRR
construction d'un réseau BT aérien monophasé en cable lorsadé 4x25 mm2 '
support en poteau béton ; L e
branchement témoin + abonnement ; U

O 0 0O 0 0O 0

W.  LOCALISATION e e
Localité de Sa'a en passant par la paroisse de Bakoukoue, arrondissement de Makak, Depaﬂementde la N§ong
et Kelle, Région du Centre. iz

\'A NORMES DE REFERENCES

Dans le cadre de cet Appel d'Offres, I'entrepreneur aura recourt aux normes suivantes ou celles reconnues équivalentes :

1. Pourles Isolateurs

= CEI60120 : Dimensions des assemblages & rotule et logement de rotule des éléments de chaines disolateurs ;
= CEI60137 : Traversées Isolées pour tenslons alternatives supérieures a 1 000V ;
= CEI60168 ou 60273 : Traversées isolées pour tensions alternatives supérieures @ 1000V,
= GE! 60233 : Hollow insulator tests ;
= CEI60575; Thermal Mechanical test on slring insulator;
» CE[60660; Indoor post insulator of organic material 1-300KV;
B2




= CEl62155: Hollow pressurized and unpressurized ceramic and glass insulator for electrical equipment greater than
1000V,

«  CEl 62073: Technical specificafion-guidance on measurement of wettability of insulator surfaces;

= CE!60438: | ests and dimension ot HY DC Insulators;

»  CEl 60433: Characleristic of long rod insulators abave 1000V,

»  CEl 60471: Dimensions of clevis and fongue couplings;

« CEIl 60720: Characteristics of line post insulator;

»  CEl 61211: Puncture Testing ceramic or glass inswlator greater than 1000V,

»  CEI 60815; Guide for selection of insutator versus polluated conditions;

= CEI 60507: Artificial pollution tests (conductivity and withstand level versus pollufion)

2. Pourles Matériels de ligne et Accessoires

« CEI&0120 : Dimensions des assemblages a rotule et logement de rotule ;

» CEI61284 : Lignes aériennes —~ Exigences et essais pour le matériel d'équipement ;

»  CEI60372 ; Dispositifs de verrouillage pourles assemblages a rolule et logement de rotule des éléments de chaine
d'isclateurs-Dimensions el Essais ;

« CEI60471 : Dimensions des Assemblages & chape et tenon des éléments de chaine d'isolateurs ;

= CEl 61284 : Lignes aériennes -Exigences et essais pour le matériel d'équipement

3. Pourles tableaux urbains réduit

» CEI60 847-1: Apparelllage 4 basse tension — Parile 1 : Régles générales,
»  CEI 60 847-3 : Appareillage & basse tension — Parlie 3 : Interrupteurs, seclionneurs, intemupteurs-sectionneurs et
combinés.

11, Marquage

Sur chaque conditionnement des jonctions unipolaires rétractables & frold doivent figurer de fa’qonlligliigle et indélébile les

informations suivantes : R R
- Lamarque, fe sigle ou le nom gu fabricant ; ’ ' I .' ”
- Unrepére permeitant lidentification du lot de fabrication ; | "‘ o o i :’ q "_ & .!
- Le numéro de série du matériel ; e RN
- L'indicalion de la tension assignéa en kV; S o
- Lasecion etla nature du cable; o~ h ] e

- Ladate de fabrication en indiquant le mois et 'année,
Aprés montage de Ia boite de jonction, celle-ci doit pouvair étre identifiee

1.2, Caractéristiques Techniques

Tension assignée kv 12/20 (24)
Section nominale du conducteur mm?* 704240
Compatibilité des Ames de conducteur Al
Tension de tenue aux chocs KV 125
Tenue diélectique 50Hz en 1 min kv 55
Extinclion des décharges partielles < 10pC kv 20
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Diaméatre moyen mm 75

Longueur moyenne mm 8co

Le conditionnement doit componter la boite de Jonction unipolalre rétractable & frold, tous les éléments cités auv descriptit,
les accessoires et les instructions nécessaires au montage en Frangais ou en Anglals,

1. Pourle réseau aérien

Dans le cadre de la réalisation des travaux objet du présent Appel d'Offres 'Entrepreneur devra fournir les matériels et
¢quipements suivants ;

Les supporis béton ;

Les supporis mélalliques A treillis ou tubulaire avec bras incorporés ;
Les conducteurs Aster 148 mm?;

Les armements Nappes volfes,

Les armements métalligues (poutres, herses d'ancrages, elc...);
Les isolateurs suspendus ;

Les matériels de lignes et accessoires ;

Les cables de mises alaterre ;

Les outillages spécifiques pour [a maintenance des lignes aériennes.

© Lo N, R

1.41.  CONDITION DE SERVICE

Les conducteurs doivent élre insensible aux effels de la condensalion, de la plule, du rayonnement solaire, des
changemenls rapides de température et étre prévus pour étre Installés a I'extérieur, dans les conditions almosphériques
suivanies :

Aliitude maximale Inf, ou sup 31000 m Tempéralure amblante 0°C
minlmale
Températu.re ambiante 50 °C Pression du vent 120 daN im*ou 24_05@ im?
maximale dab i ou 240dal
s -“. .‘ll ’_‘.. - - ':;'-_"F,‘\\_
1.4.2. NORMES DE REFERENCE 0 : -_ e .

« CEI61 089 : Conducteurs pour lignes aériennes a brins circulaires, cablés en couches concentrlques )
» CEI60 104 : Fils en alliage d'aluminium-magnésium-silicum pour conducteurs de lighgs aéjennes. .~ '~
Toute autre nonme reconnue comme assurant une qualité au moins équivalente est acceplée comme nome derefergnce

- . L .
-~ P -
\:\i LR

. el s

1.4.3.  NATURE DES MATERIAUX

Les conducteurs homogénes sont constitués de fils & brins circulaires en alliage d'aluminium-magnésium-silicium, série 6
000 - désignation EN AW-6101 traité themmiquement suivant le procédé de premiére fusion. L'alliage relenu doit
commespandre au type A de la CEl 60 104.

1.14. PRECAUTION DE FABRICATION

La surface du conducteur doit &tre exempte de toute imperfection, visible a l'eeil nu, telle que entailles, arachements, etc.
Les fils de chaque couche doivent étre cablés réguliérement en contact étroit avec le fil ou les fils de la couche sous-jacente.
Ces conducteurs ont un sens de cablage & gauche de la couche extérieure. s seront livrés non graissés sur touret en bois
traités,

1. CONDITIONS DE SERVICE

Les cellules sont prévues pour élre installées dans [es conditions de fempérature et d'humidité de |'air ambiant suivantes :
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Allitude maximale sup. 81000 m Température ambianie minimale - 5°C

Température ambiante o Humidité o
maximale +55°C 95% 4 20°C

2, SECURITE DES PERSONNES

Pour la sécurité des personnes, prévoir I'évacuation des effels d'arc inteme grice & des systémes qui orientent les gaz
vers le haut afin de canallser et évacuer les gaz chauds vers un espace & l'extérieur non dangereux pour lopérateur.
La cellule interrupteur-sectionneur et sectionneur de terre sera munie de vemouillage intrinséque qui répondra 4 [a
recommandation CEl 60298. Linterrupteur-sectionneur et sectionneur de terre comporteront des dispositifs de
cadenassage.
°  Lafonction fermeture ne sera possible que si le sectionneur de feme est ouvert et le panneau d'accés en place ;
La fonction fermeture du sectionneur de terre ne sera possible que si l'interrupteur est ouvert ;
® Louverture du panneau d'accés aux raccordements ne sera possible que si linterrupleur est ouvert et le
seclionneur de ferre est fermé ;
°  Linterrupteur est verrouillé en position ouvert et le panneau d'accés est enlevé ; le seclionneur de terre peut alors
élre manceuvré pour des essals.

]

DESCRIPTIF DES TRAVAUX

De maniére générale, le Soumissionnaire aura donc plus spécifiquement & sa charge :
Ces opérations consisteront 4 :

1 La récupération des données du terrain;
2. Letranspor sur le site de l'ensemble du matériel nécessaire & la mise en ceuvre
3. Leraccordement au réseau et mise sous tension

Vil, PRESCRIPTIONS ENVIRONNEMENTALES ET SOCIALES A RESPECTER PAR L'ENTREPRENEUR

Les fravaux des chantiers de construction des réseaux électriques sont A plusieurs égards
susceptibles d'avoir des impacts négatifs sur le cadre physique et créer des désagréments, des génes
ponciuelles aux zones avoisinantes et aux riverains, voire des pollutions. Il est donc essentiel de
définir et fixer des régles (y compris les interdictions spécifiques et les mesures & prendre dans
I'exécution des travaux) qui devront étre soigneusement respectées par le cocontractant.~ " :..
Les mesures exposées dans le présent cahier sont données a titre de prescriptions & inséréif:sous
réserve d'éventuelles adaptations légéres, au cahler des clauses techniqlfe?_"p'gi‘fjc:"t}iliérgs"qﬁ dossjer
d'appel d'offres des différents types d'ouvrage qui seront financés dans Ie,_c_'adre: c[_'e_ ce profgt;am'r_i'le.
Elles devront étre suivies en lialson avec la législation nationale en matiére 'qe,-gaﬁlé‘kﬂe 'sédgfii_e- et

d'hygigne au travail, ARGNCYY BRI
\-.:.,- . ;_"‘i'. . ‘.":;.":"y‘/
A.  CONTEXTE ET JUSTIFICATION Nl s

Les présentes clauses visent la prise en compte de [a dimension environnementale ef sociale dans la
planification et l'exécution du projet & travers la mise en czuvre du Cadre de Gestion
Environnementale et Sociale (CGES).

Ainsi, l'intégration de prescriptions environnementales et sociales dans le DAO telle que préconisée
dans la stratégie de mise en ceuvre du CGES permet & fentreprise adjudicataire du marché
d'apprécier sa responsabilité environnementale et d’en tenir compte dans le planning et Pexécution
des {ravaux.

Ces prescriptions devront étre respectées, sans exception, par I'entrepreneur. A cet effet, elles feront
l'objet d'un contrdle au cours des missions de visite de chantier. De méme, I'entrepreneur demeure
responsable des accidents ou dommages écologiques qui seralent la conséquence de ces travaux
ou des instaliations li€ées au chantier.

B. INFORMATIONS ET MESURES D’ACCOMPAGNEMENT
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L'entrepreneur doit, en rapport avec l'ingénieur du marché, velller rigoureusement au respect des
directives suivantes :

1.

Mener une campagne de communication et de sensibilisation avant les travaux sur le
calendrier des travaux, l'interruption des services et les détours & la circulation, selon les
besoins ou le cas échéant ;

Limiter les travaux de construction pendant la nuit. Si ces activités sont indispensables pour
garantir la qualité de P'ouvrage, 'entrepreneur devra veiller 4 ce que le travail nocturne soit
soigneusement planifié et que la communauté soit informée pour qu'elle puisse prendre les
mesures hécessaires ;

Procéder & Ia signalisation des travaux ;

Mener des campagnes de sensibilisation sur les IST/VIH/SIDA pour les ouvriers et les
populations locales...

Faire interdire : (i) la coupe des arbres pour toute raison en dehors de la zone de construction
approuvee ; (ii} la chasse ou la capture de la faune locale ; (jii) I'utilisation des produits
toxiques, nocifs, inflammables ou dangereux non approuvés ; (iv) détruire ou abimer des
ouvrages, des monuments ou des constructions ayant une valeur architecturale ou historique :
La communauté sera avisée au moins cing jours & l'avance de toute interruption de setvice
(eau, électricité, le téléphone), par voles de presse, d'affichage ou toute autre moyen de
communication de masse (en privilégiant les radios communautaires ou locales lorsqu'elles
existent).

C. ENTRETIEN DU SITE DU CHANTIER ET GESTION DES DECHETS

Pendant la durée du chantier, I'entrepreneur velllera & ce que 'ensemble du site et ses abords soient
maintenus en bon état de propreté et a ce que les déchets produits soient correctement gérés en
prenant les mesures suivantes :

@ Suivre les procédures appropriées en ce qui concerne 'entreposage, la collecte, le fransport

et l'élimination des déchets dangereux. Pour les déchets comme les huiles usagées, il est
indispensable de les collecter et de le remettre & des repreneurs agrées ;

Identifier et d&limiter clairement [es aires d'élimination et spécifiant quels matériaux peuvent
&tre déposes dans chaque aire ; T

Contréler le placement de tous les déchets de construction (y compris, S les excavatlons de sol)
dans des sites d'élimination approuvés (>300 m des riviéres, pof.lrs deau Iac:s pu“terres
marécageuses) ; o e e ‘o"',‘ N i.‘
Placer dans les alres autorisées toutes les ordures, métaux, hulles usées et matenaux en
excés produits pendant la construction en incerporant des systémes ‘ds reoyclage §.'t la

séparation des matériaux ; 'a.' 27, R e
Prendre toutes les dispositions nécessaires pour éviter la dlspers:oq par le. vent cm ~I/eé eaux
de pluie des déchets avant leur élimination ou leur enlévement ; \4 Ad :,/

Les produits du décapage des emprises des terrassements seront mis en dépbt et
éventuellement réemployés,

Transporter les terres d'excavation dans I'emprise du terrain sur les lieux a remblayer ou les
évacuer dans les décharges publiques ;

Minimiser la génération des déchefs pendant la construction et réutiliser les déchets de
construction 1a ou c'est possible ;

Les mesures suivantes devront étre prises dans le cadre de 'entretien du chantier :
@ |dentifier et délimiter les alres pour les équipements d'entretien (elles devront se situer 3 une

distance minimale d'environ 300 métres des riviéres, des cours d'eau, des lacs ou des terres
marécageuses) ;
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@ Veiller & ce que toutes les activités d'entretien soient effectuées dans les zones délimitées 3
cet effet;

2 S'abstenir de déverser les huiles de moteur et de vidange sur le sol, dans les cours d'eau, les
Zzones basses ou les cavités des carridéres désaffeciées.

D. MESURES PREVENTIVES CONTRE LES NUISANCES SONORES ET LES
EMISSIONS DE POUSSIERES
L'entrepreneur accordera une attention particuliére a la limitation des éventuelles nuisances sonores.
A cet effet, il devra respecter les seuils de bruit prescrits par la réglementation en vigueur.
Il veillera a limiter 'usage des engins bruyants au strict nécessaire et arrétera ceux qui ne servent pas
{groupe &leclrogéne par exemple). Sauf en cas d'urgence ou de force majeure, les nuisances sonores
(engins, véhicules, etc.) & proximité d’habitations, seront prohibées de 19 heures & 8 heures, ainsi
que le week-end et les jours fériés.
Lors de l'exécution des travaux, afin lutter conire la poussiére et les désagréments associés, le
contractant devra limiter [a vitesse de Ia circulation des engins et véhicules dans les rues avoisinants
le chantler dans un rayon de 200 métres autour du chantier et limiter la vitesse de tous les véhicules
sur le chantier & 16 km/h.

E. STOCKAGE ET UTILISATION DES SUBSTANCES POTENTIELLEMENT
POLLUANTES
De maniére générale, le stockage et la manipulation de substances potentiellement polluantes ou
dangereuses (huiles, carburant...) devra respecter les principes suivants :
- Limitation des quantités stockées ;
- Stockage organisé en un site ou selon des modalités ne permettant pas l'accés & une
personne extérieure au chantier ;
- Manipulation par des personnels qualifiés ;
- Signalisation du site de stockage par un panneau indiquant la nature du danger.
- Le stockage des produits chimiques liquides se fera dans des récipients étanches pour
prévenir les déversements accidentels et la pollution du sol ;
- Les produils chimiques utilisés devront étre munis de fiche de données de secunte (FDS) a

afficher sur Ie lieu de stockage / o '_?_ " '.3,3
E.1. CARBURANTS ET LUBRIFIANTS ; R

R vy e \
Dans le cas ol I'entrepreneur utilise dans le chantier des carburants et Iubnf ants, l]S seront stockés

en conteneurs étanches posés sur un sol plan, propre et stable. Les conteneurs; seronf |solés du 50l
par une bache plastique ou un matériau absorbant {sable ou sciure) pour permetlre la récupération

des éventuels rejets accidentels. A l'ssue des travaux, le site du chantier sera. débarraSsé deio;:fes
traces ou sous-produits. P

E.2. AUTRES SUBSTANCES POTENTIELLEMENT POLLUANTES

L'emploi d'aufres substances potentiellement polluantes sera signalé & l'ingénieur du marché avant
leur utilisation. L'entreprise apportera la preuve du caractére |égal de leur emploi et I'ingénieur avisera
les services techniques compétents pour autorisation et éventuellement prescriptions de consignes
de précaution,

E.3. GESTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

En cas de pollution accidentelle, 'entrepreneur avisera sans délai I'ingénieur du marche. En fonction
de la composante de 'environnement concernée par la pollition, les services techniques compétents
seront avisés. L'entrepreneur prendra toute disposition utile pour faire cesser la cause du probléme
et procéder au traitement de la pollution. Les consignes conservatoires prescrites devront étre
rapidement mise en csuvre,
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E.4. PRINCIPE D'INTERVENTION SUITE A UNE POLLUTION ACCIDENTELLE

En cas de déversement accidente! de substances polluantes, les mesures suivantes devront étre
prises :

@ Eviter la contamination du so! par le saupoudrage de produits absorbants spécifiques ;

@ En cas de proximité d'une source d'eau (puits, cours d'eau...), éviter la contamination des
eaux par blocage, barrage, digue de terre, dans un premier temps ;
Excaver les terres polluées au droit de la surface d'infiltration :
Traiter les parties polluées de fagon écologiquement rationnelle (mise en décharge,
enfouissement, incinération, selon la nature de la poliution)

§ 9

F. PROTECTION DES ESPACES NATURELS CONTRE LES INCENDIES
Il sera fait une stricte application de la réglementation en vigueur (code forestier). D'une facon
générale, 'emploi du feu est interdit sur le chantier sauf dérogation expresse délivrée par le Maitre
d'ouvrage dans la limite des permissions édictées par la réglementation nationale en vigueur. Dans
ce cas, I'entrepreneur observera les consignes minimales suivantes ;
@ Brilage autorisé uniquement par vent faible ;
@ Débroussaillement du site sur un rayon de 10 métres ;
@ Surveillance constante du feu par une personne qualifiée et dotée de moyens de lutte contre
l'incendie ;
< En cas de propagation du feu, alerter rapidement les sapeurs-pompiers et les autorités par
tout moyen ;
o Extinction totale du foyer en fin du brilage. Le recouvrement des résidus par la terre est
interdit.

G. CONSERVATION DE L'INTEGRITE PAYSAGERE DU SITE
Aucune atteinte ne sera portée a la végétation située hors de 'emprise des ouvrages, des accés ou
des aires de travail ou de stockage prévues. De plus, des mesures de protection sur les essences
protégees ou rares devront étre prises par I'entrepreneur.
Seul 'abattage des arbres autorisé par I'administration de la faune et des foréts est toléré (se
conformer aux dispositions du code forestier en cas d'abattage d'arbre ou de déboisement). Des
penalités sont encourues en cas d'abattage non auterisé d'arbre ou la destruction de’la"VIé'gétation du
site. L'entrepreneur devrait effectuer une plantation de compensation apres Ies travaux en has de
déboisement ou d'abaitage d'arbres. ’ : :
Les matériaux utilisés pour les travaux {sable et gravier notamment) doivent obhgatoirement proyenir
des carridres et sablidres autorisées et contrlées par Iadmmlstratlon en charge ‘des mines
Conformément aux dispositions du code minier, les carridres et sites’ d‘emprunts deuront étre
impérativement réhabilités. o SR
La remise en état des lieux avant repli de chantier pourra étre |mposee erg_cas de modlf cation
significative du site. e
Toute zone de sensibilité environnementale doit étre contournée par le projet (exemple des zones
d'inondation saisonniére). Aussi, toutes les précautions doivent étre prises afin de préserver les points
d'eau (puits, sources, fontaines, mares...)

H. PRISE EN COMPTE DES ASPECTS SOCIAUX ET CULTURELS
Pour permettre au projet de générer des retombées posilives sur le milieu social d'accueil,
I'entrepreneur veillera & ;

1. Eviter que le projet modifie les sites historiques, archéologiques, ou cuiturels ;
2. Prendre en charge les préoccupations des femmes et favoriser leur implication dans la prise
de décision ;
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3. Recruter en priorité Ia main d'ceuvre non qualifiée dans la population locale environnante.

Les mesures suivantes sont & prendre au cas oll des objets de valeur culturelle, historique ou
religieuse seraient mis & jour pendant les excavations :

@ Arréter le travail immédiatement & la suite de la découverte de tout matériel ayant une valeur
possible archéologique, historique ou paléontologique, ou autre valeur culturelle, de faire
connaitre les frouvailles au promoteur et de la notifier aux autorités compétentes ;

@ Protéger les objets autant que possible en utilisant des couvertures en plastique et prendre le
cas échéant des mesures pour stabiliser la zone afin de protéger correctement les objets ;

2~ Reprendre les travaux uniquement aprés avoir regu l'autorisation des autorités compétentes,

L OUVERTURE ET EXPLOITATION DES CARRIERES ET EMPRUNTS
L'entrepreneur doit demander les autorisations prévues par les textes et réglements en vigueur, en
particulier le code minier avant toute ouverture et exploitation d'une nouvelle carrigre. Avant de
solliciter I'autorisation d'ouverture de nouvelles zones d'emprunts, les emprunts retenus pour les
fravaux d'entretien d'une route devront étre épuisés.

) SECURITE DES PERSONNES ET DES BIENS
L'entrepreneur devra veiller a appliquer des mesures strictes en matiére de sécurité du personnel et

des usagers autorisés sur le chantier, ainsi que celle des riverains du site du chantier. Dans ce cadre,
I'entrepreneur veillera & ;

@ Assurer la sécurité de la cireulation ;

< Entourer les tranchées de solides barrigres, ou le cas échéant les signaler par tout moyen
clairement visible et facilement interprétable ;

Assurer un éclairage des barriéres et des passerelles pendant la nuit ;

Assurer la signalisation et le gardiennage du site du chantier pendant toute la durée des
travaux ;

@ Assurer le passage régulé des véhicules lorsque les travaux touchent la veirie urbaine, sauf
impossibilité dument avéré ;

Eviter de couper les routes en méme temps sur plus de la moitié de leur largeur;-
Eviter d'ouvrir des tranchées longeant les routes et engageant I em’;;nse de celles-m s\:r une
longueur supérieure 3 200 m ; SR :

‘-.\

@ Praserver de toutes dégradations les murs des riverains, les ouvrages des vmes pub!tques.
tels que les bordures, bornes efc... les lignes électriques ou téléphon:qnes &tles canallsatmns
et cables de {oute nature rencontrés dans le sol. L A

< Maintenir en &tat de fonctionnement, pendant toute la durée des travaux. Ies cables exmtants.
les canalisations et installations existantes assurant la distribution” ’d au polable ou

I'évacuation des eaux usées. T

§

9

§ 9

K. REMISE EN ETAT DES LIEUX EN FIN DE TRAVAUX
A la fin des travaux, Ventrepreneur doit réaliser {ous les fravaux nécessaires a la remise en état des
lieux. L'entrepreneur récupére tout son matériel, engins et matériaux. Il ne peut abandonner aucun
équipement ou matériel sur le site, ni dans les environs. Les aires bétonnées sont démolies et les
matériaux de démolition mis en dépot sur un site adéquat approuvé par ['ingénieur. Au moment du
repli, les drains de l'installation sont curés pour éviter I'érosion accélérée du site.
S'll est dans l'intérét du Maitre d'ouvrage de récupérer les installations construites dans je cadre des
travaux pour une utilisation future, I'Administration pourra demander a l'entrepreneur de lui céder sans
dédommagement les installations sujettes a démplition lors d'un repli.
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Aprés le repli du matériel, un procés-verbal constatant la remise en état du site doit &tre dressé et
joint au PV de la réception des travaux.
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PIECE N°6

CADRE DU BORDEREAU DES PRIX UNITAIRES

an




BORDEREAU DES PRIX UNITAIRES

N°® Déasignation P.U.enchiffre | P.U, enlettre
100 CONSTRUCTION D'UN RESEAU MT MONOPHASE
101 |Etude et piquetage
102 | Fouilles en terrain normal
103 |F et P Poteau béton 11m/300 daiN
104 |F et P Poteau béton 11m/500 dalN
105 |F et P Ferrure de téte
106 | F et P Isolateur rigide
107 |Fet P chaine d'ancrage 30KV 3 élts 34/54mm?
108 |FetP Pince d'ancrage MT
105 |F et P Fer U pour ancrage MT
110 |Attache perfomed
111 | Confection bretelle de dérivation MT 54mm?
112 [Fet P C/Ca expulsion
113 |{Fet déroulage cdble almélec 54 mm?
114 |F et P Plague Numéro et Numérotation
115 {FetP Plague DM
116 {Prise encharge touret
200 CONSTRUCTION D'UN RESEAU MIXTE MT/BT
201 |Etude et piguetage
202 | Fouilles en terrain normal
203 |Fet P Poteau béton 11m/300 daN
204 |FetP Poteau béton 11m/500 daN |
205 |FetP Ferrure de téte S 1?
207 |F et P Isolateur rigide L R
208 | Attache perfomed R TiorT
209 |F et P chaine d'ancrage 30KV 3 élts 34/54mm? v o
211 |FetP Pince d'ancrage MT 34/54 S cocpeL T
212 |[Fet P Fer U pour ancrage MT triphasé o e e
213 |F et déroulage cible almélec 34 mm? T
215 |F et P Numeéro et Numérotation
216 |FetP Plaque DM
217 | Prise en charge touret
221 |Massif de fondation pour supports
222 |FetP Pince d'ancrage BT
223 |Fet P Pince d'alignement BT
224 |Confection terre de neutre type C
225 |F et Déroulage cable Torsadé 4*25 mm2
228 |F et P Capuchon d'extrémité
300 POSTE DE TRANSFORMATION H61 monophasé
301 |FetP Transformateur H61 25 KVA-17,32Kv / B2
303 |F et P Support beton 12m/1000 dai
304 |Fouilles en terrain normal
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305 |FetP C/Caexpulsion
306 |FetP Parafoudre 27KV
307 |[Confection MALT type 2BH
308 |Massif de fondatlon
CONSTRUCTION D'UN RESEAU BT MONOPHASE
400
4*25mm?2
401 |Etude et piquetage
402 | Fouilles en terrain normal
403 | F et P Poteau béton 9m/300 daN
404 | F et P Poteau béton 9m/500 daN
405 |F et P Armement d'alignement BT
406 |FetP Armement d'ancrage BT
407 |F et Déroulage céble Torsadé 4%25 mm?2
408 |F et P Plague numéro + numérotation
409 |Mise ala terre type C
410 |Prise en charge touret
411 | Massif de fondation
412 |Raccord BT
413 |F et P Capuchon d'extrémité
500 |PRESTATIONS DIVERSES
501 |Transport et manutention matériel
502 |Transport poteaux
503 |Abattage et élagage
504 |Déplacement équipe
505 |Branchement témoin + Abonnement
506 |F et P lampadaire complet avec crépusculaire
507 |Installation et repli du chantier




PIECE N°7

CADRE DU DETAIL QUANTITATIF ET ESTIMATIF
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CADRE DU DEVIS QUANTITATIF ET ESTIMATIF

Demgnatmn
101 Etude et plquetage km 0.65
102 |Fouilles en terrain normal m3 3.60
103 |F et P Poteau béton 11m/300 daN U 4,00
104 |F et P Poteau béton 11m/500 daN U 4.00
105 [FetP Ferrure de téte u 8.00
106 [F et P Isolateur rigide U 3.00
F et P chalne d'ancrage 30KV 3 élts
107 |30 rsamm & u 8.00
108 |F etP Pince d'ancrage MT U 8.00
108 |FetP Fer U pour ancrage MT 9] 8.00
110 | Attache perfomed 8.00
111 Confecztion bretelle de dérivation MT u 1.00
54mm
112 |FetP C/Ca expulsion U 3.00
113 |F et déroulage cible almélec 54 mm? m| 702.0
114 |F et P Plague Numéro et Numérotation U 8.00
115 |FetP Plaque DM U 8.00
116 |[Prise en charge touret U 1.00
Total 100 SESEENE
200 e R B i ECONSTRUGTION DJUNRESEAGIMINI EIMT BT A R S|
201 [Etude et piquetage km 3,10
202 |Fouilles en terrain normal m3 31.05
203 |F et P Poteau béton 11m/300 daN U 58.00 : RS
204 |F et P Poteau béton 11m/S00 daN U 11.00 RN
205 |FetP Ferrure de téte 9] 69.00 Lo © o)
207 {F et P Isolateur rigide U 69.00 T I
208 | Attache perfomed U 69.00 R EEE
F et P chaine d'ancrage 30KV 3 élts R TN
209 34/54mm? u 22.00 R TR
211 |FetP Pince d'ancrage MT 34/54 U 22.00 ~
212 [FetP Fer U pour ancrage MT triphasé U 22.00
213 |Fet déroulage cible almélec 34 mm? ml 3,348.0
215 |F et P Numéro et Numérotation U 69.00
216 |FetP Plague DM U 69.00
217 |Prise en charge touret U 1.00
221 | Massif de fondation pour supports m3 31.05
222 |F et P Pince d'ancrage BT u 22.00
223 |F et P Pince d'alignement BT U 58.00
224 | Confection terre de neutre type C U 11.00
225 |F et Déroulage cable Torsadé 4*25 mm2 | ml 3,348.0
228 |F et P Capuchon d'extrémité Ens 4.00




TOTAL 200
300 65 PO STE DES RANSEORMAT
301 F et P Transformateur H61 25 KVA-
17,32Kv/ B2
303 |FetP Support beton 12m/1000 daN
304 | Fouilles en terrain normal
305 [FetP C/C& expulsion
306 |F et P Parafoudre 27KV
307 [Confection MALT type 2BH
308 | Massif de fondation _
24002 CONS TRUGTION] DN RESEAU BTiMON D P HAS E A BT 2 e e e s
401 |Elude et piquetage m 3.20
402 | Fouilles en terrain normal m3 25.28
403 |F et P Poteau béton 9m/300 daN U 47.00
404 |F et P Poteau béton 9m/500 daN U 17.00
405 [FetP Armement d'alignement BT U 47.00
406 _{F et P Armement d'ancrage BT U 34.00
407 |Fet Déroulage cable Torsadé 4*25 mm2 ml 3,456.0
408 |F et P Plaque numéro + numérotation U 64.0
408 [Mise a la terre type C u 17.00
410 | Prise en charge touret U 3.00
411 | Massif de fondation m3 25,28
412 |Raccord BT ff 1.00
413 |F et P Capuchon d'extrémité Ens 4.00
SOUS TOTAL 400 v
500 P RES T AT ON S DIV eSS N e s a
501 |Transport et manutention matériel FF 1.00 R
502 {Transport poteaux FF 1.00 o f \\
503 | Abattage et élagage KM 695 |/ o] W
504 | Déplacement équipe FF 100 | - 7
505 [Branchement témoin + Abonnement 1] 20.00 .
506 Fe'tP Iamp-adaire complet avec U 15.00 S
crépusculaire ) MDY SREDIAON
507 |installation et repli du chantier FF 1.00 IRt
SOUS TOTAL 500 BT
TOTAL GENERAL HT
TVA % 19.25
IR % 2,20
NET A MANDATER
TOTALTTC S e




PIECE N°8

CADRE DU SOUS-DETAIL DES PRIX
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MODELE DE SOUS-DETAIL DES PRIX

Poste:
Rendement Journalier ; Quantité fotal Unité ; Durée
N°® Prix | dactivité :
Désignation Unité | Quantité PU PT
g
=
-
B
-]
=
[1+]
=
TOTAL]
Désignation Unité | Quantité PU PT
T g
X g
E
5 E
3
TOTALII
) Désignation Unité Quantité PU PT
2
=3 .
ﬁ g ./. N
ﬁ :‘g by "":\
[+
S8% L
= BN
TOTAL Il B .
v DEBOURSE SEC (total colt direc) =  1+l+lll do
v FRAIS GENERAUX DE CHANTIER =iV x %
VI FRAIS GENERAUX DE SIEGE =iV x %
Vil COUT DE REVIENT =V
Vil BENEFICE ET RISQUE =VIl x %
IX PRIX TOTAL DE VENTE HORS TVA =V
X PRIX UNITAIRE DE VENTE HORS TVA =IX/ Quantité
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMERQON

Paix — Travail - Patrie Peace — Wotk - Fatherland
MRNISTERE DE L.'EAU ET DE L'ENERGIE MINISTRY OF WATER RESOURCES AND ENERGY
LETTRE COMMANDE N° /M/MINEE/CIPM/2024 DU____ pASSE APRES APPEL
D'OFFRES NATIONAL OUVERT N* fAONO/MINEE/CIPM/2024 DU POUR

LES TRAVAUX D'ELECTRIFICATION RURALE EN RESEAU ELECTRIQUE MT/BT AERIEN MONOPHASE
17.32KV DE LA LOCALITE SA’A EN PASSANT PAR LA PAROISSE DE BAKOUKOUE, COMMUNE DE

MAKAK ; DEPARTEMENT DE LA NYONG ET KELLE, REGION DU CENTRE, EN PROCEDURE
D'URGENCE.
PARSEC

TITULAIRE DU MARCHE : [indiquer le titulaire et son adresse complate]

BP:__ a_ ,Tel Fax:__
N°RC:____Aa__

N° Contribuable :

N° Compte bancaire :

OBJET : travaux d'électrification rurale en réseau électrique MT/BT aérien monophasé 17.32kv de Ia
localité Sa'a en passant par la paroisse de Bakoukoue, Département de la Nyong et Kelle, Région du
Centre, en procédure d'urgence.

LIEU D’EXECUTION : localité Sa'a en passant par la parolsse de Bakoukoue, Département de la
Nyong et Kelle, Réglon du Centre.

MONTANT DU MARCHE EN FCFA

En Chiffres En lettres ' I

T.V.A. (19.25 %)
IR (5,5 ou 2,2 %)
Net 4 mandafer
TTC

DELAI D*’EXECUTION : six (06) mois.

FINANCEMENT : BIP MINEE (APPUI BAD), EXERCICE 2025
SOUSCRIT, LE
SIGNE, LE
NOTIFIE, LE

ENREGISTRE, LE

HTVA e e
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Entre

L’Etat du Cameroun, représenté par le Ministre de ’Eau ct de ’Energie,

Ci-aprés désigné « Le Maitre d’Ouvrage »,

D’une part,
Et
La société

B.P.:
Tél.
Fax :
N°RC:
N° Contribuable :
N° Compte bancaire :

Représentée par Monsieur/Madame (Titre), ci-aprés désigné« Le Cocontractant »

D’autre part,

IL A ETE CONVENU ET ARRETE CE QUI SUIT :

7% 101
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TITRE I Cahier de Clauses Administratives Particuliéres (CCAP)
TITRE I Cahier de Clauses Techniques Particuliéres (CCTP)
TITREIII  Devis Quantitatif et Estimatif (DQE)

TITREIV  Bordereaux des Prix Unitaires (BPU)
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Page......et demnidre de la Lettre-commande N° /M/MINEE/CIPM/2025DU____
PASSE APRES APPEL D'Offres NATIONAL OUVERT N° fAONO/MINEE/CIPM/2025
pu POUR LES TRAVAUX D'ELECTRIFICATION RURALE EN RESEAU ELECTRIQUE MT/BT
AERIEN MONQPHASE 17.32KV DE LA LOCALITE SA’A EN PASSANT PAR LA PAROISSE DE BAKOUKOUE,
COMMUNE DE MAKAK ; DEPARTEMENT DE LA NYONG ET KELLE, REGION DU CENTRE, EN PROCEDURE
D'URGENCE.

TITULAIRE
B.P.:

Tél.:

Fax :

NeRC:

Ne Contribuable :

N° Compfe bancaire :

OBJET : fravaux d'eleclrification rurale en réseau électrique MT/BT aérien monophasé 17.32kv de la localité
Sa'a en passant par la paroisse de Bakoukoue, Dépariement de la Nyong et Kelle, Région du Centre, en
procédure d'urgence.

LIEU D'"EXECUTION : [ocalité Sa'a en passant par la paroisse de Bakoukoue, Département de la Nyong
et Kelle, Région du Centre,

DELAI D’EXECUTION : six (06) mois.

MONTANT EN FCFA :

En chiffres
HTVA _
TVA (19,25%) .
IR (2,2 ou 5,5%) PR N
Net & mandater : '
TTC
Lu ct accepté par le Cocontractant "oan
Yaoundé, le NV
Le Ministre de I'Eau et de I'Energle ~ ~-.. ;=
(Maitre d’ouvrage)
Yaoundé, le
Enregistrement
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ANNEXE N° 1: MODELE DE DECLARATION D'INTENTION DE SOUMISSIONNER

Ainsérer en annexe & la

Je soussigné,
Nationalité ;
Domicile ;

Fonction :

En vertu de mes pouvoirs de Directeur Général, aprés avoir pris connalssance du Dossier d'Appel d'Offres
Nafional n°findiquer fa nature de fa prestation].

Declare par la présente, lintention de soumissionner pour cet Appel d'Offres.

Faita le

Signature, nom et cachet du soumissionnaire
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ANNEXE N° 2 : MODELE DE SOUMISSION

Je, Soussigne ..., mesrrenssenseenneseese [INAIQUEF [2 NOM €t 1a qualité du

signataire] representant la soctete I‘entrepnse ou Ie groupement (8) SO POUONRUOUORUR B« 11 |-

slége soclal eSt A ..ecoecse— Inscrite  au registre du commerce de
SOUSIEN® e ere s ssaeeon

Aprés avair pris connalssance de toutes les piéces figurant ou mentionnées au dossler d'Appel d'Offres y
compris les additifs,
N rearercostrntss s nsesssvesbenron st s o s sr e er s e nre e [Rappeler 'objet de I'appel doffres]

- Me soumets et m'engage a livrer les fournitures ou & exécuter les prestations conformément au dossier
d'Appel d'Cfires, moyennant les prix que j'ai établi moi-méme sur la base des bordereaux de prix et quantités,
lesquels prix font ressortir le montant de l'offre pourle 1ot n® ....oveovoerceesnenne A

" eereertses e e naet et aRs R Rt stabas ierertenrnnesenarrsrarattreans {En chiffres eten
Iettres] francs CFA Hors TVA BLA o reeccrserssrsesessstrnst s rs st s sbieas e s sr e sr v neasnepatsuesnsns
Francs CFA Toules Taxes Comprises. [En chifires et en leltres]

- Mengage & exécuter les prestations dans un délaide ........ccvrvene... Mois

- M'engage en outre & maintenir mon ofire dans le délai ..................... Jours [indiquer la durée de validité,

en principe 90 jours] & compter de la date limite de remise des offres.

- Adhére entiérement 2 |2 charte d'intégrité et 4 la déclaration d'engagement environnemental et social
jointes aux présents DAO.

Les rabais offerts et les modalités d'application desdits rabais sont les suivants :

................................................................................................................................................

...............................................................................................................

Le Maitre d'Ouvrage Se libérera des sommies dues par elle au titre du présent marché en fa|sant donnercrédlt
au compte n®

B\
... Ouvertaunomde .. Auprés dela banque‘ \
Agence de .................. co Th T
Avant sIgnature du marche la présente soumission acceptée par vous vaudra engagementenlre nous
Faitd .......c.ommncrcrccomassseremmeesenmmomsorssssecres L8 M__ LT
Signature de......ccveereiiiccennne T
Enqualité de ..........meonrcnnernrecsnensrinennen... Dment autorisé a signer les soumissions pour et au nom de
(9)... e
(8) Suppnmer [a menhon mutnle
{9) Annexer la lettre de pouvoirs
107

RN




ANNEXE N° 3 : MODELE DE CAUTIONNEMENT DE SOUMISSION

Organisme financier :
Référence de la Caution : N° .........eeuviieimsermnsesmmssssssionssnnnes

Adressée & [indiquer le Maitre d"Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué et son adresse] Cameroun , ci-
dessous désigné « le Maiire d'Ouvrage »

Attendu que le Prestataire .............ecommomevsvcssmissosonseresoneney Ci-0ESS0US désignée « le soumissionnaire », a
soumis son offre en date du .......c.coeeueevecomnocconsciseceseenn. POUT [rappeler I'objet de I'appel d'offres], ci-
dessous désignée

« L'offre », et pour laquelle it doit joindre un cautionnement provisoire &quivalant findiquer fe
montant] Francs CFA,

Nous .. Cerrea s [INOIT €F @deSSe de Forganisme financier],
representee par .. [Noms des signalaires], ci-dessous désignée «
I'organisme ﬁnanc[er », déclarons garantlr e palement au Maitre d'Ouvrage de la somme maximale de
[indiquer le montant]

Francs CFA, que 'organisme financier s'engage & régler intégralement & au Mailre
d'Ouvrage Délégué, s'obligeant elle-méme, ses successeurs et assignataires. Les
conditions de cette obligation sont les suivantes ;

Si le soumissionnaire retire son offre pendant la période de validité prévue dans le c[osmer d appel

d'offres ; Ol

Si le soumissionnaire, s'étant vu nofifié l'attribution du marché par le Maitre d'Ouvrage pendant la. pénode de
validité : S

- omet de signer ou refuse de signer le marché, alors qu'il est requis de e faire ;

- omet ou refuse de fournir le cautionnement définitif du marché {cautionnement définitif), comme prévu
dans celui-ci, Nous nous engageons a payer au Maitre d'Ouvrage ou e Mailre d’'Ouvrage Délégué d' un
montant allant jusqu‘au maximum de la somme stipulée ci-dessus, dés réception de sa premisre demande
écrite, sans que le Maitre
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d'Ouvrage ou le Mailre d'Ouvrage Délégué soit tenu de justifier sa demande, étant entendu toutefois
que dans sa demande le Maitre d'Ouvrage ou e Mailre d'Ouvrage Délégué notera que le montant qul
réclame luf est di parce que Fune ou l'autre des conditions ci-dessus, ou toutes les deux, sont remplies,

et qu'il spécifiera quelle(s) condition{s) a {ont) joué.

L.a présente caution entre en vigueur dés sa signature et dés la date limite fixée par le Maitre d'Quvrage ou
le Mailre d"Ouvrage Délégué pour laremise des offres. Elle demeurera valable jusqu'au frentiéme jour inclus
suivant la fin du délai de validité des offres. Toute demande du Mailre d'Quvrage ou du Mailre d"Ouvrage
Delegué tendant & la faire jouer devra parvenir & la banque, par leflre recommandée avec accusé de

réception, avant la fin de cette période de validité.

Le présent cautionnement est soumis pour son interprétation et son exécution au droit camerounais. Les
tribunaux du Cameroun seront seuls compétents pour statuer sur fout ce qui conceme le présent

engagement et ses suites.

Signé et authentifié par

forganisme financier

A it seneenony 18

--------------------------------

[Signature de f'organisme
financier]
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ANNEXE N° 4 : MODELE DE CAUTIONNEMENT DEFINITIF
Organisme financier :

Référence de la Caution 1 N® ........eeevioreemmmsmsesssrsorseseses

Adressée 4 [Indiquer le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué et son adresse] Cameroun , ci-
dessous désigné « le Maitre d'Ouvrage »

AUBNUU QUE ......oorinvsvssscnccrenresesssiessssssarsseremssassssrsssssssssssmonnensessesnnsee [NOM €F 20TESSE Gl
fournisseur ou

du prestalaire], ci-dessous désigné « le

Fournisseur ou du prestataire », s'est engagé, en exécution du marché désigné « le marché
», & réaliser findiquer la nature des fournitures et services connexes]

Attendu qu'il est stipulé dans le marché que le Fournisseur remettra au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre
d'Ouvrage Délégué un cautionnement définitif, d'un montant égal  (indiquer le pourcentage compris entre
2 et 5 %) du montant de [a tranche du marché comrespondant, comme garantie de I'exécution de ses
obligations de bonne fin conformément aux conditions du marché,

Attendu que nous avons convenu de donner au Fournisseur ce cautionnement,

Nous,

L L T P T P PP

et ren e ettt esssssreastsnseasaatartres ‘~ :v.. [noms
des signataires], L ae

ci-dessous désignée « I'organisme financier », nous engageons 3 payér‘.‘gng M_éififé’-tj"@q_v}_/agé, dans un
délai maximum de huit {08) semaines, sur simple demande écrite de celui-ci déclatant que le Fournisseur
ou le prestataire n'a pas satisfait 4 ses engagements contractuels au titre du marché, sans pouvoir différer
le paiement ni soulever de contestation pour quelque mofif que ce soit, toute somme jusqu’a concurrence
delasommede ...........covmimicmcrnmrensersmennnnee. (€0 ChffreS 6t en lefires].

Nous convenons qu'aucun changement ou additif ou aucune autre modification au marché ne nous
libérera d’'une obligation quelconque nous incombant en vertu du présent cautionnement définitif et nous
derogeons par la présente a la nofification de toute modification, additif ou changement.

Le présent cautionnement définitif prend effet & compter de s a signature et dés notificationdumarché
. La caution sera libérée dans un délai (indiquer le délai) & compter de la date de réception provisoire des

fournitures.
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Apres le délai susvisé, la caution devient sans objet et doit nous étre automatiquement retournée sans
aucune forme de procédure.

Toute demande de palement formulée par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué au titre de
la présente garantie doit étre faite par leftre recommandée avec accusé de réception, parvenue a labanque
pendant [a période de validité du présent engagement.

Le présent cautionnement définitif est soumis pour son interprétation et son exécution au droit camerounais.
Les fribunaux camerounais seront seuls compétents pour statuer sur tout ce qui concerne le présent

engagement et ses suites.

Signé et authentifié par I'Organisme financier

vy 18

[signature de la banque]

iz

VEL

B

e

L]
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ANNEXE N° & : MODELE DE CAUTIONNEMENT D'AVANCE DE DEMARRAGE

Organisme financier : .. verastenavanrna s resbebes
Référence du Cautlonnement N°

Adresseée findiquer Ie Maltre d’Ouvrage ou le Maitre d'Quvrage
Délégué] {Adresse du Mailre d"Ouvrage ou du Maiire d'Ouvrage
Deélégué] ci-dessous désigné « le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre
d'Ouvrage Délégue »

Nous soussignés (organisme financier, adresse), déclarons par la présente garantir, pour le compte de

......................................................................... fle titulaire], au profit de Mailtre d'Quvrage [Adresse du
Maitre d"Ouvrage ou du Maitre d’Ouvrage Délégué] (« le bénéficiaire »)

Le paiement, sans contestation et dés réception dela premiére demande écrite du bénéficiaire,
déclarantque ..........cocoiseneccne..... flE ittifaire] ne s'est pas acquilté de ses obligations, relatives  au
remboursement de I'avance de démarrage selon les conditions du marché ... .du

.. refatif aux fournitures et services connexes [ [ ndfquerlobjet et les
références de.' ppe! d oh'res et Ie Iot évenluellement], de la somme totale maximum correspondant &
I'avance fquarante 40% ef irente 30% (respectivement pour les marchés de fournitures et de services
connexes) ] du montant Toutes Taxes Comprises du marché n .............vverersesrsesssnsesnean oy payable dés
la notification de l'ordre de service correspondant,

SOI .eevreeneevereeennnnen.e fTANCS CFA

La présente garantie entrera en vigueur et prendra effet dés réception des parts respectives de cette avance

sur les comptes de ... [l fifUlaire] ouverls auprés de la banque
. - ... SOUs [e -

Elle restera en vigueur jusqu'au remboursement de 'avance conformément & Ia procedure f xee par [e CCAP

Toutefois, le montant du cautionnement sera réduit proporfionnellement au remboursement de Iavance au

fur et 2 mesure de son remboursement, - S

La loi et la juridiction applicables a la garantie sont celles de la République du Cameroum R /
“--:..:;:.a-"' i
Signé et authentifié par I'organisme financier

[signature de Forganisme financier]
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Annexe n° 6 : Modéle de cautionnement de bonne exécution en remplacement de LA RETENUE DE
RETENUE DE GARANTIE

Organisme financier :

Référence du Cauhonnement N°

Adressée findiquer le Maitre d'Ouvrage ou le Maflre d’Ouvrage
Délégué] {Adresse du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage
Delegué] ci-dessous désigné « le Mailre d'Ouvrage ou le Maitre
d'Quvrage Délégué »

ALENAU QUE oo svissssremersmmsssssssss s 0N 61 @0rESSE dUt fournisseur ou du
prestafaire],

ci-dessous désigné « le Foumisseurs, s'est engagé, en exécution du marché, livrer les fournitures de
[indiguer l'objet des prestations)

Attendu qu'l est stipulé dans le marché que la retenue de garantie fixée & [pourcenlage inférieur & 10% &
préciser] du montant TTC du marché peut étre remplacée par une caution solidaire,

Attendu que nous avons convenu de donner au Fournisseur ce cautionnement,

NOUS, «.evevenenvrssnserssessensenr. BUFESSE OFgANISME financir], représentée par ....oeeeeeseer oo, noms des
signalaires], et
ci-dessous désignée « organisme financier »,

Deés lors, nous affiirmons par les présentes que nous nous portons garants et responsables & I'égard du
Mailre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué, au nom du Foumisseur ou du prestataire, pour un
montant maximum de

. .. fen chifires el en letires], correspondant & [pourcentage inférieur & 10% & préciser]
du montant du marche““l

Et nous nous engageons & payer au Mailre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouwage De]égue dans un délai
maximum de huit (08) semaines, sur simple demande écrite de celui-ci declarant quele Fourmsseur n'a
pas salisfait & ses engagements contractuels ou qu'il se trouve débiteur du Mallre d Ouvrage olr du Maitre
d'Ouvrage Délégué au titre du marché modifié le cas échéant par ses avenants “sans pouvolr dlfferer le
paiement ni soulever de contestation pour quelque motif que ce soit, toute (s) somme (s} dans [es limites
du montant égal & [pourcentage inférieur & 10% 2 préciser] du montant cumul des travau;gf urant dans le
décompte définitif, sans que le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Quvrage Délég \T it @ prouver ou & donner
les raisons ni le molif de sa demande du montant de la somme indiquée ci-dessus.

Nous convenons qu'aucun changement ou addiif ou aucune autre modification au marché ne nous libérera
d'une obligation quelconque nous incombant en veriu de la présente garantie et nous dérogeons par Ia
presente 4 la notification de toute madification, additif ou changement,

La présente garantie entre en vigueur dés sa signature. Elle sera libérée dans un délai de trente (30) jours &
compter de la date de réception définitive des travaux, et sur mainlevée déliviée par le Maitre d'Quvrage ou

au Maitre d'Ouvrage Délégue.
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Toute demande de paiement formulée par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué au fitre de
la présente garantie devra éfre faile par letire recommandée avec accusé de réception, parvenue & la
banque pendant la période de validité du présent engagement.

La présente caufion est soumise pour son interprétation et son exécution au droit camerounais. Les
tribunaux camerounais seront seuls compétents pour statuer sur tout ce qui conceme le présent
engagement et ses suites.

Signé et authentifié par Forganisme financier

J[signature de 'Organisme financier]
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ﬁ'ﬂ"ﬂé&ﬁ'ﬁ?ﬁgﬁ;‘jm DE SOUMISSION DE LA PROPOSITION TECHNIQUE

[Lieu, dafe]

A': [Nom et adresse du maitre d'ouvrage

Madame/Monsieur,

Nous, soussignés, [titre & préciser], avons I'honneur, conformément & votre DAO N® ....du... .relalif
a........, de vous soumettre ci-joint, notre proposition technique pour ta fourniture objet dudit DAO.

Au cas ol cette proposition retiendrait votre attention, nous sommes entiérement disposés, sur la base du
personnel proposé & entamer des négociations pour la meilleure conduite du projet.

Aussi, prenons-nous un ferme engagement pour le respect scrupuleux du contenu de ladite proposition

technique, sous réserve des modifications éventuelles qui résulteraient des négociations du contrat,

Vetillez agréer, Madame/Monsiewr................., I'expression de notre parfaite considération./-
Signature du représentant habilité

: Nom et titre du signataire :

Nom du Candidat ; Adresse
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ANNEXE N° 8 : MODELE DE CADRE DU PLANNING

Note sur la présentation des plannings

Les quantités, les rendements journaliers, la durée d'exécution des travaux et les ralentissements voire,
les interruptions, devront ressortir clairement des plannings.

Le planning financier qui découle du planning des fravaux devra indiquer mois par mois, les et montants
prévisionnels des décomptes de fravaux par poste et cumulés, en tenant compte de lincidence des
saisons de pluies, pour la solufion de base et éventuellement la solution variante.

{Les cadres des plannings a préparer et insérer dans le Dossier d’Appel d'Ofires par le Mafire d’Ouvrage]

CALENDRIER DES ACTIVITES (PROGRAMME DE TRAVAIL)

A, Préciser la nature de I'activité

{Mols our semalnes & compler du début de la mission]
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B. Achévement et soumission des rapports

Rappotis

Date

1. Rapport initial

2, Rapporis d'avancement a.
Premier rapport
d'avancement

b. Deuxiéme rapport

3. Projet de rapport final

4. Rapport final

17




CALENDRIER DU PERSONNEL SPECIALISE

Tofal
Personnel {sous forme de graphique 4 barres)?
N personnclimois
. Nom Rapporta
& fournir Sieg | Terr
1 |23 |4]|5]|6]|7]|8|9|10]11]12 Total
e | ain
Personnel
[Siége)
1
[Tem.]
3]
2
n k
Total partiel
Total
Rapports a foumir :

Durée des zclivités -

QU sur la terrain

Signature : {Représentant habiiité) [

Nom : ;

Tire ;|

Adresse :

Travail sur le terrain sipnifie travail executé en dehors du siége du consultant

Les mois sont comptés a pastir du debut de la mission. Par chaque agest indiquer séparément affectation au sitge
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ANNEXEN®9 : MODELE DE LISTE DU PERSONNEL A MOBILISER

el. Personnel technlque clé /de gestion

[
by Foﬁctmn_-
pvety L¥ ';.“"‘P“o SO

£ Quzm‘ cation"““ Eg
AT
.:mlnlma!e-r

d‘f;;

|TAfnAeST d'Experien:n.
Spndr‘qu

el e

expdri nnw‘,

o2 u»h.'\n e ERE
y.;.‘f-._’!l‘a s e el 7 .-..aﬂ"'h.a
| S R S HaTerme dg@role
i LR o : Gép.éral__e i *»slmuarrwmauses;
.“:.ﬂ.“lf.’dav"m“«‘ J\us“nwmé’é% P ) o O [T o Ty '] RS St i 8] (V8 e Fakrhercin, o .‘_‘”5;1; A!’&IQM’;:‘:;. ROE

TPoste o1 fo foncuon jon 5%
] 9&. ? E o

1. Personne! d'appui {slége et local)

Nom

Spédialisation

Poste

Année
d'Expérience

Altributions
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ANNEXEN®10 : MODELE FICHE DE PRESTATIONS SUSCEPTIBLES D'ETRE SOUS-TRAITEES

COMMANDEES

e N . Designation des Fourntures:. | Quantité (Nombre dunjtés)
{insérer la désignallon des Fournitures] finsérer la quantité des arficles &
fournir]
N° Service
Désignation du Service Unité de mesure
finsérer le numéro finsérer Ia désignation du service] funité de mesure]
du Service]

-
1
i
PR N II' B Lo
~ __4-__n:‘~____'_;'../_- o
‘\\_'1_-‘. b F
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ANNEXEN®11 : MODELE DE CURRICULUM VITAE {CV) DU PERSONNEL SPECIALISE PROPOSE

POStE L
......................................................... Nomdu Candidat:............
..... .. NomdelFemployé..........
.................... Profession : -
.............................. Diplomes
.................................................................................... Datedenaissance:........ooviininininnns.
.. Nombre d'années d'emploi par le Candidat :.. .. Nationalité:...................
............... Afitliation & des assoclatlonsfgroupemenls professionnels 1,
AR bUlONS SPACI I gUES & .. o o e

----------------------------------

..............

Principales qualifications :

{En une demi-page environ, donner un apergu des aspects de fa formation ef de f'expérience de Femployé
les plus ufiles

a ses altributions dans le cadre de la mission. Indiguer le niveau des responsabilités exercées par luifelle
lors de missions antérieures, en en précisant la date et fe lieu.]

.........................................

Formation :

[En un quart de page environ, résumer les études universitaires et autres études spécialisées de employé, en
indiquant les noms et adresses des écoles ou universités fréquentées, avec les dates de fréquentaﬁon aInsi
que les diplomes obtenus.]

Pidces Annexes ;

v -;_" D ‘\-'.“- o

- Cople certifiée conforme du dipléme le plus élevé ef éventuellement une attestaﬁon de I'ordre du‘ h

R O TR !
corps de métier NS v ‘_-."‘,’

- Aftestation de disponibilité

...................................................................................

----------------------------------------------------

Expérience professionnelle ;
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[En deux pages environ, dresser la liste des emplois exercés par l'employé depuls la fin de ses études par
ordre chronologique inverse, en commengant par son poste aciuel. Pour chacun, indiquer les dates, nom de
Femployeur, itre du poste occupé et liou de travall. Pour les dix demigres années, préciser en outre le type
d'activité exercée et, le cas échéant, le nom de clients susceptibles de foumir des références.]

-----------

Connaissances informatiques :

{indiquer, le niveau de connalssance]

Langues :

{indiquer, pour chacune, le niveau de connalssance : médiocre/moyen/ bon/excellent, en ce qui conceme fa
langue lue/écrite/ pariée.]

..................................................

------

Attestation :

Je, soussigné, certifie, en toute consclence, que les renselgnements ci-dessus rendent fidélement compte de
ma situation, de mes qualifications et de mon expérience.

[Signature de femployé et du représentant habilité du consullant]

Jourimpis/année, .

----------------------------
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ANNEXEN®12 : REFERENCES DU CANDIDAT

Services rendus pendant les [indiquer le nombre de 1 & 5) dernidres années quiillustrent le
micux vos qualifications

A l'aide du formulaire ci-dessous, indiquez les renseignements demandés pour chaque mission
pertinente que volre soclété/organisme a obtenue par contrat, soit en tant que seule société, soit
comme f'un des principaux partenaires d'un groupement.

[Nom de Ia Mission : Pays :
Personnel spécialisé fourni par volre
Liew : socigtélorganisme (profils) :
Nombre d'employés ayant participé a la Mission
Nom du Ciient;
Adresse : Nombre de mais de travail ;
durée de la Mission :
Date de démarrage:  Date d'achévement : Valeur approximative des services
{mois/année) (mols/année) (en francs CFA HT) :
Nom des prestataires associés/parienaires éventuels : Nombre de mois de travail de spécialistes

fournis par les prestataires associés :

Nom et fonctions des responsables (Directeur/Coordinateur du projet, Responsable de l'éqqipe)l__:_ .

Descriptif du projet :

Description des services effectivement rendus par vofre personnel : R

Nom du candidat :
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ANNEXEN"13. DESCRIPTIF DE LA METHODOLOGIE ET DU PLAN DE TRAVAIL PROPOSES POUR
ACCOMPLIR LA MISSION

La conception fechnique, la méthodologie et e plan de travall sont les &léments essentiels de la proposition

fechnigue. Il est suggéré de présenter fa proposition technigue (10 pages maximum, y compris les tableaux ef
graphiques} divisée en trofs chapitres :

a) Conception technique et méthodologle,
b) Plande fravail, et

¢} Organisalion et personne!

a) Conception technique et méthodologie. Dans ce chapilre, if vous est suggéré d'expliquer fa maniére
dont vous envisagez les objectifs de la mission, Ia conception des prestations, la méthodologie pour exécuter

les activités et obtenir les résulials attendus et le détail de ceux-cl. Vous deviez mefire en refief los problémes
& résoudre et leur importance ef expliquer la conception technigue que vous adoplerez pour ce faire, Vous

devrez en oufre expliquer la méthodologie que vous avez lntention d'adopler et sa compatibilité avec la
conceplion proposée.

b} Plen de travail, Dans ce chapilre, vous proposerez les principales aclivités que comprend fa mission,
leur nature et durée, échelonnement et inferrelations, les Jalons {y compris les approbations infermédiaires de
Faulorité contractante) et les dates de présentation des rapporls. Le plan de travail proposé doit éfre compatible
avec la conception technique et la méthodologie, monirer que les fermes de référence ont 618 compris et
peuvent étre traduits en un plan de travail pratique. Une fiste des documents finauy, y compris les rappors,
croquis et tableaux qui constituent e produit final doivent étre Inclus dans ca chapitre. La calendrier du personnel
{4G) doit élre compatible avec le programme de Travail (4H) R

y o

d) Organisation et personnel, Dans ce chapilre, vous proposerez la siriclurg et '!a\'c&rﬁp'_tjéii‘ff_ip_ de volre
équipe. -

Vous donnerez la fiste des principales discipiines représentées, le nom de fespeit }éggq;g%;e et une
liste du personnel cfé et d’appui proposé. R LR
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ANNEXE N°14 MODELE DE FICHE D’INFORMATION RELATIVE AU MATERIEL ESSENTIEL, LE CAS

ECHEANT
Désignationet | Age Nombre | Nombre Propriétaire/ | Année Justificatif
N° {Etat minimal | disponible |location d'obtention
caractéristiques Requis
du matériel

finsérer dans Ie tableau ci-dessus : (i) Ia liste des malériels et outils requis pour Ia réalisation des

prestations

(1) fe nombre minimal requis de chaque type de matériel (i) il peut élre envisags, fa mise & disposition
de ces matériels par la location, auquel cas il faudrait présenter un engagement de location de
matériel signé et légalisé auprés des adminisirations compétentes.}

Note : Pour chaque matériel, joindre la cople cerlifiée de la facture ou de la carte grise, le cas échéant

-------
. 1
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ANNEXE N° 15 MODELE DE DECLARATION SUR L'HONNEUR DE VISITE DU SITE

Je soussigné M.

Représentant 'Entreprise

Reconnais avoir visité ce jourle du mois de de 'année

En compagnie de M.

Agissant en lieu et place de l'ufilisateur, le site du Projet de

Pour lequel mon entreprise veut soumissionner.

Métant rendu sur les lieux, les observations suivantes ont &té relevées :

................................................................................................................................................
................................................................................................................................................
................................................................................................................................................

................................................................................................................................................

113 FO R 8 s T
Le soumissionnaire T

(Nom, prénom, signature et cachet)

126




PIECE N° 11

CHARTE D’INTEGRITE

Note relative a la charte d'intégrité

Le soumissionnaire s'engage & respecter, la charte d'intégrité. En cas de groupement, tous les membres du
groupement sont engagés la charte devra étre souscrite par tous ses membres.
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CHARTE D'INTEGRITE

INTITULE DE L'APPEL D'OFFRES :

{ & préciser lors du montage du DAQ]

LE € reens SOUMISSIONNAIRE...... » s'engage  respecter les termes de la présente charte d'intégrité
A

MONSIEUR LE « MAITRE D'OUVRAGE »

1. Nous reconnaissons et attestons que nous ne sommes pas, et qu'aucun des membres de notre
groupement et de nos sous-traitants n'est, dans Pun des cas sulvants :

1.1)étre en état ou avolr fait 'objet d'une procédure de failite, de liquidation, de reglement judiciaire,
de cessatlion d'activité ou étre dans toute situation analogue résultant d'une procédure de
méme nature ;

1.8)figurer sur les listes de sanctions financiéres adoptées par les Nations Unies et tout autre

Partenaire Technique et Financler, le cadre de la passation ou de I'exécution d’'un marché :

1.6)avoir produit de fausses informations ou fourni de faux documents exigés dans le cadre de la
présente consultation.

2. Nous attestons que nous ne sommes pas, et qu'aucun des membres de nore groupsment et de
nos sous-traitants n'est, dans 'une des situations de conflit d'intérét suivantes :

2.1)actionnaire contrélant le Maitre d'Ouvrage ou filiale contrdlées parle Maiire d’Ouvrég'e a moins
que le conflit en découlant ait &té porté & la connaissance de l'Autome charge des marches
publics et résolu & sa satisfaction ;

e

2 2)avoir des relations d'affaires ou familiales avec un membre des services ‘élu Maifre d'Ouvrage -
impliqué dans le processus de passation ou de contrdle du marché en resultant a'molns que
le conflit en découlant ait été porté a la connaissance de FAutorité chargé des marches
publics et résolu a sa satisfaction ; TEeT

2.3)contrdler ou étre contrdlé par un autre soumissionnaire, étre placé sous le contrdle de la méme
enfreprise qu'un autre soumissionnaire, recevoir d'un aufre soumissionnalre ou atiribuer  un
autre soumissionnaire directement ou indirectement des subventions, avair le méme
représentant légal qu'un avtre soumissionnaire, entretenir directement ou indirectement des
contacts avec un autre soumissionnaire nous permettant d'avoir et de donner accés aux

A
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informations contenues dans nos offres respectives, de les influencer, ou d'influencer les
décisions du Maftre d'Ouvrage ;

24)  éfre engagé pour une mission de consell qui, par sa nature, risque de s'avérer incompatible
avec nos obligations vis & vis du Matre d'Quvrage ;

2.5) dans le cas d'une procédure ayant pour objet la passation d'un marché de travaux ou de

fournitures ;

i) avoir préparé nous-mémes ou avoir &4¢ associés & un consultant qui a
préparé des spécifications, plan, calculs et autres docurments utilisés dans le
cadre du processus de mise en concurrence considérée ;

fi) étre nous-mémes ou fune des firmes auxquelles nous sommes affiliges,

recrutés, ou devant étre, par le Maitre d'Ouvrage pour effectuer la supervision
oll le contrble des travaux dans le cadre du Marché.

Si nous sommes un établissement public ou une entreprise publique, nous attestons que nous jouissons
d'une autonomie juridique et financiére et que nous sommes gérés selon les régles de la comptabilité
privée, que nous ne sont pas sous la tutelle du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué
concerne, sauf autorisation expresse de I'Autorité chargée des Marchés Publics.

Nous nous engageons & communiquer sans délai au Maitre d'Ouvrage, qui en informera PAutorité
chargé des Marchés Publics, tout changement de situation au regard des points 1 a 3 qui précédent.

Dans le cadre de la passation et de 'exécution du Marché :

5.1)Nous n'avons pas commis et nous ne commettrons pas de manceuvres déloyales (actions ou
omission) destinée & tromper délibérément autrui, 4 lui dissimuler intentionnellement des
éléments, & surprendre ou vicier son consentement ou & Jui faire contournerdes*obhgahons
Iégales ou réglementaires et/ou violer ses régles internes afin d‘obtemr un bénéﬁce illagltime

¢ g RO

5.2)Nous n'avons pas commis et nous ne commetirons pas de manceuvies deloyales (act;ons ou
omission) contraires & nos obligations légales ou réglementaires et!ou \.fioler 5es régles
internes afin d'obtenir un bénéfice illégitime. D

5.3)Nous n'avons pas promis, offert ou accordé et nous ne promettrons, offrirons ol accordérons pas
directement ou indirectement, & (jtoute personne détenant un mandat législatif, exécutif,
administratif ou judiciaire au sein de I'Etat, qu'elle ait é1é nommée ou élue, 2 litre permanent
ou non, qu'elle solt rémunérée ou non et quel que soit son niveau higrarchique, (i) toute autre
personne qui exerce une fonction publique, y compris pour un organisme public ou une
entreprise publique, ou qui fournit un service public, ou {iii) toute autre personne définie
comme agent public dans I'Etat, un avantage indu de toute nature, pour lui-méme ou pour une
autre personne ou entité, afin qu'il accomplisse ou s'abstienne d'accomplir un acte dans
l'exercice de ses fonctions officielles.
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5.4)

5.5)

5.6)

57)

Nous n'avons pas promis, offert ou accordé et nous ne promettrons, offrirons ou accorderons
pas directement ou indirectement, & toute personne qui dirige une entité du secteur privé ou
travaille pour une telle entité, en quelque qualité que ce soit, un avantage indu de toule nature,
pour elle-méme ou pour une autre personne ou eniité, afin qu'slle accomplisse ou s'abstienne
d'accomplir un acte de violation de ses obligations légales contractuelies ou professionnelles.

Nous n'avons pas promis offert ou accordé et nous ne prometirons pas au Maitre d'Quvrage, &
ses collaborateurs, aux Présidents aux Acteurs en charge du contrdle de l'exécution du marché
qui résulterait e la consultation, un avantage indu de toute nature susceplible d'influencer leur
objectivité.

Nous n'avons pas promis, offert ou accordé et nous ne promettrons pas au Maitre d'ouvrage, &
ses collaborateurs, aux Présidents et membres de Commissions des marchés et de sous-
commission d'analyse, un avantage indu de toute nature susceptible d'influencer le processus
de passation du Marché.

Nous nous abstenons et nous prometions de s'abstenir de toute action ou pratique collusoire et
anticoncurrentielle ayant pour objet ou pour effet d'empécher, de restreindre ou de fausser le
jeu de la concurrence, notamment en tendant & maintenir artificiellement les prix des offres a
des niveaux ne correspondant pas a ceux qui résulteralent du jeu de la concurrence ou  limiter
I'acces au Marche ou de libre exercice de la concurrence par d'auires entreprises.

Nous-mémes, les membres de nolre groupement et nos sous-traitants autorisons, le Maitre d'ouvrage
etles Commissions des Marchés 4 examiner les documents et pléces comptables relatifs 3 la passation

et 'execution du Marché et & les soumetire pour vérification par 'ARMP ou par tout autre corps de
contréle de I'Efat.

Faute pour Nous, de nous conformer aux régles régissant la présente charte, nous reconnaissons que
nous nous exposens aux sanctions prévues par les lois et réglements en vigueur.

Nom

Signature
Diiment habilité a signer I'offre pour et au nom de :

En date du
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PIECE N° 12

DECLARATION D’ENGAGEMENT AU RESPECT DES CLAUSES SOCIALES ET ENVIRONNEMENTALES

Note relative a [a déclaration d'engagement aux clauses sociales et environnementales

Le soumissionnaire devra compléter et présenter dans son offre, la déclaration d’engagement social et
environnemental adressée au Maitre d'Ouvrage et signée par le ou les responsables habilités & f'engager. En
cas de groupement, la charie devra étre souscrite par tous ses membres
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DECLARATION D’ENGAGEMENT ENVIRONNEMENTAL ET SOCIAL

INTITULE DE L'APPEL D'OFFRES :

LE «

[ a préciser lors du montage du DAQ]

SOUMISSIONNAIRE...... » s'engage & respecter les termes de la présente Déclaration

d’engagement environnemental et social

1)

2)

3)

MONSIEUR LE « Maitre d'Ouvrages»

Dans le cadre de la passation et de I'exécution du Marché :

Nous nous engageons a respecter et & faire respecier par les membres de nofre groupement,
lensemble de nos sous-traitants les normes sociales applicables au Cameroun y compris les
conventions internationales ratifiées, notammen(i)le respect du salaire minimum prévu par le code du
travail et diverses conventions collectives(ii)l'interdiction d’employer les enfants &gés de moins de 14
ans(iiijdu respect de la nafure des travaux respectivement interdits aux femmes et aux fermmes
enceinfes{iv) le repos hebdomadaire obligatoire(v) le droit de jouissance des congés (vi) le respect
des conditions du travail de nuit{vii)les conditions d'hygiéne et de sécurité sur le lieu du travail{vil)le
port obligatoire des équipements de protections individuelles.

En outre, nous nous engageons 2 melire en uwve. Ies mesures datienuatlon des risques
environnementaux, dans la notice d'impact environnemental fournie e cas’ echeant par le Maitre
d'Ouvrage. En fout état de cause, nous nous engageons & respecter et a fa[re respecler par les
memibres de notre groupement, 'ensemble de nos sous-fraitants chaque fois que cela est possible,
les directives recommandant l'ulilisation des appareils ayant i u falble impactsur FéAvironnement.

I >\J/-f

Nous-mémes, les membres de notre groupement et nos sous-fraitants autorisons, le Mattre d'ouvrage,
les Commissions des marchés & examiner les documents et piéces comptables relatifs & la passation
et l'exécution du Marché et 4 les soumettre pour vérification par 'ARMP ou par tout auire corps de
contrle de I'Etat.
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4)  Faute pour nous, un des membres de notre groupement et de nos sous-traitants, de nous conformer

aux régles régissant la présente charte, nous reconnaissons que nous exposoens aux sanctions
prévues par les lois et réglement en vigueur.

Nom

Signature :

Dament habilité a signer l'offre pour et au nomde

En date du

ere—
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PIECEN° 13

VISA DE MATURITE OU JUSTIFICATIFS DES ETUDES PREALABLES

Note relative au Visa de maturité ou aux études préalables

Conformément au Code des Marchés Publics, le Ministre de ' Eau et de I Energie a produitce projet de Dossiers

d'Appel d'Offres & partir des études préalables réalisées par le personnel compétant de son département
ministériel
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Vi,

PIECEN® 13:

VISA DE MATURITE OU JUSTIFICATIF DES ETUDES PREALABLES

1. Etudes préalables : les études sont joints a ce projet de DAO :

2. Informations sur les études :

2.1, Date de la réalisation de I'étude : Janvier 2025
2.2. Responsable de la réalisation des études : LIBAM David Lionel

23.  Reéférences du marché, si maitrise d’ceuvre privée ['ayant réalisé : les études n'ont pas
fait lobjet d'un Marché.

24.  Description des études : Les études préalables sont jointes & ce projet de
DAO. Les principales informations issues de ces études préalables sont les
suivantes :

La conslstance des prestations, objet du présent Appel d'Cffres est répartie ainst qut sult :

3.

Travaux préparatoires ;

réhabilitation d'un réseau aérlen MT/BT sur 3,10 km

construction d'un réseau aérien MT monophasé 17.32KV en cable almélec 54,4 mm2 sur 0,65 km;
Poste de 02 transformations H61- 25KVA-17.32KV/B2 ;

construction d'un réseau BT aérien menophasé en cable torsadé 4x25 mm?® sur 3,2 km ;

Les prestations diverses ;

Branchement ménage.

Caractéristiques des ouvrages

Les caractéristiques des ouvrages & réaliser dans le cadre de cet Appe! d'Offres sont :

4. Spécifications techniques.

réhabilitation d'un réseau aérien MT/BT en conducteur almélec 54mm? et forsadé 4x25mm? ;
construction d'un réseau aérien MT monophasé 17.32KV en caple almélec 544 mm2

Poste de 02 transformations H61- 25KVA-17.32KViB2 ; o e
construction d'un réseau BT aérien monophasé en cable torsade 4x25 ;. .
support en poteau béton ; - -
branchement témoin + abonnement ;

VVYVVVYY

LOCALISATION

P A Rt

Localité Sa'a en passant par [a paroisse de Bakoukoue, Dépariement de [a Nyong et Ké[lé._'_Réé“iun du Centre.

4. Coflits du projet
Le coiit prévisionnel de I'opération & lissue des études préalables est de :
130 000 000 {cent frente millions) FCFA.
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PIECEN®14:

LISTE DES ORGANISMES HABILITES A EMETTRE DES CAUTIONS DANS LE CADRE DES MARCHES
PUBLICS
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I- BANQUES

1. Afriland First Bank

2. Banque Aflantique

3. Bangque Gabonaise pour e Financement international (BGFl BANK)

4, Banque International du Cameroun pour I'Epargne et le Crédit

5. CITI Bank

6. Commercial Bank of Camercon

7. Ecobank

8. National Financial Credit Bank

9. Société Camerounaise de Banque au Cameroun

10.  Société Générale de Banque au Cameroun

11.  Siandard Chartered Bank Cameroon

12.  Union Bank of Cameroon

13.  United Bank for Affica.

4. Banque Camerounaise des Petites et Moyennes Entreprises (BC-PME), B.P. 12962 Yaounds ;
15.  Bank Of Africa Cameroun (BOA Cameroun}, B.P. 4593 Douala

16.  BANGE BANK CAMEROUN (BANGE CMRY);

17.  Credil Communautaire d'Afrique - Bank (CCA ~ Bank), BP :30 388, Yaoundé
18.  Laregionale Bank, BP : 30 145 Yaoundé, Tél : (+237) 222 22 02 39

11- Compagnies d’assurances

Chanas assurances;

Activa Assurances

Aflantique Assurances S .A., B.P. 2933 Douala;
Zénithe Insurance SAA. ;

Pro-AssurS.A;

Aréa Assurances S.A, B.P. 1531 Douala ;

Bénéficial General Insurance S \A., B.P. 2328 Douala ;

CPA S.A, B.BP. 54Douala ;
NSIA Assurances S.A., B.P, 2759 Douala ;

SAAR S.A, B.P. 1011 Douala ;
Saham Assurances S.A., B.P. 11315 Douala

") =
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PIECE N° 15,

PROCEDURE DE PASSATION DES MARCHES EN LIGNE
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN

REPUBLIC OF CAMEROON
Paix - Travall —- Patrie Peace —Waork — Fatherland
PRESIDENCE DE LA RE- -
PUBLIQUE PRESIDEQS?B’L?E THERE
MINISTERE 35% I'SJ!ARCHES MINISTRY OF PUBLIC CON-

TRACTS

LA PROCEDURE DE SOUMISSION EN LIGNE

Pour soumissionner en ligne, le prestataire doit suivre les quatre étapes ci-aprés :
Etape 1 : Enregistrement de "Entreprise dans la plateforme COLEPS

- Seconnecter 8 COLEPS 2 partir de I’adresse https://www.marchespublics.cm ou
https://www.publicscontrates.cm ;

= Aller dans I"onglet « Enregistrement des sowmissionnaires » et renseigner
minuticusement le formulaire de demande ;
- Imprimer le formulaire de demande renseigné et généré par le systéme ;
- Faire signer le formulaire de demande par le Chef de Structure et y apposer le
cachet de I’entreprise ;
- Déposer le formulaire ddment renseigné et formalisé au MINMAP accompagné des
pigces suivantes :

i) Photocopic d’une Attestation de Non Faillite (datant de moins de 3 mois) ;

ii} Photocopie du Registre de Commerce ;

iii) Photocopie de la Domiciliation Bancaire ; C

iv) Photocopie de I’Attestation de Conformité Fiscale timbrée (datant d;: moins de 3
mois). : ' B

Etape 2 : Acquisition du Certificat Electronique

- Retirer le formulaire de Demande de Certificat disponible au MINMAP ol le
télecharger sur le site de "ANTIC 2 I’adresse http://www.camgovea.cm dans la rubrique «
Demande de Certificats (Entreprise} » |

- Remplir le formulaire et le déposer au MINMAP accompagné des piéces suivantes :

i) Regu de paiement des frais d’acquisition de Certificat Electronique d’un montant de
50.000 FCFA a verser dans Ic compte de 'ANTIC auprés de SCB Cameroun
sous le numére 10002 00031 12493593150 94;
if) Une Photocopie de la CNI du demandeur du certificat.
139



- S’enrdler auprés de ’opérateur MINMAP et récupérer le récépissé de demande de
Certificat ;

- Se connecter & Padresse http://www.camgovea.cm/fi/operations-certicats.itm] et
télécharger dans un support amovible (vierge) le Certificat Electronique a partir des
informations (Numeéro de référence et Code d’autorisation) contenues dans le récépissé

(Bien conserver le mot de passe pour les connexions 4 COLEPS).

Etape 3 : Enregistrement du Certificat Electronique dans COLEPS

- Se connecter 8 COLEPS A partir de ’adresse https://Avww.marchespublics.cm ou
https://sviwvw.publicscontrates.cm ;

- Aller dans I'onglet « Enregistrement des soumissionnaires », puis la
rubrique

« Enregistrement nowuveau / Certificat supplémentaire » ; identifier 'entreprise 3 partir
du numéro de Registre de Commerce, puis ajouter le Certificat aprés avoir minutieusement
renseigné le formulaire.

Assistance technique

Pour obtenir une assistance technique, en cas de survenance d*un probléme lié & Putilisation de la
plateforme bien vouloir appeler aux numéros (+237) 222 238 155 / 222 237 084/677 006 110 ou
écrire & I’adr

esse email dsi@minmap.cm.
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